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Una collezione di divani, letti e complementi nata dal confronto tra esperienza e ricerca. A collection of sofas, beds and tables which originates from the confrontation between experience and
Prodotti che s1 distinguono per la loro preziosita, con una personalita propria e unica, research. Products that distinguish themselves for thewr presciousness, with thewr own unique personality, and
testimoni di uno stile che solo il MADE IN ITALY puo esprimere. that witness to a style that only the MADE IN I'TALY can express. The entirely handmade processing in
La lavorazione interamente manuale in ogni singola fase, unita al controllo di ogni dettaglio, every single step, combined with the control of every detail, conveys to the LUXURY models an elegant and
conferisce ai modelli LUXURY un gusto raffinato ed elegante che, coniugato alla naturalezza refined taste which, together with the naturaleness of the employed raw malterials, creates a timeless, unique
delle materie prime utilizzate, crea un prodotto senza tempo, unico ed inimitabile. and inimitable product.

marellil uxury

LLECTION
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Eane Rollektion von Sofas, Betten und Tischen, die von der Auseinandersetzung zwischen Erfahrung und ; e collection de canapés, lats et accessoires née de la rencontre entre expérience et recherche.
Forschung ausgeht. Produkte, die durch ihre Geziertheit gekennzeichnet sind, mut threr eigenen und emnzigartigen B Des produils qui se distinguent par leur valew, avec leur propre et unique personnalité, témoins d’un
Persimlichkeit, Zeugen eines Stils, der nur durch das MADE IN I'TALY ausgedriickt werden kann. S sivle que seulement le “MADE IN ITALY” peut exprimer.
NYS 5 S L
Dre vollig handgemachte Verarbeitung in jeder einzelnen Arbeitsphase, verbunden mut der Kontrolle jedes = La fimition entierement manuelle a chaque étape séparée, combinée avec le contrile de chaque détail,

Details, verletht den LUXURY-Modellen einen erlesenen und eleganten Charakter; der; zusammen mut der o confere aux modeles LUXURY un godt raffiné et élégant qui, combiné avec le naturel des matiéres
Naltiirlichkeit der angewendeten Rohstoffe, ein zeitloses, einzigartiges und unnachahmliches Produkt schafft. premaéres utilisées, crée un produit intemporel, unique et inimitable.
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Break 167
Carter 81
Charlotte 123
Circle 169
David 17
Dafne 147
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Tutti i prodotti LUXURY sono contraddistinti dal marchio originale.

All the LUXURY models are identified by the original logo. Zac 63
Alle Modelle der LUXURY Kollektion sind durch das originale Zeichen charakterisiert.
Tous les produits de la LUXURY COLLECTION se distinguent par la marque originale.

Alle LUXURY COLLECTION-producten zijn te herkennen aan hun originele merknaam. mre“i ux ry
ON

Bce npegmetsi konnekynn LUXURY cHa6)KeHbl OpUruHabHbIM JIOrOTUMOM. COLLECTI
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So art. Quero

. Cioccolato, pouf
MATISSE 4MAT104
in pelle cat. Lusso
art. Nabuk 3M col.
Conchiglia, tavolino
TAB 7TAB106 con
base in metallo
cromato lucido, top
superiore in marmo

Emperador marrone

lucido e top inferiore
in noce canaletto

e tavolino FRAME
7FR153 con base in
metallo verniciato
classic bronze e top
in marmo Perfetto
brown opaco.

Sofa ASPEN
4ASP205 in leather
cat. Lusso art. Quero
col. Cioccolato, pouf
MATISSE 4MAT104
in leather cat. Lusso
art. Nabuk 3M col.
Conchiglia, TAB
coffee table 7TAB106
with shiny chrome
metal base, upper top
in shiny Emperador
brown marble top
and Canaletto walnut
lower top and FRAME
coffee table 7FR153
with classic bronze
painted metal base
and matt Perfetto
brown marble top.
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Aspen

Design Studio Marelli 2014

Divani Divani letto Pouf e accessori
Sofas Sofas-beds Pouf and accessories
225 Cuscino in piuma con profilo

=

[ I ]

|

|

]

Feather cushion with pi

]

ping

4ASP200 4ASP211 Materasso 4ASP103
L1710 P101 H80 L170 P101 H80 Mattress L60 H40
Included Included L95P185 H8
1x4ASP103 L60 P40 2 x 4ASP103 L60 P40
225
—— ‘ I
4ASP201 4ASP212 Materasso
L170 P10 H80 L190 P101 H80 Mattress
Included Included L105P185 H8 _—
2 x 4ASP103 L60 P40 2 x 4ASP103 L60 P40 110 101
90 62
225 10
I | —| g
= = L = = . X\ o s o 0 ‘Q 218
4ASP202 4ASP213 Materasso
L190 P101 H80 L2710 P101 H80 Mattress
Included Included L125P185 H8
2 x 4ASP103 L60 P40 2 x 4ASP103 L60 P40
225
I ‘1 —|
4ASP203 4ASP214 Materasso
L210 P101 H80 L230 P107 H80 Mattress
Included Included L145P185 H8
2 x 4ASP103 L60 P40 2 x 4ASP103 L60 P40
225
I L g
4ASP204 4ASP215 Materasso
L230 P101 H80 L250 P101 H80 Mattress
Included Included L155P185 H8
2 x 4ASP103 L60 P40 2 x 4ASP103 L60 P40
4ASP205
L250 P107 H80
Included
3x4ASP103 L60 P40
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany Feet covered
stained beech stained beech stained beech beech stained beech  stained beech stained beech stained beech stained beech  stained beech in leather
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6 OPF8 OPF9 OPF11 OPF12
Feet (] (] (] (] (] (] (] (] (] (] (]

AspenRawCutStichings

Design Studio Marelli 2014

Divani
Sofas

Divani letto
Sofas-beds

15

Pouf e accessori
Pouf and accessories

=

4ASP300

L1710 P101 H80
Included

1 x4ASP103 L60 P40

[ W1

4ASP301

L170 P101 H80
Included

2 x 4ASP103 L60 P40

[ Ul ]

4ASP302

L7190 P101 H80
Included

2 x 4ASP103 L60 P40

[T 1

4ASP303

L2710 P101 H80
Included

2 x 4ASP103 L60 P40

[ 110

4ASP304

230 P101 H80
Included

2 x 4ASP103 L60 P40

==

4ASP305

L250 P101 H80
Included

3 X 4ASP103 L60 P40

11

4ASP311

L170 P101 H80
Included

2 x 4ASP103 L60 P40

11

4ASP312

L190 P101 H80
Included

2 x 4ASP103 L60 P40

Ul 1

225

]

I

Materasso
Mattress
L95 P185 H8

225

]

I

Materasso
Mattress
L105P185H8

225

/F

[ 1]

4ASP313

L210 P101 H80
Included

2 x 4ASP103 L60 P40

1T

Materasso
Mattress
L125P185 H8

N

25

-

4ASP314

L230 P101 H80
Included

2 x 4ASP103 L60 P40

———

Materasso

Mattress
L145P185 H8

225

™

4ASP315

L250 P101 H80
Included

2 x 4ASP103 L60 P40

Materasso
Mattress
L155P185 H8

Cuscino in piuma con profilo
Feather cushion with piping

]

4ASP103
L60 H40

- o100 01
90 62

69
80

Cherry Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany Feet covered
stained beech beech stained beech stained beech stained beech stained beech  stained beech  stained beech in leather
Code OPF1 OPF4 OPF5 OPF6 OPF8 OPF9 OPF11 OPF12
Feet (] (] (] (] (] (] (] (] (]
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Aspen

Design Studio Marelli 2014

Fusto in legno massello
di abete, pioppo e legno
multistrato con cinghie
elastiche intrecciate.
Imbottitura in
poliuretano espanso
rivestito in dacron.
Cuscini di seduta e
schienale in piuma d'oca
lavata e sterilizzata con
inserti in poliuretano
espanso a densita
differenziate.

Kit letto disponibile.
Rivestimento fisso.

Frame made of solid pine
and poplar wood and
plywood with interwoven
elastic belts. The frame

is lined with polyurethane
foam, covered with dacron.
The seat and back
cushions are in washed
and sterilized goose down
on a base of polyurethane
foam with different
densities.

Sofa-bed available.

Fixed upholstery.

Gestell aus massiver
Fichte, massiver Pappel
und Schichtholz,

mit geflochtenen
Gummigurten, gepolstert
mit Polyurethanschaum,
mit Dacron bezogen.
Sitz- und Riickenkissen
aus gewaschenen und
sterilisierten Gansedaunen
auf einem Kern aus
Polyurethanschaum

mit unterschiedlichen
Densitéten.

Als Bettsofa erhiiltlich.
Immer festbezogen.

Carcasse en bois massif
de sapin et de peuplier
et multiplis munie de
bandes élastiques
entrecroisées et finie de
mousse de polyuréthane
couverte de dacron.
Coussins dassise et de
dossier en duvet doie lavé
et stérilisé sur un noyau en
mousse de polyuréthane
de différentes densités.
Disponible en canapé-lit.
Le revétement est
toujours fixe.

AspenRawCutStichings

Design Studio Marelli 2014

Fusto in legno massello
di abete, pioppo e legno
multistrato con cinghie
elastiche intrecciate.
Imbottitura in poliuretano
espanso rivestito in
dacron.

Cuscini di seduta e
schienale in piuma d'oca
lavata e sterilizzata con
inserti in poliuretano
espanso a densita
differenziate.
Caratterizzato da cuciture
a taglio vivo.

Kit letto disponibile.
Rivestimento fisso.

Frame made of solid pine
and poplar wood and
plywood with interwoven
elastic belts. The frame
is lined with polyurethane
foam, covered with
dacron.

The seat and back
cushions are in washed
and sterilized goose down
on a base of polyurethane
foam with different
densities.

Characterized by raw cut
stitchings.

Sofa-bed available.

Fixed upholstery.

Gestell aus massiver
Fichte, massiver Pappel
und Schichtholz,

mit geflochtenen
Gummigurten, gepolstert
mit Polyurethanschaum,
mit Dacron bezogen.
Sitz- und Riickenkissen
aus gewaschenen und
sterilisierten Gansedaunen
auf einem Kern aus
Polyurethanschaum

mit unterschiedlichen
Densitéten.
Charakterisiert durch
offenkantige Nahte.

Als Bettsofa erhiiltlich.
Immer festbezogen.

Carcasse en bois massif
de sapin et de peuplier et
multiplis munie de bandes
élastiques entrecroisées
et finie de mousse de
polyuréthane couverte de
dacron.

Coussins d'assise et de
dossier en duvet doie lavé
et stérilisé sur un noyau en
mousse de polyuréthane
de différentes densités.
Caractérisé par des
pigdres bord-a-bord.
Disponible en canapé-Iit.
Revétement fixe.

Romp in massief vuren-
en populierenhout en
multiplex, voorzien van
door elkaar geweven
elastische singels en
bekleed met koudschuim
afgewerkt met dacron.
Zit-en rugkussens in
gewassen en gesteriliseerd
ganzendons op een kern
van koudschuim van
verschillende densiteiten.
Ook verkrijgbaar als
bedbank.

De bekleding is altjjd vast.

Romp in massief vuren-
en populierenhout en
multiplex, voorzien van
door elkaar geweven
elastische singels en
bekleed met koudschuim
afgewerkt met dacron.
Zit- en rugkussens in
gewassen en gesteriliseerd
ganzendons op een kern
van koudschuim van
verschillende densiteiten.
Kenmerkend voor

het model zijn de
buitenwaartse stiknaden.
Ook verkrijgbaar als
bedbank.

Vaste bekleding.

Jns1 Mpou3BofCTBA KapKa-
€a UCTOSb3YKTCA MaccuB
e/, TOr0J/151 U MHOIOC/I04-
Hasl haHepa B coyeTaHmu
C NepexpeLyMBaroLLMMNCS
SNACTUYHBIMY PEMHAMM.
Hanon+enue n3 Bcne-
HEHHOTO M10/IMyPETaHa,
06EPHYTOr0 B [JaKPOH.
HanonHerue nogyLuek
CHUIEHBSA 1 CIIMHKY U3 TY-
CUHOrO M1yXa, MPOLUEALLIEro
OYMCTKY M CTEPUIN3ALIIO,
B COYETaHMM C NEHOIO-
JMypeTaHOM Pa3uyHoi
CTerneHy NAOTHOCTA.
Bo3MOXHO ucronHeHmne
JIMBAHa o CnasibHbIM
MecToM

06uBKa HeCbeMHas

[ns npousBogcTBa Kapka-
€a 1Cronb3yrTCS Maccus
e/, TOMoJIS M MHOFOC/I04-
Hasl paHepa B coyeTaHmu
C MepeKpeLyMBaoLLUMANCS
SNMACTUYHBIMY PEMHSIMA.
HanonHerwe n3 Bcre-
HEHHOIO MoJMypeTaHa,
06EPHYTOr0 B [JaKPOH.
HanonHenwe nogyiex
CUAEHBS Y CIIMHKY U3 TY-
CUHOIO MyXa, MPOLLELIEro
OYNCTKY U CTEPUIIN3ALINIO,
B COYETAHMN C MEHOMO-
JInypeTaHoM pasnnyHoi
CTeneHu MoTHOCTH.
OTIMYnTENIbHOM 0CO6EH-
HOCTbHO [JaHHOM Mogemm
ABNISIOTCA JEKOPATUBHbIE
LLIBbI HAPYXY.

B0o3MOXHO ncronHeHne
/IMBaHa co crasnbHbIM
MecToM

06MBKa ¥ HECEMHAS.

marelli | Giulio Marelli Italia SpA | Via Indipendenza 159 | 20821 Meda (MB) ITALIA | T+39 0362 342116 | www.giuliomarelli.com




1
F@:d IMARELLI LUXURY COLLE Carter 19

w

Sofa DAVID 4DAV203, cushions 4CUST2T
and plissé cushions 4CUS102 design 096
in leather cat. Lusso art. Sherwood col.

01 FOREST coffee table 7F0104

N
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Composizione DAVID cm 335x235 con AVID composi
struttura in pelle cat. Lusso art. Quero co ucture in leat
Graffite e cuscini di schienale e seduta i raffite and bac
tessuto cat. F art. Lario col. 23 con profil at. F art. Lario
marroni. Cuscinetti 4CUS134 in tessuto ~ Small cushion
Lario col. 07, 4CUS132 in tessuto Lariocol.. ol 07, 4CUST3
14 e 23. Pouf MATISSE 4MAT101 in tessuto 2 FMATISS
Lario col. 13, tavolino FRAME 7FR122 con  col. 13, FRAME<¢
base in metallo verniciato classic bronze e assic bronze [
top in marmo Emperador marrone lucido, - rador brc
tavolino CIRCLE 7CR107 con base in 7CR107
metallo spazzolato ottone antico e top in 1l base an
marmo bianco Carrara lucido. Specchier FLEX 1
REFLEX 7RE106 in con cornice in metallo E paint
verniciato classic bronze.

4DAV207

4DAV208
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David

Design Studio Marelli 2014

Fusto in legno massello Frame made of solid Gestell aus massiver Carcasse en bois massif ~ Romp in massief sparren-  [ns npou3sojcTBa
di abete, pioppo e legno beech and poplar wood Fichte, massiver Pappel de sapin et de peuplieret  en populierenhout en Kapkaca ucronb3yrTcs
multistrato con cinghie and plywood with und Schichtholz, multiplis, munie de bandes — multiplex, voorzien van MaccuB esiu, Toross 1
elastiche intrecciate. interwoven elastic straps.  mit geflochtenen élastiques entrecroisées door elkaar geweven MHOrOC/I0¥Has paHepa B
Imbottitura in The frame is lined with Gummigurten, gepolstert et finie de mousse elastische singels en coyeTaHuu nepexpeLLmBa-
poliuretano espanso of polyurethane foam, mit Polyurethanschaum, mit  polyuréthane couverte bekleed met koudschuim — rowmmucs anacTudHbiMu
rivestito in dacron. covered with dacron. Dacron bezogen. de dacron. Assise en afgewerkt met dacron. peMHAMY. HanonHeHue u3
Seduta in poliuretano Seat in polyrethane foam  Sitzaus olyurethanschaum, — mousse de polyuréthane Zit in koudschuim BCIEHEeHHOro nosmypera-
espanso rivestito in covered with dacron. mit Dacron bezogen. recouverte de dacron. afgewerkt met dacron. Ha, 06epHYTOro B JaKPOH.
dacron. Back cushions in washed  Riickenkissen aus Coussins de dossier en Rugkussens in gewassen  HanonHexue nogyLuek
Cuscini di schienale in and sterilized goose down  gewaschenen und duvet doie lavé et stérilisé  en gesteriliseerd CIMHKY U3 [YCUHOTO MyXa,
piuma d'oca lavata e on a basis of polyurethane  sterilisierten Gansedaunen  sur un noyau en mousse ganzendons op een POLUELIEro 0YUCTKY 1
sterilizzata coninsertiin ~ foam with different auf einem Kern aus de polyuréthane de kern van koudschuim in CTepun3aLinto, B COYeTa-
poliuretano espanso a densities. Polyurethanschaum différentes densités. verschillende densiteiten.  Hum ¢ neHononuypeTaHom
densita differenziate. Quilted finishing on the seat,  mit unterschiedlichen Finition matelassée De doorstikte afwerking DPa3NNYHON cTeneHm
Lavorazione trapuntata entirely made by hand. Densitéten. des assises réalisée van de zit wordt volledig nnoTHocTy. [lekoparus-
delle sedute realizzata Sofa-bed not available. Abgesteppte Verarbeitung ~ entierement & la main. met de hand gerealiseerd.  Has npocTpoyka nojyLuek
esclusivamente amano.  Fixed upholstery. auf dem Sitz, vollig Pas disponible en canapé-  Niet verkrijgbaar als CUJEHDS, LIEMKOM Bbl-
Kit letto non disponibile. handgemacht. lit. Le revétement est bedbank. [10/THEHHAS BPYYHYIO.
Rivestimento fisso. Nicht als Bettsofa erhéltlich.  toujours fixe. De bekleding is altijd vast.  WcnonHenwe gusaHa co
Immer festbezogen. CcranbHbIM MECTOM He
1PEAYCMOTPEHO
06uBKa HeCbeMHast
Divani Elementi componibili Dormeuse
Sofas Modular elements Longchair
100 100
4DAV201 4DAV205 4DAV208
170 P100 H92 175 P100 H92 1235 P100 H92
4DAV202 4DAV206
1205 P100 H92 1205 P100 H92
4DAV203 4DAV207
1235 P100 H92 1235 P100 H92
| |
4DAV204
1270 P100 H92
700
62
13
InM
—] o
N O O [N
U I— o I~ (o
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany
stained beech stained beech stained beech beech stained beech stained beech stained beech stained beech stained beech stained beech
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6 OPF8 OPF9 OPF11 OPF12
Feet D D ° D D ° ° ° D D

marelli | Giulio Marelli Italia SpA | Via Indipendenza 159 | 20821 Meda (MB) ITALIA | T+39 0362 342116 | www.giuliomarelli.com




-‘?m?i . e i N )

Composizione LANCASTER cm 300x225

e cuscini 4CUS132 e 4CUS134 in pelle
i1 cat. Lusso art. Quero édf-'. Terracotta;
N R pouf MATISSE 4MAT101 in tessuto cat.

I. , Fart Lario col. 13, tavolipo-,'[ﬁ)lr\{n 7M1 02II
amd ~intulipier tinto noce, tavolino CIRCLE
“ % i ’t' ol ase .h a||d$paZZO|aI:[E' .
lacatta oro

ncaster

L. otton

1”;" ’.-. .Iuci 0 TAB B107 con base ' |
- inmetallo verniciato classic bronze, piano -
; superiore ir  Calace aorolucidoe

W ic e Canaletto. Specchiera ~

e , « ;_I;!l nice verniciata
~ classicbronze | ST

o R R

m300x225and

2l

%l' ( in leather
0 ¢ racotta, pouf
107 in ':' at. Fart

TM102 in
Y-
orree ld

Y il




26 MARELLI LUXURY COLLECTION Lancaster

Divano LANCASTER 4LAN206 con
struttura in pelle cat. Lusso art. Quero col.
Graffite e cuscini di seduta e schienale in
pelle cat. Lusso art. Nabuk 3M col. Grigio
con cuscini 4CUS132 nelle stesse pelli.
Tavolino CIRCLE 7CR107 con base in
metallo spazzolato ottone antico e top in
marmo Carrara lucido bianco

Sofa LANCASTER 4LAN206 with structure
in leather cat. Lusso art. Quero col. Graffite
and seat and back cushions in leather

cat. Lusso art. Nabuk 3M col. Grigio with
cushions 4CUS132 in the same leathers.
CIRCLE coffee table 7CR107 with brushed
antique brass metal base and shiny Carrara
white marble top

27
Design Studio Marelli 2074
Divani Elementi componibili Pouf e accessori
Sofas Modular elements Pouf and accessories
Elemento angolare
Corner element
4LAN201 4LAN211 4LAN105 4LAN107
L125 P95 H85 L7110 P95 H85 L1971 P95 H85 L95 P95 H45
|
4LAN202 4LAN212 4LAN106
L180 P95 H85 L165 P95 H85 L225 P95 H85
4LAN203 4LAN213
L200 P95 H85 L185 P95 H85
4LAN204 4LAN214
L220 P95 H85 205 P95 H85
r U r
4LAN205 4LAN215
L240 P95 H85 L225 P95 H85
r U r
4LAN206 4LAN216
L300 P95 H85 1285 P95 H85
125 95
95 56
15
@ @ lells
|— I [© oo
Polished Matt Matt dark grey Classic bronze
chromed brushed brushed painted
metal metal metal metal
Code OPM1 0PM2 0PM3 O0PM9
Metal base [ [ [ [
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Lancaster
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Fusto in legno massello
di abete, pioppo e legno
multistrato con cinghie
elastiche intrecciate.
Imbottitura in
poliuretano espanso
rivestito in dacron.
Cuscini di seduta e
schienale in piuma d'oca
lavata e sterilizzata con
inserti in poliuretano
espanso a densita
differenziate.

Kit letto non disponibile.
Rivestimento
completamente
sfoderabile in tessuto,
non sfoderabile in pelle e
finta pelle.

Frame made of solid
wood and plywood with
interwoven elastic straps.
The frame is upholstered
with polyurethane foam,
covered with dacron.
Seat and back cushions
in washed and sterilized
goose down on a basis of
polyurethane foam with
different densities.
Sofa-bed not available.
Fully removable fabric
covers, fixed leather and
artificial leather covers.

Gestell aus massiver
Fichte, massiver Pappel
und Schichtholz,

mit geflochtenen
Gummigurten, gepolstert
mit Polyurethanschaum,
mit Dacron bezogen.

Sitz- und Riickenkissen
aus gewaschenen und
sterilisierten Gansedaunen
auf einem Kern aus
Polyurethanschaum

mit unterschiedlichen
Densitéten.

Nicht als Bettsofa
erhéltlich.

Stoffbeziige alle abziehbar,
Leder und Kunstleder
festbezogen.

Carcasse en bois massif
de sapin et de peuplier

et multiplis, munie

de bandes élastiques
entrecroisées et finie de
mousse de polyuréthane
couverte de dacron.
Coussins dassise et
dossier en duvet doie lavé
et stérilisé sur un noyau en
mousse de polyuréthane
de différentes densités.
Pas disponible en
canapé-lit.

Revétement complétement
déhoussable en tissu, fixe
en cuir et similicuir.

Romp in massief vuren-
en populierenhout en
multiplex, voorzien van
door elkaar geweven
elastische singels en
bekleed met koudschuim
afgewerkt met dacron.
Zit- en rugkussens in
gewassen en gesteriliseerd
ganzendons op een kern
van koudschuim van
verschillende densiteiten
Niet verkrijgbaar als
bedbank.

Volledig afneembare
bekleding in stof, vaste
bekleding in leder en
lederlook.

Jna nponssogcTea
Kapkaca ucrnonb3yrTes
MaccuB esm, TOrons 1
MHOrocnoliHas GaHepa 8
COYETaHUM NepexpelLnBa-
HOLLMMUCS SNACTUYHBIMU
DEMHSMY. HanonHeHue n3
BCIeHEHHOro noamypera-
Ha, 06EPHYTOr0 B [JaKPOH.
HanonHerme nogyuex
CULIEHBA U CIIMHKN U3 TY-
CHHOrO MyXa, MpoLLesLLIero
OYUCTKY U CTEPUIU3ALINIO,
B COYETaHMM C MEHOIO-
JIMYPETAHOM Pa3InYyHOM
CTEneHu naoTHOCTH.
WenonHenne guBaHa co
CranbHbIM MECTOM He
11PEAYCMOTPEHO.

Merndien
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Fusto in legno massello  Frame made of solid Gestell aus Massiv- Carcasse en bois massif ~ Romp in massief sparren-  /[lns npon3BozcTsa
e legno multistrato wood and plywood with und Schichtholz, de sapin et de peuplier en populierenhout en Kapkaca ucronb3yoTcs
con cinghie elastiche interwoven elastic straps.  mit geflochtenen et multiplis, munie multiplex, voorzien van MaccuB HaTypasnbHoro
intrecciate. The frame is lined with Gummigurten, gepolstert de bandes élastiques door elkaar geweven JiepeBa 1 MHOroC/10/Has
Imbottitura in poliuretano  polyurethane foam, mit Polyurethanschaum, mit  entrecroisées et finie de elastische singels en (haHepa B coyeTaHmm
espanso rivestito in covered with dacron. Dacron bezogen. mousse polyuréthane bekleed met koudschuim — nepekpewyuaroLummcs
dacron. Seat and back cushions Sitz-und Riickenkissen couverte de dacron. afgewerkt met dacron. SNaCTUYHBIMY
Cuscini di seduta e di in washed and sterilized aus gewaschenen und Assise en mousse de Zit in koudschuim pemMHAMY. HanonHeHue
schienale in piuma doca  goose down on a base of  sterilisierten Gansedaunen — polyuréthane recouverte afgewerkt met dacron. 13 BCrIEHeHHOro
lavata e sterilizzata con polyurethane foam with auf einem Kern aus de dacron. Rugkussens in gewassen  nonuypeTaHa, 06epHyTOro
inserti in poliuretano different densities. Polyurethanschaum Coussins de dossier en en gesteriliseerd B JaKpOH. HanosnHeHue
espanso a densita Sofa-bed not available. mit unterschiedlichen duvet d'oie lavé et stérilisé  ganzendons op een 1104YILIEK CHAEHBA U
differenziate. Fixed upholstery. Densitaten. Sur un noyau en mousse kern van koudschuim in CITUHKY U3 TYCUHOIO
Kit letto non disponibile. Nicht als Bettsofa erhéltlich.  de polyuréthane de verschillende densiteiten.  nyxa, npowegwero
Rivestimento fisso. Immer festbezogen. différentes densités. Niet verkrijgbaar als OYNCTKY U CTEPUIUIALMIO,
Pas disponible en canapé-it.  bedbank. B COYeTaHuu ¢
Le revétement est De bekleding is altijd vast.  nexonomuyperarHom
toujours fixe. DA3NNYHON CTeneHu
T1I0THOCTH.
Bepcus co criasbHbIM
MeCTOM He
Divani Elementi componibili npegycMoTpeHa.
Sofas Modular elements 06uBKa HecbemHas.

Cuscinetto in piuma

con fascia
ng Feather cushion with band
4MER101 4MER103
L7120 P100 H93 L40 P40

Cuscinetto in piuma
con fascia
Feather cushion with band

== C

4MER201 4MER104

L7190 P100 H93 L50 P50

4MER202

L220 P100 H93

4MER203

L250 P100 H93
Polished chromed ~ Matt brushed ~ Black Classic bronze
metal metal painted metal painted metal

Code 0PM1 0PM2 0PM6 0PM9

Feet [ ] [ (] (]

marelli | Giulio Marelli Italia SpA | Via Indipendenza 159 | 20821 Meda (MB) ITALIA | T+39 0362 342116 | www.giuliomarelli.com




Composizione MILLER cm 328x360 con
cuscinetti 4CUS121 e 4CUS122 in pelle cat.
Extra art. Tribe col. Stone e cuscino plissé
4CUS102 con disegno 099 in pelle cat. Lusso
art. Sherwood col. 14. Tavolino FRAME
7FR122 con base in metallo spazzolato
ottone antico e top in marmo Calacatta oro
lucido; tavolino CIRCLE 7CR108 con base
in metallo spazzolato rame e top in marmo
Emperador marrone lucido e tavolino TOM
7TM102 in tulipier tinto noce. Specchiera
MIRROR 7MR104 con cornice rivestita in
pelle cat. Lusso art. Elite col. 2506

MILLER composition cm 328x360 with small
cushions 4CUS121 and 4CUS122 in leather
cat. Extra art. Tribe col. Stone and plissé
cushion 4CUS102 with design 099 in leather
cat. Lusso art. Sherwood col. 14. FRAME
coffee table 7FR122 with brushed antique
brass metal base and shiny Calacatta gold
marble top; CIRCLE coffee table 7CR108
with brushed copper metal base and shiny
Emperador brown marble top and TOM coffee
table 7TM102 in walnut stained tulipier
MIRROR 7MR104 with frame covered in
leather cat. Lusso art. Elite col. 2506. ||

AMILT09

AMIL215

4MIL106

35
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Fusto in legno massello Frame made of solid pine  Gestell aus massiver Carcasse en bois massif ~ Romp in massief Jing npon3BogcTBa Kapka-
di abete, faggio e legno and beech wood and Fichte, massiver Buche de sapin et de hétre vuren- en beukenhout a UCrosb3yeTcs Maccus
multistrato con cinghie plywood with interwoven  und Schichtholz, et multiplis, munie en multiplex, voorzien enu, 6yka u MHOrocs104-
elastiche intrecciate. elastic straps. mit geflochtenen de bandes élastiques van door elkaar geweven  Has aHepa B coyeTaHmu
Imbottitura in The frame is upholstered  Gummigurten, gepolstert ~ entrecroisées et finie de elastische singels en C nepexpeLyMBaroLLMMNCS
poliuretano espanso with polyurethane foam, mit Polyurethanschaum, mousse de polyuréthane  bekleed met koudschuim — anacTuyHbiMu peMHIMMA.
rivestito in dacron. covered with dacron. mit Dacron bezogen. couverte de dacron. afgewerkt met dacron. HaronHerwe u3 sene-
Cuscini di seduta e Seat and back cushions Sitz- und Riickenkissen Coussins d'assise et de Zit- en rugkussens in HEHHOro MosmypeTaxa,
schienale in piuma d'oca  in washed and sterilized aus gewaschenen und dossier en duvet doie lavé  gewassen en gesteriliseerd  06epHyTOr0 B JAKPOH.
lavata e sterilizzata con goose down on a basis of  sterilisierten Gdnsedaunen et stérilisé sur un noyau de  ganzendons op een kern HanonHere nogyiexk
inserti in poliuretano polyurethane foam with auf einem Kern aus mousse de polyuréthane  van koudschuim van CUAEHBSA U CIIMHKN U3 TY-
espanso a densita different densities. Polyurethanschaum de différentes densités. verschillende densiteiten.  cuHoro nyxa, npouesuero
differenziate. Sofa-bed not available. mit unterschiedlichen Pas disponible en Niet verkrijgbaar als OYMCTKY U CTEPUUZALINIO,
Kit letto non disponibile.  Fully removable fabric Densitéten. canapé-lit. bedbank. B COYETaHMM C NEHONMO-
Rivestimento covers, fixed leatherand ~ Nicht als Bettsofa Revétement complétement  Volledig afneembare JIMYPETaHOM Pa3NINYHON
completamente artificial leather covers. erhéltlich. déhoussable en tissu, fixe  bekleding in stof, vaste CTerneHy NIOTHOCTA.
sfoderabile in tessuto, Stoffbeziige alle abziehbar, en cuir et similicuir. bekleding in leder en WcnonHenue auBara co
non sfoderabile in pelle e Leder und Kunstleder lederlook. CcrnasbHbIM MECTOM He
finta pelle. festbezogen. npegycmMoTpeHo

[onIHOCTbH0 CheMHas

TKaHeBas 06uBKa
Divani Elementi componibili HECLEMHAA B KOXE UM
Sofas Modular elements MCKYCCTBEHHOM KOXE.

Elemento angolare
Corner element
4MIL201 aMmIL211 4MIL216 4MIL105
L176 P100 H85 L148 P100 H85 100 P100 H85 L100 P100 H85
60
L == —
4MIL202 aMIL212 4MIL108 4MIL106
L196 P100 H85 L168 P100 H85 L100 P100 H44 L160 P100 H85
_45
— (== =
4MIL203 4MIL213 4MIL107
1216 P100 H85 L188 P100 H85 1225 P100 H85
4MIL204 4MIL214 4MIL109
1236 P100 H85 1208 P100 H85 1200 P100 H85
-
I |
[ [ T T | ] 100
63

4MIL205
1256 P100 H85

4MIL215
1228 P100 H85

== h

0
[ee]

Polished chromed Matt brushed Black painted Classic bronze
metal metal metal painted metal
Code OPM1 0PM2 0PM6 0PM9
Feet [ ] [] [ ] [ ]
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Divano ROGER 4R0G202 in pelle cat. Extra
art. Tribe col. Fango, tavolino CIRCLE 7CR107
con top in marmo Carrara bianco lucido e
basamento in metallo spazzolato ottone
antico. Pouf MATISSE 4MAT105 in pelle cat.
Lusso art. Nabuk 3M col. Conchiglia.

Sofa ROGER 4R0G202 in leather cat. Extra
art. Tribe col. Fango, CIRCLE coffee table
7CR107 with shiny Carrara white marble top
and brushed antique brass metal base. Pouf
MATISSE 4MAT105 in leather cat. Lusso art.
Nabuk 3M col. Conchiglia.
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Divani Divani letto Pouf e accessori
Sofas Sofas-beds Pouf and accessories
Cuscino di schienale
in piuma con profilo
225 Feather back cushion
with band
M ey
— — 1 r——
| — o — []
4ROG101 L124 P117 H80 4R0G211 L200 P117 H80 Materasso 4R0G102
Included Included Mattress L40 P40
2 x 4R0OG103 L40 P40 2 x 4ROG103 L40 P40 L115P185H8
2 x4ROG105 L60 P60 4 x 4ROG105 L60 P60 Cuscino di schienale
1 x4ROG104 L60 P55 1x4R0OG104 L60 P55 in piuma con profilo
225 Feather back cushion

il'l'ﬁrl'li

=

]

with band

1
E— ]
4R0G201 1200 P117 H80 4R0G212 1230 P117 H80 Materasso 4R0G103
Included Included Mattress L45 P45
2 x 4R0G103 L40 P40 2 x 4ROG103 L40 P40 L145P185H8
4x4R0OG105 60 P60 4 x4ROG105 L60 P60 Cuscino di schienale
1x4R0G104 L60 P55 1 x 4R0G106 L8O P55 in piuma con profilo
225 Feather back cushion

e

with band

[]

4R0G202 230 P117 H80 4R0G213 260 P117 H80 Materasso 4R0OG104
Included Included Mattress L60 P55
2 x 4ROG103 L40 P40 2 x 4ROG103 L40 P40 L1565P185 H8

4 x4ROG105 L60 P60
1x4R0OG106 L80 P55

4R0G203 L260 P117 H80
Included

2 x 4R0G103 L40 P40

4 x 4R0G105 L60 P60
1x4R0OG106 L80 P55

4 x 4ROG105 L60 P60
1x4R0OG106 L80 P55

Cuscino di schienale
in piuma con profilo
Feather back cushion
with band

]

4ROG105
L60 P60

Cuscino di schienale
in piuma con profilo
Feather back cushion
with band

[ ]

4ROG106
L80 P55

Armchair ROGER 4R0G 107 inleather cat.
Lusso art- Nabuk 3M col. Conchiglia and

Poltrona ROGER 4R0G101 in pelle cat.
Lusso art..Nabuk-3Mcol. Gonchiglia e
tavoline-GLIP 7CE+03 con-basamento-etop = CLIP coffeetable7Cl-103 . with-metakbase

63
80

a4

in' metatloverniciato'colorgolden beach: andtop painted in.colotr golden beach.
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Fusto in legno massello
di faggio, pioppo e legno
multistrato con cinghie
elastiche intrecciate.
Imbottitura in
poliuretano espanso
rivestito in dacron.
Cuscini di seduta in
piuma d'oca lavata e
sterilizzata con inserti in
poliuretano espanso a
densita differenziate.

Kit letto disponibile.
Rivestimento
completamente
sfoderabile in tessuto,
non sfoderabile in pelle e
finta pelle.

Frame made of solid
beech and poplar wood
and plywood with
interwoven elastic belts.
The frame is upholstered
with polyurethane foam,
covered with dacron.

Seat cushions in washed
and sterilized goose down
on a basis of polyurethane
foam with different
densities.

Sofa-bed available.

Fully removable fabric
covers, fixed leather and
artificial leather covers.

Gestell aus massiver
Buche, massiver Pappel
und Schichtholz,

mit geflochtenen
Gummigurten, gepolstert
mit Polyurethanschaum,
mit Dacron bezogen.
Sitzkissen aus
gewaschenen und
sterilisierten Gdnsedaunen
auf einem Kern aus
Polyurethanschaum

mit unterschiedlichen
Densitaten.

Als Bettsofa erhiiltlich.
Stoffbeziige alle abziehbar,
Leder und Kunstleder
festbezogen.

Carcasse en bois massif
de hétre, peuplier et
multiplis, munie de
bandes élastiques
entrecroisées et finie de
mousse polyuréthane
couverte de dacron.
Coussins d'assise en
duvet doie lavé et stérilisé
SUr un noyau en mousse
de polyuréthane de
différentes densités.
Disponible en canapé-lit.
Revétement complétement
déhoussable en tissu, fixe
en cuir et similicuir.

Romp in massief beuken-
en populierenhout en
multiplex, voorzien van
door elkaar geweven
elastische singels en
bekleed met koudschuim
afgewerkt met dacron.
Zitkussens in gewassen en
gesteriliseerd ganzendons
op een kern van
koudschuim opgebouwd in
verschillende densiteiten.
Verkrijgbaar als bedbank.
Volledig afneembare
bekleding in stof, vaste
bekleding in leder en
lederlook.

[na nponssogcTea
Kapkaca ucronb3yercs
MaccuB 6yKa, TOnons u
MHOroC/104iHas aHepa B
codeTaHmu ¢ nepexpeLy-
BAKOLMMACS INACTUYHbI-
My PEMHSMY. Hanos-
HeHue 13 BCIeHEHHOro
nonunypeTaHa, 06epHyTOro
B JJaKpOH. HaronHerme
1104yLUEK CUAEHbS U3 TYCH-
HOIO Nyxa, NpoLLesLIero
OYUCTKY M CTEPUIIN3ALIMIO,
B COYETaHMM C nIeHomno-
JMypeTaHOM PasuyHoi
CTereHy NOTHOCTA.
B03MOXHO UCTIONHEHNE
JIMBaHA CO CNanbHbIM
mecTom

[TonHOCTbI0 CheMHas
TKaHeBas 06uBKa U
HECHEMHASA B KOXE nin
UCKYCCTBEHHOM KOXe.
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Cuscini con profilo Cuscini con cuciture a taglio vivo Cuscini a saponetta
Cushions with piping Cushions with raw cut stitchings Cushions without piping

Cuscini plissé Cuscini a saponetta
Plissé-Cushions Cushions without piping
Realizzabile solo con le pelli Nature, Sherwood, Nabuk/Nabuk Glitter, Tivano e Olden.

Disponibile nei disegni 092, 099 e 096.

Available only in the leathers Nature, Sherwood, Nabuk/Nabuk Glitter, Tivano and Olden.

Available in the designs 092, 099 and 096.

[ ] ] - L] [ ] ] - L

4CUs101 4CUS102 4CUs103 4CUs104 4CUS121 4CUs122 4CUS123 4CUS124
L56 P55 L45 P45 L45 P30 L60 P60 L66 P55 L45 P145 L45 P30 L60 P60

Cuscini con cuciture a taglio vivo Cuscini con profilo
Cushions with raw cut stitchings Cushions with piping

[ ] [ ] O L] [ ] [] O L]

4CUS111 4CUSs112 4CUS113 4CUS114 4CUS131 4CUS132 4CUS133 4CUS134
L5656 P55 L45 P145 L45 P30 L60 P60 L55 P55 L45 P45 L45 P30 L60 P60

Cuscino plissé Cuscino plissé Cuscino plissé
Plissé-Cushion -Cushion Plissé-Cushion
099 092
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Cuscini plissé

Cuscino con imbottitura
in piuma d'oca lavata e
sterilizzata.
Rivestimento frontale
realizzato con una
tecnica esclusiva di
piegature e plissettature
manuali della pelle.
Realizzabile solo con le
pelli Nature, Sherwood,
Nabuk/Nabuk Glitter,
Tivano e Olden.
Disponibile nei disegni
092,099 e 096.

Cuscini con profilo
Cuscino con imbottitura
in piuma d'oca lavata e
sterilizzata.
Rivestimento realizzabile
con tutte le pellie i
tessuti, caratterizzato da
bordi con profilo.

Cuscini a saponetta
Cuscino con imbottitura
in piuma d'oca lavata e
sterilizzata.
Rivestimento realizzabile

con tutte le pelli e i tessuti.

Cuscini con cuciture

a taglio vivo

Cuscino con imbottitura
in piuma d'oca lavata e
sterilizzata.
Rivestimento realizzabile
con tutte le pellie i
tessuti, caratterizzato da
cuciture a taglio vivo.

Plissé-Cushions
Cushion with padding

in washed and sterilized
goose down.

Frontal upholstery realized
with a unique technique
of manual folding and
pleating of the leather.
Available only in

the leathers Nature,
Sherwood, Nabuk/Nabuk
Glitter, Tivano and Olden.
Available in the designs
092, 099 and 096.

Cushions with piping
Cushion with padding
in washed and sterilized
goose down.

Upholstery possible in
all leathers and fabrics,
characterized by edges
with piping.

Cushions without piping
Cushion with padding

in washed and sterilized
goose down.

Upholstery possible in all
leathers and fabrics.

Cushions with raw cut
stitchings

Cushion with padding
in washed and sterilized
goose down.

Upholstery possible in
all leathers and fabrics,
characterized by edges
with raw cut stitchings.

Plissé-Kissen

Kissen mit Fiillung

aus gewaschenen

und sterilisierten
Gansedaunen.

Die Frontpolsterung wird
mit einer einzigartigen
manuellen Falt- und
Plissiertechnik des Leders
realisiert.

Nur méglich in den Ledern
Nature, Sherwood, Nabuk/
Nabuk Glitter, Tivano und
Olden.

Erhéiltlich in den Designs
092, 099 und 096.

Kissen mit Keder
Kissen mit Fiillung
aus gewaschenen
und sterilisierten
Gansedaunen.

Bezug maglich in allen
Ledern und Stoffen,
gekennzeichnet von
Kanten mit Keder.

Kissen ohne Keder
Kissen mit Fiillung
aus gewaschenen
und sterilisierten
Gansedaunen.

Bezug maglich in allen
Ledern und Stoffen.

Kissen mit
offenkantigen Nahten
Kissen mit Fiillung

aus gewaschenen

und sterilisierten
Génsedaunen.

Bezug maglich in allen
Ledern und Stoffen,
gekennzeichnet von
Kanten mit offenkantigen
Néhten.

Coussins Plissés
Coussin avec
rembourrage en duvet
die lavé et stérilisé.

Le garnissage frontal est
fait avec une technique
unique de pliage et
plissage manuel du cuir.
Uniquement réalisable
dans les cuirs Nature,
Sherwood, Nabuk/Nabuk
Glitter, Tivano et Olden.
Disponible dans les
dessins 092, 099 et 096.

Coussin avec passepoil
Coussin avec
rembourrage en duvet
doie lavé et stérilisé.
Revétement possible dans
tous les cuirs et tissus,
caractérisé par bords avec
passepoil.

Coussins sans passepoil
Coussin avec
rembourrage en duvet
die lavé et stérilisé.
Revétement possible dans
tous les cuirs et tissus.

Coussin avec pigiires
bord-a-bord

Coussin avec
rembourrage en duvet
doie lavé et stérilisé.
Revétement possible dans
tous les cuirs et tissus,
caractérisé par bords avec
pigdres bord-a-bord.

Plissé-Kussens

Kussen met vulling in
gewassen en gesteriliseerd
ganzendons.

Het stofferen van de
voorkant gebeurt met een
unieke handmatige vouw-
en plisseertechniek van
het leder.

Enkel mogelijk in de leders
Nature, Sherwood, Nabuk/
Nabuk Glitter; Tivano en
Olden.

Verkrijgbaar in de designs
092, 099 en 096.

Kussens met bies

Kussen met vulling in
gewassen en gesteriliseerd
ganzendons.

Bekleding mogelijk in

alle leders en stoffen,
gekenmerkt door boorden
met bies.

Kussens zonder bies
Kussen met vulling in
gewassen en gesteriliseerd
ganzendons.

Bekleding mogelijk in alle
leders en stoffen.

Kussens met
buitenwaartse stiknaden
Kussen met vulling in
gewassen en gesteriliseerd
ganzendons.

Bekleding mogelijk in

alle leders en stoffen,
gekenmerkt door boorden
met buitenwaartse
stikking.

Mogywkwn Mnuccupo-
BaHHble

[NoAyLuKa ¢ HanosHeH-
eM 13 ryCUHOro yxa,
POLLEALLIEr0 OYNCTKY 1
cTepunu3aumto. Jlnyeas
CTOpOHa Yyexna Bbl-
[10/THEHA C NPUMEHEHMEM
SKCKIIO3UBHOM TEXHUKM
3arvbKu U rnceu-
DOBKY KOXU BPYYHYHO.
BbIMOMHAECTCA TO/IbKO B
Koxe Konnekuymii Nature,
Sherwood, Nabuk/Nabuk
Glitter, Tivano u Olden..
B03MOXHbIEe BapUaHThI
y3opa: 092, 096 u 099.

IMopywky c fekopaThB-
HbIM lpopunem
T104Y1LKa C HAMOHEHN-
€M U3 [YCUHOIO 11yXa,
TPOLUEALLIErO OYHUCTKY U
cTepunuaaumio. Yexon B
JIH06OVI TKaHY WM KOXe, C
JIEKOPATUBHBIM DYEYUKOM
110 nEPUMETY.

Togywkn Mpsamoyronbas
[logyiuKa ¢ HanoHeHu-
€M U3 [YCUHOIO 11yXa,
TPOLLEALIErO OYUCTKY 1
crepumsaymio. Yexon s
10BN TKAHW UM KOXE.

Moaywkn c OkaHTOBOY-
HbIm LLiBomM

[NoAyLuKa ¢ HanosHeH-
eM 13 ryCUHOro yxa,
POLLEALLIEr0 OYNCTKY 1
cTepunu3aumto. Yexon B
060N TKaHM W Koxe
C OKaHTOBOYHBIM LLIBOM,
cosgaroumm spoexT He-
06paboTaHHOro Kpas.
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LI LUXURY COLLECTION Taylor

Divano TAYLOR 4TAY203 e cuscino plissé
4CUS104 con disegno 092, in pelle cat.
Lusso art. Nabuk 3M cal. Conchiglia e
cuscino 4CUS132 in pelle cat. Lusso art.
Quero col. Sabbia. Tavolino TOM 7TM107 in

51

Sofa TAYLOR 4TAY203 and plissé cushion
4CUS104 with design 092, in leather cat.
Lusso art. Nabuk 3M col. Conchiglia and
5!7§h/0h 4CU873?/n leather cat. Lusso art.
Quero col. Sabbia. TOM coffee table 7TM101

tulipier tinto noce e tavolino TAB 7TAB105  in walnut stained tul/p/pr and JAB coffee - qr=s um=
con base in metallo verniciato clagsic' ~ table 7TAB70%S/C bronze painted
bronze, piano superiore in marmo Calacatta metal base, u WC_afabatr&- ="}
oro lucido e piano inferiore in noce . = MCM/nut lower top.
Canaletto. Specchiera MIRROR 7MR104 %MH‘?@‘IW /1_72: il e L
con cornice rivestita in pelle cat. Lusso art ther ey ___‘ ] ——
Elite col. 2506 ‘% w h " i.__. .
i =-=.l;-1 i ,;-.? =0
'_ut!llt. ?J-'n‘l'”"q I8
L Kl N ¥ T 4 & Jaaal
-._.-_J_M '-;:q_,..:'_:_ L O Shiadk L Y
T O W Ny o4 = : B e |
S et e m‘ﬂ.ﬁ%‘ NSNS i - T s s
_iiL-uﬂ u:ndrf'i'ﬁ hwgr ' e o
W i “‘_fz__-.
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Taylor
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Fusto in legno massello Frame made of solid Gestell aus massiver Carcasse en bois massif ~ Romp in massief vuren- Jing npon3BogcTBa Kapka-
di abete, pioppo e legno pine and poplar wood Fichte, massiver Pappel de sapin et de peuplier en populierenhout en a UCroMb3yKTCA MaccuB
multistrato con cinghie and plywood with und Schichtholz, et multiplis munie de multiplex, voorzien van e/, TOroJ1s1 U MHOrOC/I04-
elastiche intrecciate. interwoven elastic belts.  mit geflochtenen bandes élastiques door elkaar geweven Hasl paHepa B coyeTaHmu
Imbottitura in The frame is lined with Gummigurten, gepolstert  entrecroisées et finie de  elastische singels en r1epeKpeLLMBaoLMMMCA
poliuretano espanso polyurethane foam, mit Polyurethanschaum, mousse de polyuréthane  bekleed met koudschuim — anacTuyHbiMu peMHAMM.
rivestito in dacron. covered with dacron. mit Dacron bezogen. couverte de dacron. afgewerkt met dacron. HaronHeHue n3 BeneHex-
Seduta caratterizzatada  Quilted finishing with Abgesteppte Verarbeitung  Finition matelassée avec De doorstikte afwerking HOro nosmypeTaHxa, 06ep-
lavorazione trapuntata buttons on the seat, mit Kndpfen auf dem Sitz,  boutons sur lassise, réalisée  met knopen op de zit HYTOro B JakpoH. OThenka
con bottoni realizzata entirely made by hand. vallig handgemacht. entierement a la main. wordt volledig met de CHAEHbA 1eKoPaTUBHBIMA
esclusivamente a mano.  Sofa-bed not available. Nicht als Bettsofa Pas disponible en canapé-lit.  hand gerealiseerd. [1YroBuLaMu BbIroIHEHa
Kit letto non disponibile.  Fixed upholstery. erhéltlich. Le revétement est Niet verkrijgbaar als BpyYHyto. Bepeus co
Rivestimento fisso. Immer festbezogen. toujours fixe. bedbank. CcrasbHbIM MECTOM He

De bekleding is altijd vast.  npegycmoTpeHa. Obuska

HecbemHas.
Divani Elementi componibili
Sofas Modular elements
55
) = —

_ X K K K K X ¥ K K K _
XK K XK x**xxxx){x* * K K X
4TAY201 4TAY301 4TAY303

L180 P106 H72

¥ K K K K K XK
X X K X K X

4TAY202
L2710 P106 H72

K oK K ¥ kK X K X
X XK K X K X X

4TAY203
L240 P106 H72

*xxxxxxxx‘

K K K K K X X X

4TAY204
L270 P106 H72

¥ X K X X X X X X

X X K X X X X X

L160 P105 H72

K K K K K K XK
K K ¥ XK ¥ X

4TAY302
L1930 P106 H72

K oK ¥ K XK K K K
K K K K X K X

4TAY306
L220 P106 H72

*
*

B3
*

*

4TAY104
L105 P105 H72

X X X
XX

4TAY107
L105 P105 H41

¥ X XK X X X

EL T S O

X X X
* X x

X K X

105

63
L1
* %% X_X_ ¥
5 x h o

L180 P105 H72
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KoK K ¥ K ok X
X X X X X %X

4TAY304
L210 P105 H72

55
N
KoK K K XK K XK
X XK X X X X X

4TAY305
L240 P105 H72

K K X K X X
X X X X X

4TAY105
L170 P105 H72

XK K X K XK
X X X X X X

4TAY106
L190 P105 H72

o~
~

X
*

*
X

* KoK K
X
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Divano OXI CUSC [& XFOli’D sofa 40XF204 and cushions '
‘ 4CUST114 e 4CU in pelle cat. Lus MI 14 and 4CUST12 in leather cat.

SherwooME AMAT 0 art. Sherwood col. 13. Pouf MATISSE:

in pelle Sher ) N0 CIRCLE " 4IMAT 05 in leather SherwoodColaiutiiene
‘CR]O? con base in metallo spa: offee table 7CRT07-with '*i

ottone antico antique brass-metal base and shiny Whlte™
Carrara lucido. Specchiera MIRROR Carrara marble top. MIRROR 7MR104 with

TMR104 con cornice rivestita in pelle cat. frame covered in leather cat. Lusso art. Elite
Lusso art. Elite colreﬁ%b col. 2506
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Divano OXFORD SOFT 40XS204 e cuscini  OXFORD SOFT sofa 40XS5204 and cushions
4CUS124 e 4CUS122 in pelle cat. Lusso 4CUS124 and 4CUS122 in leather cat. Lusso
art. Sherwood col. 14 con profili in pelle art. Sherwood col. 14 with piping in leather
Sherwood col. 1. Cuscino plissé 4CUS101 Sherwood col. 1. Plissé cushion 4CUS101
con disegno 099 in pelle cat. Lusso art. with design 099 in leather cat. Lusso
Sherwood col. 1. Pouf KUBE PLISSE art. Sherwood col. 1. Pouf KUBE PLISSE
4KUB101 con disegno 092 in pelle cat. 4KUBT0T with design 092 in leather cat.
Lusso art. Sherwood col. 14 e tavolino CLIP  Lusso art. Sherwood col. 14 and CLIP coffee
7CL103 in metallo verniciato RAL 9616 table 7CL103 painted in colour RAL 9616
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Oxford
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Divani
Sofas

Divani letto
Sofas-beds

it

40XF202
L210P100 H75

40XF203
L230 P100 H75

40XF204
L250 P100 H75

40XF205
L270 P101 H75

40XF211
L190 P100 H75

40XF212
L210P100 H75

N

25

]

]

Materasso
Mattress
L105P185H8

N

25

[

]

Materasso
Mattress
L125P185 H8

N

25

.

40XF213
L230 P100 H75

Materasso
Mattress
L145P185 H8

N

25

.

40XF214
L250 P100 H75

Materasso
Mattress
L155 P185 H8

225

7

40XF215
L270 P101 H75

Materasso
Mattress
L155 P185 H8

30 100
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Divani
Sofas

Divani letto
Sofas-beds

59

==

40XS201
L190 P100 H75

==

40XS202
L210P100 H75

40XS203
L230 P100 H75

40XS204
L250 P100 H75

| f

40XS205
L270 P101 H75

==

40XS211
L190 P100 H75

==

40XS212
L210P100 H75

1

™

N

25

.

il

Materasso
Mattress
L105P185H8

25

.

N

]

Materasso
Mattress
L125P185H8

N

25

1

1

40XS213
L230 P100 H75

ﬁ

Materasso
Mattress
L145 P185 H8

N

25

1

1

40Xs214
L250 P100 H75

==

Materasso
Mattress
L155 P185 H8

225

.

1

40XS215
L270 P101 H75

Materasso
Mattress
L155 P185 H8

25 100
63
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Fusto in legno massello
di abete, pioppo e legno
multistrato con cinghie
elastiche intrecciate.
Imbottitura in
poliuretano espanso
rivestito in dacron.
Cuscini di seduta in
piuma d'oca lavata e
sterilizzata con inserti in
poliuretano espanso a
densita differenziate.
Lavorazione

capitonné realizzata

esclusivamente a mano.

Kit letto disponibile.
Rivestimento fisso.

Frame made of solid pine
and poplar wood and
plywood with interwoven
elastic belts. The frame

is lined with polyurethane
foam, covered with dacron.
Seat cushions in washed
and sterilized goose down
on a base of polyurethane
foam with different
densities.

Capitonné finishing
entirely made by hand.
Sofa-bed available.

Fixed upholstery.

Gestell aus massiver
Fichte, massiver Pappel
und Schichtholz,

mit geflochtenen
Gummigurten, gepolstert
mit Polyurethanschaum,
mit Dacron bezogen.
Sitzkissen aus
gewaschenen und
sterilisierten Gansedaunen
auf einem Kern aus
Polyurethanschaum

mit unterschiedlichen
Densitaten.

Vollig handgemachte
Capitonné-Verarbeitung.
Als Bettsofa erhéltlich.
Immer festbezogen.

Carcasse en bois massif
de sapin et de peuplier
et multiplis munie de
bandes élastiques
entrecroisées et finie de
mousse de polyuréthane
couverte de dacron.
Coussins d'assise en
duvet doie lavé et stérilisé
SUr un noyau en mousse
de polyuréthane de
différentes densités.
Finition capitonnée
réalisée entiérement a

la main.

Disponible en canapé-Iit.
Le revétement est
toujours fixe.

Romp in massief vuren-
en populierenhout en
multiplex, voorzien van
door elkaar geweven
elastische singels en
bekleed met koudschuim
afgewerkt met dacron.
Zitkussens in gewassen
en gesteriliseerd
ganzendons op een kern
van koudschuim van
verschillende densiteiten.
Volledig met de hand
gerealiseerde capitonné-
afwerking.

Ook verkrijgbaar als
bedbank.

De bekleding is altijd vast.

Ana PON3BOACTBA KapKa-

Ca ncrosib3yeTca maccus

e/, TOMOJIA ¥ MHOrOC/I0M-

Has (aHepa B coyeTaHmu
C nepekpeLLuBaloLLuMUCs
S1ACTUYHBIMM PEMHSMM.
HaronHerye 13 Bere-
HEHHOro MosmypeTaHa,
06epHYTOro B JaKPOH.
HarosnHerye nogywek cu-
[IEHbSI U3 TYCUHOIO MyXa,
TIPOLUEALLIErO OYHUCTKY U
cTepUnM3aLmio, B coyeTa-
HUM C MEHOMOIMYPETAHOM
DA3/MYHON CTeneHN
nnoTHOCTH. [lekoparus-
Has 0TAe/IKa KanuToHe,
L{e/MKOM BbIMOHEHHAS
BPYYHYIO.

BO3MOXHO UCTONHEHME
[IMBaHa CO CrasbHbIM
MecTom

061BKa HeCbeMHas
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Kubeplissé
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Fusto in legno massello
di abete. Imbottitura in
poliuretano espanso a
densita differenziate
rivestito in dacron.
Rivestimento realizzato
con una tecnica
esclusiva di piegatura e
plissettatura manuale
della pelle.
Rivestimento fisso.
Disponibile solo nelle
pelli Nature, Sherwood,
Nabuk/Nabuk Glitter,
Tivano e Olden, nei
disegni 092, 099 e 096.

]

4KUB101
L45 P45 H45

Frame made of

solid pine, lined with
polyurethane foam

with different densities,
covered with dacron.
Upholstered using a
unique technique of
manual folding and
pleating of the leather.
Fixed upholstery.

Only available in the
leathers Nature, Sherwood,
Nabuk/Nabuk Glitter,
Tivano and Olden, in the
designs 092, 099 and 096.

Gestell aus massiver
Fichte, gepolstert mit
Polyurethanschaum

mit unterschiedlichen
Densitéten, mit Dacron
bezogen.

Gepolstert mit einer
einzigartigen manuellen
Falt- und Plissiertechnik
des Leders.

Festbezogen.

Nur in den Ledern Nature,
Sherwood, Nabuk/Nabuk
Glitter, Tivano und Olden,
in den Designs 092, 099
und 096 erhaltlich.

Disegno 092
Design 092

Carcasse en bois massif
de sapin fini de mousse
de polyuréthane de
différentes densités,
couverte de dacron.

Le garnissement se fait
avec une technique unique
de pliage et plissage
manuel du cuir.
Revétement fixe.
Uniquement disponible
dans les cuirs Nature,
Sherwood, Nabuk/Nabuk
Glitter, Tivano et Olden,
dans les dessins 092, 099
et 096.

Disegno 096
Design 096

Romp in massief vuren
bekleed met koudschuim
van verschillende
densiteiten, afgewerkt
met dacron.

Het stofferen gebeurt met
een unieke manuele vouw-
en plisseertechniek van
het leder.

Vast gestoffeerd.

Enkel verkrijgbaar in de
leders Nature, Sherwood,
Nabuk/Nabuk Glitter,
Tivano en Olden, in de
designs 092, 099 en 096.

Disegno 099
Design 099

Kapkac 13 maccuBa
enu. HanonHexune

113 BCMEHEHHOTO
nonuypeTaHa pasHoi
CTENeHu MIOTHOCTY,
06€pHYTOro B ZJAKPOH.
OTaenka BbinoiHeHa

C NpUMeHeHneM
9KCKIHO3UBHOI TEXHUKM
PYYHOI 3arnbKu n
MAMCCUPOBKM KOXM.
06VBKa HECbEMHaS.
3aKa3 BO3MOXeH
TONBKO B KOMMEKLNSX
Koxu Nature, Sherwood,
Nabuk/Nabuk Glitter,
Tivano n Olden,
BapwaHTbl 092, 096, 099
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Fusto in legno massello Frame made of solid

di abete, imbottito con pine, upholstered with
poliuretano espanso a polyurethane foam in
densita differenziate, different densities, covered

rivestito in dacron.

with dacron.

Rivestimento sfoderabile  Seat and back upholstered

in tessuto, non

with polyurethane foam

sfoderabile in pelle e finta  with a density of 30 kg/m?,

pelle.

8

4ZAC101
L40xP40xH50

covered with dacron.
Fully removable fabric
cover, fixed leather and
artificial leather cover.

]

4ZAC102
L70xP70xH40

Gestell aus massiver
Fichte, gepolstert mit
Polyurethanschaum in
verschiedenen Densitaten,
mit Dacron bezogen.
Stoffbezug abziehbar,
Leder und Kunstleder

festbezogen.

Carcasse en sapin massif,

finie de mousse de

mousse de polyuréthane
de différentes densités
couverte de dacron.
Revétement complétement
déhoussable en tissu, fixe

en cuir et similicuir.

Romp in massief
vurenhout, bekleed

met koudschuim van
verschillende densiteiten,
afgewerkt met dacron.

Volledig afneembare

bekleding in stof, vaste

bekleding in leder en
lederlook.

Kapakac 3 maccuBa e ¢
OT/ESKOM U3 BCTIEHEHHOr0
roamypeTana pasnmyHoi
CTereHy nnoTHOCTH,
06EPHYTOr0 B JAKPOH.
CbemHasi TkaHeBasi 06MBKa
1 HeCbeMHas1 06MBKa U3
HaTypasnbHoli Mo uc-
KyCCTBEHHOM KOXM.
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N Theodor

- ; rﬁr ) ‘ s p
. l =
~ Divano THEODORE 115 4THE204 con

cuscini 4THE111 e 4THE112 in pelle cat.

Extra art. Nature col. Gregale. Tavolino
FRAME 7FR121 con base in metallo
spazzolato ottone antico e top in marmo
Perfetto brown opaco e tavolino TOM
7TM107 intulipier tinto noce

THEODORE 115 sofa 4THE204 with cushions
ATHETTT and 4THET12 in leather cat. Extra
art. Nature col. Gregale. FRAME coffee table
7FR121 with brushed antique copper metal
base and matt Perfetto brown marble top
and TOM coffee table 7TM101 in walnut
stained tulipier

v L4
- .
O

’ﬁ‘:“'ﬁl’#_‘-"':ﬂ. Kl"'i g




nd Dining I!L- I

=

- TI.‘
Sedia e tavolo da pranzo THEODORE Dining chair and table THEODORE 4THES0]
4THE501 e 4THE5S00 in pelle cat. Extra art.  and 4THES! 'n“lea#neq_na_t. Extra art. Nature
Nature col. Gregale col. Gregale

%



Divano THEODORE 100 4THE403 e cuscini
4THE111 e 4THE112 in pelle cat. Extra art.
Nature col. Pietra; tavolino TAB 7TAB106
con struttura in metallo verniciato classic
bronze, top superiore in marmo Emperador
marrone lucido e top inferiore in noce
Canaletto; tavolino TAB 7TAB107 con
struttura in metallo verniciato nero, top
superiore in marmo Perfetto brown opaco
e top inferiore in noce Canaletto; tavolino
CLIP 7CL103 verniciato color golden beach

THEODORE 100 sofa 4THE403 and cushions
4THET11 and 4THET112 in leather cat. Extra
art. Nature col. Pietra; TAB coffee table
7TAB106 with classic bronze painted metal
structure, upper top in shiny Emperador i
brown marble top and Canaletto walnut lower /=
top; TAB coffee table 7TAB107 with structured &£
in black painted metal, matt Perfetto browne=
marble upper top and Canaletto walnut lower
top, CLIP coffee table 7CL 103 painted in .
colour golden beach
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o

Struttura in legno
multistrato.

Imbottitura in poliuretano
espanso a densita
differenziate.

Rete a doghe anticigolo
in multistrato di faggio
curvato e lucidato su
due lati.

Testata interamente
rivestita da un intreccio
di fasce di pelle realizzato
esclusivamente a mano.
Materasso acquistabile
separatamente.

E—

5THE101
L175 P226 H150

5THE102
L195 P226 H150

1111

R—

S5THE103
L215 P226 H150

[TT]TTT

Frame in plywood lined
with polyurethane foam
with different densities.
Anti-creak slatted base
in curved beech plywood
varnished on both sides.
The head bord is entirely
covered with a weaving
of leather bands made
entirely by hand.

A mattress can be
purchased separately.

Gestell aus Schichtholz,
gepolstert mit
Polyurethanschaum mit
verschiedenen Densitaten.
Anti-Quietsch-Lattenrost
aus gebogenem und an
beiden Seiten firnisstem
Buchenschichtholz.

Das Kopfende ist véilig
mit einem Gewebe von
Lederbandern, vollig
handgemacht, bekleidet.

Carcasse en multiplis,

finie de mousse de
polyuréthane de
différentes densités.
Sommier a lattes anti-
grincement en multiplis de
hétre courbé et verni des
deux cotés.

La téte de lit est entierement
revétue d'un tissu de bandes
de cuir, réalisé entiérement
alamain.

Matratze separat Un matelas peut étre
bestellbar. commandé séparément.
266
775
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e
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5
150

Romp in multiplex bekleed
met koudschuim van

73

Kapkac n3 arepel, cgop-
MUPOBAHHOW 13 HECKOIbKUX

verschillende densiteiten.  cs0eB HaTypasnbHOro
Anti-knarslattenbodem JepeBa.
in gebogen en aan HabwBka 13 BerieHeHHoro
beide zijden gevernist r10/MypETaHa PasIMYHoN
beukenmultiplex. CTeMNeHN MIOTHOCTA.
De romp is volledig PeLLieTKa co CKpYI/IeHHbIMU
bekleed met een 100% He CKpUNALYYMA TaMENIMU
met de hand gemaakt 3 ipeBecuHbl byka ¢
weefwerk in stroken leer. [TI9HLIEBOV OTAE/KOM C
Matras apart bestelbaar. 06enx cTopoH. OTgenka
U3r0/I0BbS BbINONHEHA
BPYYHYHO M NpESCTaBNSET
€060/ COBOKYIHOCTb
CIIETEHHbIX MexJy co60i
KOXaHbIX JIEHT.
Martpac B KOMIEKT ro-
CTaBKM HE BXOAMT, HO MOXET
ObITb 3aKa3aH OTAESBHO.
|© |©
— [N
o~
Rete a doghe
e materasso
Slatted bed base
2 and mattress
= L160 P200
|© |©
— [N
o~
Rete a doghe
€ materasso
Slatted bed base
R and mattress
= 1180 P200

Rete a doghe

e materasso
Slatted bed base
and mattress
L200 P200
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Theodore Bed
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F art. Lario col. 28, tavolino TOM 7TM102
in tulipier tinto noce e tavolino CIRCLE
7CR107 con base in metallo spazzolato

ottone antico e top in marmo bianco
Carrara lucido e pouf MATISSE 4MAT104 in

pelle cat. Lusso art. Quero col. Argilla
Lario col. 28, TOM coffee table 7TM102 in
walnut stained tulipier and CIRCLE coffee
table 7CR107 with brushed antique brass
metal base and shiny Carrara white marble
top and MATISSE pouf 4MAT104 in leather
cat. Lusso art. Quero col. Argilla

Letto THEODORE 5THE102 in tessuto cat.
THEODORE bed 5THET02 in fabric cat. F art.

ih %
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Divani
Sofas

Pouf e accessori
Pouf and accessories

Piedini
Feet

=

4THE401
L125P100 H68

1

4THE402
220 P100 H68

4THE411
L100 P100 H35

L]

4THE111
L60 P60

Cuscino liscio _
in piuma senza fascia
Flat feather cushion

=

4THE112
L60 P60

Cuscino intrecciato |
in piuma senza fascia
Intertwined feather

Versione A (standard)
in legno

Version A (standard)
in wood

H12cm

Versione B
in legno
Version B
in wood

H15cm

without band cushion without band
LT T T ] [ ]
4THE403
L250 P100 H68
T T T TTTTTIT]
4THE404
L280 P100 H68
Basamento in faggio massello cui viene
applicata una greca realizzata a traforo.
Base in massive beech to which a Greek fret
is applied.
125 100
75 73
20 61
)
L L] slelss
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Whitened Charcoal Mahogany
stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak
Feet Code OPR1 0PR2 OPR3 OPR4 OPR5 OPR6 OPR8 OPR9 OPR10 OPR11 O0PR12
Version A [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] (] [ ] [ ] [ ] [ ]
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany
stained beech stained beech stained beech beech stained beech stained beech stained beech stained beech stained beech  stained beech
Feet code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6 OPF8 OPF9 OPF11 OPF12
Version B [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ ]

Theodorel100
Theodorel15
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Fusto in legno massello
di abete, pioppo e legno
multistrato con cinghie
elastiche intrecciate.
Imbottitura in poliuretano
espanso rivestito in
vellutino bianco.
Cuscino di seduta in
piuma d'oca lavata e
sterilizzata ed inserto

in poliuretano espanso,
densita 30 Kg/m3.

La struttura &
interamente rivestita
da un intreccio di fasce
di pelle.

Inizialmente vengono
create le fasce di pelle:
la pelle viene tagliata,
cucita e fissata con una
cerniera intorno a un
inserto di poliuretano
espanso e dacron.
Queste fasce hanno
tutte lunghezze diverse
a seconda della loro
collocazione e possono
arrivare a raggiungere
anche una lunghezza di
alcuni metri.

In una seconda fase

le fasce di pelle cosi
ottenute vengono fissate
al divano, regolate e
tese pili volte fino ad
ottenere un' uniforme
distribuzione.

Tutto il lungo e laborioso
processo produttivo viene
esclusivamente realizzato
amano da artigiani
altamente specializzati.
Rivestimento non
sfoderabile.

Kit letto disponibile

solo per la versione con
profondita 115 cm.

Frame made of solid pine,
solid poplar and multiply-
wood with interwoven
elastic straps, upholstered
with polyurethane foam
covered with dacron.
Seat cushion in washed
and sterilized goose
down on a polyurethane
foam basis with a density
of 30 kg/m?.

The frame is entirely
covered with a weaving of
leather bands.

Initially the bands of
leather are created: the
leather is cut, sewn and
attached with a zip around
an insert in polyurethane
foam and dacron.

These bands all have
different lengths
depending on their
location and can get to
reach a length of several
meters.

In a second step, the
leather bands thus
obtained are attached to
the sofa, adjusted and
extended several times
until you get a uniform
distribution.

This long and laborious
production process is
exclusively hand-made by
highly skilled craftsmen.
The upholstery is always
fixed.

Available as sofabed only
in the version with depth
175 ¢cm.

Gestell aus massiver
Fichte, massiver

Pappel und Schichtholz
mit geflochtenen
Gummigurten,

gepolstert mit
Polyurethanschaumstoff,
mit Dacron bezogen.
Sitzkissen aus
gewaschenen

und sterilisierten
Génsedaunen mit Kern aus
Polyurethanschaumstoff
30 Kg/m?.

Das Gestell ist mit einem
Geflecht von Lederbéndern
volllig bekleidet.

Zunéchst werden die
Lederbédnder gemacht: das
Leder wird geschnitten,
gendht und mit einem
Reiverschluss an einem
mit Dacron bezogenen
Schaumkern angebracht.
Diese Bénder haben alle
unterschiedliche Langen
Je nach ihrer Lage und
kdnnen eine Ldnge

von mehreren Metern
erreichen.

In einem zweiten Schritt
werden die so erhaltenen
Lederbénder zum
befestigt, eingestellt und
mehrfach angespannt, bis
man eine gleichméBige
Verteilung bekommt.
Dieser lange

und miihsame
Produktionsprozess

wird ausschliellich
manuell von hoch
qualifizierten Handwerkern
durchgefiihrt.

Theodore ist immer
festbezogen.

Als Bettsofa nur in der
Ausfiihrung mit Tiefe 175
cm verfiigbar.

Carcasse en bois massif
de sapin, peuplier et
multiplis avec sangles
élastiques entrecroisées.
La carcasse est revétue de
mousse de polyuréthane
revétue de dacron.
Coussin d'assise en duvet
doie lavé et stérilisé sur
une base de mousse de
polyuréthane d'une densité
de 30 kg/m®.

La carcasse est
entierement revétue d'un
tissu de bandes de cuir.
Tout d'abord, les bandes
de cuir sont créées: le
cuir est coupé, cousu et
fixé avec une fermeture
éclair autour d'un
rembourrage en mousse
de polyuréthane et dacron.
Ces bandes ont toutes
des longueurs différentes
en fonction de leur
emplacement et peuvent
arriver a atteindre une
longueur de plusieurs
metres.

Dans une deuxiéme
phase, les bandes de

cuir ainsi obtenues sont
fixées au canapé, ajustées
et étendus a plusieurs
reprises pour obtenir une
distribution uniforme.
Tout le long et laborieux
processus de production
est exclusivement réalisé
ala main par des artisans
hautement qualifiés.
Revétement toujours fixe.
Disponible en canapé-lit
seulement dans la version
avec profondeur 115 cm.

Romp in massief vuren,
massieve populier en
multiplex met door elkaar
geweven elastische
singels.

Bekleding in koudschuim
afgewerkt met dacron.
Zitkussen in gewassen en
gesteriliseerd ganzendons
omheen een kern in
koudschuim met een
densiteit van 30 kg/m?,
De romp is volledig
bekleed met een weefwerk
in stroken leer.

Eerst worden de stroken
leer gemaakt: het leer
wordt gesneden, gestikt
en vastgemaakt met een
rits omheen een vulling

in koudschuim afgewerkt
met dacron.

Deze stroken hebben
allemaal verschillende
lengtes naargelang de
plaats waar ze moeten
komen en kunnen
makkelijk enkele meters
lang zijn.

In een tweede fase worden
de stroken leer die men
op die manier verkrijgt,
aan de bank vastgemaakt,
geregeld en diverse keren
aangespannen tot ze
gelijkmatig over de bank
verdeeld zijn.

Heel dit lange en lastige
productieproces wordt
uitsluitend met de

hand gerealiseerd door
hooggespecialiseerde
ambachtslui.

De bekleding is altijd vast.
Alleen verkrijgbaar als
bedbank in de versie met
diepte 115 cm.

r

[ing npon3BogeTsa kapka-
Ca UCronb3yeTcs Maccus
e/ 1 TOMOJA, @ TaKxe
MHOrocsioiiHas (avepa 8
COYeTaHUM C nepekpeLyy-
BaloLUMMCA 3N1aCTUYHI-
MU PEMHAMY. HanosHeHne
13 NEeHOMoNMypeTaHa,
06€pHyTOro B 6enblii
6apxat. HanonHexve
[10YILIEK CUAEHBA U3 TYCH-
HOrO 11yXa, NPOLUEALIEro
OYUCTKY U CTEPUIINZALMIC,
B COYETaHMM C NeHoMom-
ypeTtaHoM oTHocThbio 30
Kr/m3. OTgenka kapkaca
/IMBaHa npejcTaBnser
0604 COBOKYMHOCTb
CrIIETEHHbIX MEX/Y CO60/
KOXaHbixX NeHT. Cobnoga-
eTcs CeayroLni MopsafoK
u TexHonorns. lepsbiv
aTan — 370 MO4roToBKa
KOXaHbIX JIEHT: Koxa
Hape3aeTcs, NPOLLMBAETCA
1 MY IOMOLYM Crieyu-
allbHbIX NeTeNb KPenUTCs
Ha NeHomosmypeTaH 1
/1aKpOHOBbIE BOMOKHA, KO-
TOPbIMM NPEBAPUTENIBHO
OTZeNaH KapKac JuBana.
[lnnHa neHT pasnnyHa

1 MOXET JOXOANTb JO
HECKOJIbKUX METPOB B
3aBUCUMOCTY OT 4acTu
/IMBaHa, KOTOPYK OHa
1oKpbIBaeT. Ha BTopom
aTare npon3BoANTCA Nog-
TOHKa, MHOTOKPaTHoe 06-
TArMBaKme BCevt MoLLaam
Kapkaca v 1o JOCTWKeHnn
PaBHOMEPHOI0 pacrpe-
JIeNeHNs], OKOHYaTe/IbHoe
3aKperieHmne 06UBKM.
Becb gnutenbHbii
TPYA0EMKMI MPON3-
BOJCTBEHHbIV npoLjecc
MacTepa-pemecieHHku
BbiCLLIEl KBaMPuKaL
IPOAENbIBAIOT UCKIHOYH-
TeJbHO BPYYHY!O.

06uBKa AnBaHa He-
CbeMHas.

Bo3MOXHO ucronHeHme
/IMBaHa co cnasbHbIM
MecTom

Bepcus co cnanbHbiM Me-
CTOM BO3MOXHA TO/IbKO
npy rybure 115¢cm
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Divani
Sofas

Elementi componibili
Modular elements

Divani letto
Sofas-beds

i=x

4THE101
L125 P116 H75

T

4THE202
L220 P115H75

4THE203
L250 P115 H75

D

4THE204
L280 P115H75

Elemento angolare
Corner element

L

4THE205
L100 P115 H75

Elemento angolare
Corner element

i

4THE211
L200 P116 H75

Elemento angolare
Corner element

e

SiEsisi

225

4THE301
L220 P115 H75

FEFHHE

Materasso
Mattress
L145P185 H8

225

4THE302
L250 P115 H75

Materasso
Mattress
L1565 P185 H8

4THE212
L230 P1156 H75

Elemento angolare
Corner element

4THE213
L260 P115H75

sis

4THE214
L180 P115H75

4THE215
L210 P115 H75

Snmnss

4THE216
L240 P115 H75

225
SEEssaszEeas
4THE303 Materasso
L280 P115 H75 Mattress

L1565 P185H8

225
4THE311 Materasso
L200 P115 H75 Mattress

fimis

L145P185H8

225

4THE312
L230 P115 H75

CEHHHHH

Materasso
Mattress
L155 P185 H8

225

4THE313
L260 P115H75

Materasso
Mattress
L155 P185 H8

Divani letto
Sofa-beds

Pouf e accessori
Pouf and accessories

Sesssssss
EREEEEE

4THE314
L180 P115H75

sisien

4THE315
L210 P115 H75

225

[

L

Materasso
Mattress
L145P185 H8

225

o

Materasso
Mattress
L155 P185 H8

225
fimag
T
4THE316 Materasso

L240 P115 H75

Mattress
L155 P185 H8

4THE102
L100 P100 H35

] i

4THE111 4THE112
L60 P60 L60 P60
Cuscino liscio Cuscino intrecciato

in piuma senza fascia in piuma senza fascia
Flat feather cushion Intertwined feather
without band cushion without band
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Fusto in legno massello
di abete rivestito in
poliuretano espanso
ricoperto in dacron.

La struttura e
interamente rivestita
da un intreccio di fasce
di pelle.

TheodoreDiningTable

Frame made of

solid pine lined with
polyurethane foam,
covered with dacron.
The frame is entirely
covered with a weaving of
leather bands.

Gestell aus

massiver Fichte mit
Polyurethanschaum,
bekleidet mit Dacron,
bezogen.

Das Gestell ist vollig
mit einem Gewebe von
Lederbéndern bekleidet.

Carcasse en bois
massif de sapin, finie de
mousse de polyuréthane
revétue de dacron.

La carcasse est
entiérement revétue d'un
tissu de bandes de cuir.

Design Studio Marelli 2074

Colonna centrale in
legno con diametro

50 cm, interamente
rivestita da un intreccio
di fasce di pelle.

Piano in vetro extra
chiaro, temperato,
spessore 12 mm,
trasparente.

4THE501
L60 P60 H105

Central column in wood
with a diameter of 50
cm, fully covered with a
weaving of leather bands.
Top in extra light glass,
tempered, 12 mm thick,
transparent.

R

4THE500
L130 P150 H70

Zentralséule aus Holz mit
Diameter von 50 cm, véllig
mit einem Gewebe von
Lederbéndern bezogen.
Platte aus Sicherheitsglas
extra-light, Stérke 12

mm, klar.

Colonne centrale en bois
d'un diamétre de 50 cm,
entiérement revétu d'un
tissu de bandes de cuir.
Tablette en verre extra
clair, trempé, épaisseur 12
mm, transparent.

Romp in massief vuren,
bekleed met koudschuim
afgewerkt met dacron.

De romp is volledig
bekleed met een weefwerk
in stroken leer.

Centrale zuil in hout met
een diameter van 50 cm,
volledig bekleed met
vlechtwerk bestaande uit
stroken leer.

Blad in extrahelder
getemperd glas, dikte 12
mm, helder.

W

Jing usrorosnexHus
Kapkaca ncrosib3yercs
MaccuB esu ¢ OTAEeNKOM
13 BCMEHEHHOrO 110-
JInypeTaHa, 06epHyTOro B
AakpoH. Otgesnka kapkaca
ZIMBaHa npejcTaBiser
C060¥ COBOKYMHOCTb
CrIIeTeHHbIX MeX/]y Co60/
KOXaHbIX JIEHT.

JlepeBsiHHOe ocHoBaHMe
crona guametpom b0cm
Lie/IMKOM 0TfenaHo
nepenneTeHHbIMU
KOXaHbIMY NIeHTaMMy.
CTosnelHnya BbINojIHeHa
13 CBETIION0 3aKaneHHo-
0 IP03payHoro cTeKkna
TONYMHONA 12MM.

E 8
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Composizione CARTER cm 330x230

in pelle cat. Extra art. Nature col.
Gregale, pouf MATISSE 4MAT101 in
tessuto cat. F art. Lario col. 13, tavolini
CIRCLE 7CR108 e FRAME 7FR122 con
base in metallo spazzolato rame e top
in marmo Emperador marrone lucido

CARTER composition cm 330x230

in leather cat. Extra art. Nature col.
Gregale, pouf MATISSE 4MAT101 in
fabric cat. F art. Lario col. 13, CIRCLE
7CR108 and FRAME 7FR122 coffee
tables with brushed copper metal base
and shiny Emperador brown marble top

4CAR209

4CAR105

83
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Divano CARTER 4CAR204 in pelle cat. Sofa CARTER 4CAR204 in leather cat.
Lusso art. Sherwood col. 14 e tavolino Lusso art. Sherwood col. 14 and CIRCLE
CIRCLE 7CR107 con base in metallo coffee table 7CR107 with brushed antique
spazzolato ottone antico e top in marmo brass metal base and shiny Carrara ‘Wwhite

bianco Carrara lucido marble top ; <
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Divani
Sofas

Elementi componibili
Modular elements

Divani letto
Sofa-beds

4CAR101
L120 P105 H80

4CAR201
L175P105 H80

4CAR202
200 P105 H80

4CAR203
225 P105 H80

4CAR204
L250 P105 H80

4CAR205
L95 P105 H80

4CAR206
L150 P105H80

4CAR207
L175 P105 H80

4CAR208
L200 P105H80

4CAR209
1225 P105 H80

4CAR211
L175 P105 H80

Materasso
Mattress
L95P185 H8

4CAR212
L200 P105 H80

Materasso
Mattress
L115P185H8

4CAR213
225 P105 H80

Materasso
Mattress
L145P185H8

4CAR214
L250 P105 H80

Materasso
Mattress
L1565 P185 H8

87

Divani letto Dormeuse Pouf e accessori
Sofa-beds Longchair Pouf and accessories
60
4CAR216 Materasso 4CAR105 4CAR107 4CAR102
L150 P105 H80 Mattress 1230 P105 H80 L105 P105 H40 L55 P55
195 P185 H8 ‘
Cuscino di schienale
IN pluma senza fascia
Feather back cushion
TSI without band
4CAR217 Materasso 4CAR106
L175 P105 H80 Mattress 1250 P105 H80

L115P185H8

225

%

4CAR218 Materasso
L200 P105H80 Mattress
L145P185 H8

4CAR219 Materasso
L225 P105H80 Mattress
L155 P185 H8

o
[ee]
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany
stained beech stained beech stained beech beech stained beech stained beech stained beech stained beech  stained beech stained beech
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6 OPF8 OPF9 OPF11 OPF12
Feet (] (] (] [J (] (] (] (] [J (]




88

Carter

Design Studio Marelli 2014

Fusto in legno massello
di abete, faggio e legno
multistrato con cinghie
elastiche intrecciate.
Imbottitura in
poliuretano espanso
rivestito in dacron.
Cuscini di seduta e
schienale in piuma d'oca
lavata e sterilizzata con
inserti in poliuretano
espanso a densita
differenziate.
Lavorazione

capitonné realizzata
esclusivamente a mano.
Kit letto disponibile.
Rivestimento fisso.

Frame made of solid pine
and beech wood and
plywood with interwoven
elastic straps. The
frame is lined with
polyurethane foam,
covered with dacron.
Seat and back cushions
in washed and sterilized
goose down on a basis of
polyurethane foam with
different densities.
Capitonné finishing
entirely made by hand.
Sofa-bed available.

Fixed upholstery.

Gestell besteht aus
massiver Fichte, massiver
Buche und Schichtholz,
mit geflochtenen
Gummigurten, gepolstert
mit Polyurethanschaum,
mit Dacron bezogen.

Sitz- und Riickenkissen
aus gewaschenen und
sterilisierten Gansedaunen
auf einem Kern aus
Polyurethanschaum

mit unterschiedlichen
Densitéten.

Villig handgemachte
Capitonné-Verarbeitung.
Als Bettsofa erhiiltlich.
Immer festbezogen.

Carcasse en bois

massif de sapin, de

hétre et multiplis munie
de bandes élastiques
entrecroisées et finie de
mousse de polyuréthane
couverte de dacron.
Coussins d'assise et de
dossier en duvet doie lavé
et stérilisé sur un noyau en
mousse de polyuréthane
de différentes densités.
Finition capitonnée réalisée
entiérement & la main.
Disponible en canapé-lit.
Le revétement est
toujours fixe.

Romp in massief vuren- en
beukenhout en multiplex,
voorzien van door elkaar
geweven elastische
singels en bekleed met
koudschuim afgewerkt
met dacron.

Zit- en rugkussens in
gewassen en gesteriliseerd
ganzendons op een kern
van koudschuim van
verschillende densiteiten.
Volledig met de hand
gerealiseerde capitonné-
afwerking.

Ook verkrijgbaar als
bedbank.

De bekleding is altijd vast.

[ina npon3pozCcTBa Kapka-
Ca UCIoNb3YeTCs MaccuB
e, 6yKa 1 MHOroC/0i-
Has aHepa B coyeTaHmu
C nepekpeLyuBarLLuMucs
S71aCTUYHBIMU PEMHSIMM.
HaronHerue u3 Bere-
HEHHOro nosmypeTaHa,
06epHYTOro B JaKPOH.
HaronHerye nogyiwek
CHAEHDBS U CIIMHKN U3 TY-
CHHOTO M1yXa, NPOLLEALLIEr0
OYUCTKY U CTEPUIN3ALMIO,
B COYETaHUM C MEHOMO-
JMYPETaHOM Pa3INYHO/
CTereHu MI0THOCTH.
[lekopatuBHas oTgenka
KanuToHe, LieIMKOM Bbl-
T10/HEHHAS BPYYHYIO.
B03MOXHO UcronHeHne
[IMBaHa Co CrasnbHbIM
MecTom

061BKa HecbeMHas

Prince
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Fusto in legno massello
di abete, pioppo e legno
multistrato con cinghie
elastiche intrecciate.
Imbottitura in
poliuretano espanso
rivestito in dacron.
Cuscini di seduta in
piuma d'oca lavata e
sterilizzata con inserti in
poliuretano espanso a
densita differenziate.
Lavorazione

capitonné realizzata

completamente a mano.

Particolare finitura

con borchie in metallo
anticato o bottoncini
rivestiti in pelle.

Kit letto non disponibile.
Rivestimento fisso.

4PRI101
L140 P100 H75

Frame made of solid pine
and poplar wood and
plywood with interwoven
elastic belts. The frame
is lined with polyurethane

foam, covered with dacron.

Seat cushions in washed
and sterilized goose down
on a base of polyurethane
foam with different
densities.

Capitonné finishing
entirely made by hand.
Particular finishing with
studs in antique metal or
with buttons covered in
leather.

Sofa-bed not available.
Fixed upholstery.

4PRI201
L170 P100 H75

Gestell aus massiver
Fichte, massiver Pappel
und Schichtholz,

mit geflochtenen
Gummigurten, gepolstert
mit Polyurethanschaum,
mit Dacron bezogen.
Sitzkissen aus
gewaschenen und
sterilisierten Gansedaunen
auf einem Kern aus
Polyurethanschaum

mit unterschiedlichen
Densitaten.

Vollig handgemachte
Capitonné-Verarbeitung.
Besondere Verarbeitung
mit Nieten in Antik-Metall
oder mit Knépfen mit
Leder bezogen.

Nicht als Bettsofa
erhltlich.

Immer festbezogen.

Carcasse en bois massif
de sapin et de peuplier
et multiplis munie de
bandes élastiques
entrecroisées et finie de
mousse de polyuréthane
couverte de dacron.
Coussins dassise en
duvet d'oie lavé et stérilisé
SUr un noyau en mousse
de polyuréthane de
différentes densités.
Finition capitonnée
réalisée entierement a
la main.

Finition particuliére avec
des clous en métal vieilli
ou avec des boutons
revétus de cuir.

Pas disponible en
canapé-Iit.

Le revétement est
toujours fixe.

4PRI202
L200 P100 H75

1

9 9

4PRI203
L230 P100 H75

Romp in massief vuren- [Ins npon3sogcTBa Kapka-
en populierenhout en a 1Crosb3yeTca MaccuB
multiplex, voorzien van enu, byka 1 MHOrocs104-
door elkaar geweven Has (haHepa B codeTaHum
elastische singels en C nepeKpeLMBaroLYMMANCS
bekleed met koudschuim — anacTu4HbIMM PEMHAMY.
afgewerkt met dacron. HanonHerue u3 scre-
Zitkussens in gewassen HEHHOr0 M0/IMypeTaHa,
en gesteriliseerd 06EpHYTOro B JaKPOH.
ganzendons op eenkern  HaronHerue nogyLex cu-
van koudschuim van J€HbSA U3 YCUHOrO M1yXa,
verschillende densiteiten.  npoLuesLLero o4ncTKy u
Volledig met de hand CTEPUM3aLMIO, B COYETa-
gerealiseerde capitonné-  Hum ¢ neHONoAMypeTaHoM
afwerking. PasNnYHoOI cTeneHm
Bijzondere afwerking nnoTHocTy. [lekopatus-
met spijkers in verouderd  Has 0Tze/Ka KanUTOHe,
metaal of met knopen met  Lje/IMKOM BbINOSHEHHAS
leer bekleed. BpYYHyI0.
Niet verkrijgbaar als VcrionHenme AuBaHa co
bedbank. cranbHbIM MECTOM He
De bekleding is altijd vast.  npegycmoTpeHo
O6uBKa HecbeMHast

4PRI204
(260 P100 H75

700 140 700
70 66
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Poltrona LAFAYETTE 4LAF102
e cuscini 4CUS132 e 4CUS134
in pelle cat. Extra art. Nature col. Neve

Armchair LAFAYETTE 4LAF102
and cushions 4CUS132 and 4CUS134
in leather cat. Extra art. Nature col. Neve
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Fustoinlegno massello  Frame made of solid Gestell aus massiver Carcasse en bois massif ~ Romp in massief vuren- Lins nponssozcTsa
di abete, pioppo elegno  pine and poplar wood Fichte, massiver Pappel de sapin et de peuplier en populierenhout en Kapkaca ucrosb3ytoTcs
multistrato con cinghie and plywood with und Schichtholz, et multiplis munie de multiplex, voorzien van MaccuB esu, TOMoAs 1
elastiche intrecciate. interwoven elastic belts.  mit geflochtenen bandes élastiques door elkaar geweven MHOroc/104iHasi paHepa B
Imbottitura in The frame is lined with ~ Gummigurten, gepolstert — entrecroisées et finie de  elastische singels en coqeTaHum nepekpeLynBa-
poliuretano espanso polyurethane foam, mit Polyurethanschaum, mousse de polyuréthane  bekleed met koudschuim — towmmmcs anacTndHbiMmM
rivestito in dacron. covered with dacron. mit Dacron bezogen. couverte de dacron. afgewerkt met dacron. DEMHSAMY. HaMoNHeHue n3
Cuscini di seduta in Seat cushions in washed ~ Sitzkissen aus Coussins d'assise en Zitkussens in gewassen BCMeHEHHOro noamypera-
piuma d'oca lavata e and sterilized goose down  gewaschenen und duvet doie lavé et stérilisé  en gesteriliseerd Ha, 06epHYTOr0 B JaKPOH.
sterilizzata coninsertiin  on a base of polyurethane  sterilisierten Gdnsedaunen  sur un noyau en mousse  ganzendons op een kern HanonHerue nogyLuek cu-
poliuretano espanso a foam with different auf einem Kern aus de polyuréthane de van koudschuim van JIeHbS U3 [YCUHOIO 11yXa,
densita differenziate. densities. Polyurethanschaum différentes densités. verschillende densiteiten.  npoLLesLiero 04ucTKy u
Lavorazione capitonné Capitonné finishing mit unterschiedlichen Finition capitonnée Volledig met de hand cTepuu3aLmio, B coyera-
realizzata completamente  entirely made by hand. Densitéten. réalisée entiérement ala  gerealiseerde capitonné-  Huu ¢ neHonoMypeTaHoM
amano. Particular finishing with Villig handgemachte main.Finition particuliere  afwerking. DasnU4HoOM CTeneHu naoT-
Particolare finitura studs in antique metal or ~ Capitonné-Verarbeitung. avec des clous en métal Bijzondere afwerking HoCTH. [lekopaTueHas oT-
con borchie in metallo with buttons covered in Besondere Verarbeitung vieilli ou avec des boutons  met spijkers in verouderd  e/Ka KanuToHe, LeMKOM
anticato o bottoncini leather. mit Nieten in Antik-Metall ~ revétus de cuir. metaal of met knopen met  BbIroNHEHHASA BPYYHYHO.
rivestiti in pelle. Sofa-bed not available. oder mit Knépfen mit Pas disponible en canapé-  leer bekleed. WcnonHerue guBaHa co
Kit letto non disponibile.  Fixed upholstery. Leder bezogen. lit. Le revétement est Niet verkrijgbaar als crasnbHbIM MECTOM He
Rivestimento fisso. Nicht als Bettsofa toujours fixe. bedbank. npegycmoTpeHo. O6uBKa
erhéltlich. De bekleding is altijd vast. ~ HecbeMHas.
Immer festbezogen.
Divani Piedini
Sofas Feet
Versione A
\/ (standard)
Version A
(standard)
H4cm
4LAF101 4LAF102
1134 P115 Hg3 1134 P170 He3
Versione B
in legno
Version B
v in wood
H7cm
4LAF201 4LAF202 4LAF203 4LAF204
1200 P115 H83 1225 P115 H83 1250 P115 H83 L275P115 H83
134 170 134 115
70 135 70 70
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany shiny white
stained beech stained beech stained beech beech stained beech  stained beech stained beech stained beech stained beech stained beech painted beech
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6 OPF8 OPF9 OPF11 OPF12
Version B ° D D D ° D D D D ° D
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Poltrona RIBOT CAPITONNE 4RIC102 in Armchair RIBOT CAPITONNE 4RIC102 in
pelle cat. Lusso art. Nabuk 3M col. Marrone  leather cat. Lusso art. Nabuk 3M col. Marrone
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RibotCapitonné

Design Studio Marelli 2014

Fusto in legno massello
e legno multistrato

con cinghie elastiche
intrecciate.

Imbottitura in
poliuretano espanso

a quote differenziate
rivestito in dacron.
Lavorazione capitonné
realizzata esclusivamente
amano.

Rivestimento fisso.

4RIC101
L78 P103 H89

Frame made of solid
wood and plywood with
interwoven elastic straps.
The frame is lined with
polyurethane foam of

Gestell aus massivem
Holz und Schichtholz,
mit geflochtenen
Gummigurten, gepolstert
mit Polyurethanschaum

different densities, covered  von unterschiedlichen

with dacron.
Capitonné finishing
entirely made by hand.
Fixed upholstery.

4RIC102
L78 P165 H89

Densitéten, mit Dacron
bezogen.

Villig handgemachte
Capitonné-Verarbeitung.
Immer festbezogen.

4RIC103
L62 P62 H41

Carcasse en bois massif
et multiplis, munie

de bandes élastiques
entrecroisées et finie de
mousse de polyuréthane
de différentes densités
couverte de dacron.
Finition capitonnée
réalisée entierement a la
main.

Le revétement est
toujours fixe.

Romp in massief hout

en multiplex, voorzien
van door elkaar geweven
elastische singels en
bekleed met koudschuim
van verschillende
densiteiten afgewerkt met
dacron.

Volledig met de hand
gerealiseerde capitonné-
afwerking.

De bekleding is altijd vast.

Ana 1POnN3BOACTBA KapKa-

©a UCrIoNb3YI0TCA MaccuB
HaTypasbHoOro 4epesa n
MHOroc/0/iHas (aqepa 8
coqeTaHny nepekpelynBa-
IOLNMUCS 3NACTUYHBIMY
DEMHAMK. HanonHeHme n3
BCIIEHEHHOr0 MoMuypeTa-
Ha pasndHoli cTeneHm
MI0THOCTY, 06EPHYTOr0

B JJakpoH. [Jekopatus-
Hasi OT/e/IKa KanuToHe,
BbIOSHEHHAS BPYYHYIO.
061BKa HeCbeMHas.
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| at. Lusso art. Nal  Conchiglia and
4AMATI01 in fabric cat. F art. Lario col. 13.
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Matisse

Design Studio Marelli 2014

Fusto in legno massello
di abete, imbottito con
poliuretano espanso a
quote differenziate.
Lavorazione capitonné

realizzata interamente
amano.

Rivestimento non
sfoderabile.

4MAT101
L50 P50 H60

Frame in solid pine,
upholstered with
polyurethane foam in
different densities.
Completely handmade
capitonné finishing.
Fixed cover.

4MAT102
L80 P80 H40

L
L

y "
yFrrYew
¥ ¥ ¥rur

Gestell aus massiver
Fichte, gepolstert mit
Polyurethanschaum
in verschiedenen
Densitéten.

Villig handgemachte

Capitonné-Verarbeitung.

Immer festbezogen.

4MAT103
L100 P100 H40

rnilrrrh
f ¥ ¥

Carcasse en sapin massif,
revétue de mousse

de polyuréthane de
différentes densités.
Finition capitonnée
réalisée entierement a

la main.

Le revétement est
toujours fixe.

4MAT104
L120 P90 H40

Romp in massief vuren,
bekleed met koudschuim
in verschillende
densiteiten.

Volledig met de hand
gerealiseerde capitonné-
afwerking.

De bekleding is altijd vast.

4MAT105
©120 H40

[ins nponssogcTea
Kapkaca ucronb3yotes
MAaccuB e/ B CoYeTaHmm
CO BCTEHEHHbIM 1o-
JIMypETaHOM Pa3NYHON
CTENeHM MIOTHOCTH.
[lekopatuBHas oTgenka
KanuTOoHe, LIeIMKOM Bbl-
110/HEHHAS BPYYHYIO.
061BKa HecbemHas
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Divano TORY 4TOR203 in pelle cat. Lusso Sofa TORY 4TOR203 in leather cat. Lusso
art. Quero col. Sabbia. Tavolino FRAME art. Quero col. Sabbia. FRAME coffee table
TFR122 con base in metallo spazzolato 7FR122 with brushed antique brass metal
ottone antico e top in marmo Emperador base and shiny Emperador brown marble
marrone lucido, tavolino CIRCLE 7CR107 top, CIRCLE coffee table 7CR107 with

con base in metallo spazzolato ottone antico  brushed antique brass metal base and

e top in marmo bianco Carrara lucido e shiny white Carrara marble top and CLIP
tavolino CLIP 7CL103 con basamentoetop  coffee table 7CL103 with golden beach

in metallo verniciato color golden beach. painted metal base and top.




Tory

Design Studio Marelli 2014

Fusto in legno massello
di abete, pioppo e
legno multistrato

con cinghie elastiche
intrecciate. Imbottitura
in poliuretano espanso
rivestito in dacron.
Lavorazione trapuntata
a rombi realizzata
esclusivamente a mano.
Kit letto non disponibile.
Rivestimento fisso.

A

=)
1)

6
4TOR101

L140 P110 H83

([7-

-y

L200 P110 H83

Aozl

4TOR202
1240 P110 H83

=)

A eeweil)

4TOR203
L280 P110 H83

=)

Frame made of solid pine,
solid poplar and plywood,
with interwoven elastic
belts. The frame is lined
with polyurethane foam,
covered with dacron.
Rhombus quilted finishing
entirely made by hand.
Sofa-bed not available.
Fixed upholstery.

Gestell aus massiver
Fichte, massiver Pappel
und Schichtholz,

mit geflochtenen
Gummigurten, gepolstert
mit Polyurethanschaum,
mit Dacron bezogen.
Vollig handgemachte
Rautenabsteppung.
Nicht als Bettsofa
erhaltlich.

Festbezogen.

Carcasse en sapin massif,
peuplier massif et multiplis,
munie de bandes élastiques
entrecroisées et finie de
mousse de polyuréthane,
couverte de dacron.
Matelassage en losanges,
réalisé entierement a la
main.Pas disponible en
canapé-lit. Le revétement
est toujours fixe.

Romp in massief vuren- Lins npon3BoACTBa Kapka-
en populierenhout en Ca UCroNb3yeTes Maccus
multiplex met elastische e/, TOMOJIA ¥ MHOrOC/I0M-
door elkaar geweven Has (paHepa B coyeTaHmu
singels, bekleed met C nepeKkpeLmBarLMMnCs
koudschuim afgewerkt SN1ACTUYHBIMY PEMHAMMN.
met dacron. HanonHeHwe u3 Bene-
De ruitvormige HEHHOTO M10/MyPETaHa,
doorstikking gebeurt 06EPHYTOr0 B [JaKPOH.
volledig met de hand. JlekopaTusHasi pom60oBuz-
Niet verkrijgbaar als Has MPOCTPOYKa, LieIMKOM
bedbank. BbIMOSIHEHHAs BPYYHYHO.
De bekleding is altijd vast. ~ WcnonHerue gusaHa co

crasnbHbIM MECTOM He

11PEAYCMOTPEHO

061BKa HECbEMHaSs.

140 110

70
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Divano VERSAILLES 4VER201 in pelle
4CUS124 in pelle Sherwood

4CUS102 con disegno 096 i
Sherwood coI “r-' uscino 4

FABRICS

cat. Lusso art. Sherwood coI.'14,' Cus ini

111

Sofa VERSAILLS 4VER201 in leather cat.
Lusso art. Sherwood col. 14; cushions

- 4CUST24 in leather Sherwood col. 14 and

in fabric cat. F art. Lario. Plissé cushion
4CUST102 with design 096 in leather
Sherwood col. T and cushion 4CU$§ with
design 092 in leather Sherwood c . Pouf
KUBE PLISSE 4KU3707 with devajZ in

leather Sherwooaipoj 13 and CLIP coffee

!f:'ﬂbase and RAL 9017



112 Versailles - -

Poltrona e pouf VERSAILLES 4VER101 e Armchair and pouf VERSAILLES 4VER101
4VER102 in pelle cat. Lusso art. Sherwood  and 4VER102 in leather cat. Lusso art.

col. 13 e tavolino FOREST 7FQ103 in rovere ~ Sherwood col. 13 and FOREST coffee table
tinto wengé 7FO103 in wengé stained oak
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Versalilles

Design Studio Marelli 2014

Fusto in legno massello Frame made of solid Gestell aus massiver Carcasse en bois massif ~ Romp in massief vuren- Lins npon3BoACTBA KapKa-
di abete, pioppo e legno pine and poplar wood Fichte, massiver Pappel de sapin et de peuplier en populierenhout en Ca UCII0/Ib3YeTCs Maccus
multistrato con cinghie and plywood with und Schichtholz, et multiplis munie de multiplex, voorzien van e/, TOr0J/151 U MHOIOC/I0/-
elastiche intrecciate. interwoven elastic belts.  mit geflochtenen bandes élastiques door elkaar geweven Hasi (aHepa B codeTaHum
Imbottitura in The frame is lined with Gummigurten, gepolstert  entrecroisées et finie de  elastische singels en C nepexpeLynBaLIMMmuCA
poliuretano espanso polyurethane foam, mit Polyurethanschaum, mousse de polyuréthane  bekleed met koudschuim — anacTndHbiMu peMHAMY.
rivestito in dacron. covered with dacron. mit Dacron bezogen. couverte de dacron. afgewerkt met dacron. HanonHerwue n3 cre-
Cuscini di seduta in Seat cushions in washed  Sitzkissen aus Coussins dassise en duvet  Zitkussens in gewassen HEHHOTO M10/MypETaHa,
piuma d'oca lavata e and sterilized goose down  gewaschenen und doie lavé et stérilisé sur en gesteriliseerd 06EPHYTOro B JaKPOH.
sterilizzata coninsertiin ~ on a base of polyurethane  sterilisierten Gdnsedaunen  un noyau en mousse de ganzendons op een kern HanonHerue nogyLuek cu-
poliuretano espanso a foam with different auf einem Kern aus polyuréthane de différentes  van koudschuim van JIeHbS U3 [YCUHOrO 11yXa,
densita differenziate. densities. Polyurethanschaum densités. verschillende densiteiten.  npoLuesLero 04ucTKy u
Lavorazione Capitonné finishing mit unterschiedlichen Finition capitonnée réalisée  Volledig met de hand CTEPUIN3ALMIO, B COYETA-
capitonné realizzata entirely made by hand. Densitéten. entiérement a la main. gerealiseerde capitonné-  Huu ¢ IEHOMONYPETAHOM
completamente a mano.  Particular finishing with Villig handgemachte Finition particuliére avec afwerking. DAa3/IMYHOM CTeneHn
Particolare finitura studs in antique metal or  Capitonné-Verarbeitung. des clous en métal vieilli ou  Bijzondere afwerking [A0THOCTY. JlekopaTu-
con borchie in metallo with buttons covered in Besondere Verarbeitung avec des boutons revétus  met spijkers in verouderd  Hasi OT4€/IKa KanuTOHe,
anticato o bottoncini leather. mit Nieten in Antik-Metall ~ de cuir. Pas disponibleen ~ metaal of met knopen met  Lje/MKOM BbINOHEHHAS
rivestiti in pelle. Sofa-bed not available. oder mit Knopfen mit canapé-lit. leer bekleed. BPYYHYIO.
Kit letto non disponibile.  Fixed upholstery. Leder bezogen. Le revétement est Niet verkrijgbaar als Wcnonxenue auBara co
Rivestimento fisso. Nicht als Bettsofa toujours fixe. bedbank. crasnbHbIM MECTOM He
erhéltlich. De bekleding is altjjd vast.  npesgycmoTpeHo
Immer festbezogen. 061BKa HecbemHas.
o =
v Y it U
4VER101 4VER201 4VER102
81 P95 HT (205 P95 HO1 (80 P60 H40
-8 %
62
I ‘S’r ‘8 >
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany
stained beech  stained beech  stained beech beech stainedbeech  stainedbeech  stainedbeech  stainedbeech  stainedbeech  stained beech
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6 OPF8 OPF9 OPF11 OPF12
Feet D ° ° D D D D ° ° D
Bru‘shed Bru;hed
antique antique
Code black beech white beech
Feet [] [ ]
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MARELLI LUXURY COLLECTION Nelly

Poltroncina e sedia NELLY 4NEL101 NELLY armchair and chair 4NEL101
e 4NEL102 in pelle cat. Extra art. Queen and 4NEL102 in leather cat. Extra art. Queen

. Moka
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Nelly

Design Studio Marelli 2014

Fusto in faggio massello
e legno multistrato,
rinforzato con blocchi
di faggio massello,
con cinghie elastiche
intrecciate.

Seduta e schienale in
poliuretano espanso,
rivestito in dacron.
Nelly & caratterizzata
da una lavorazione
capitonné su seduta

e schienale realizzata
interamente a mano.
La gamba ¢ in faggio
massello, tinta o
ricoperta in pelle, finta
pelle o tessuto.
Rivestimento non
sfoderabile.

4NEL101
L58 P68 H87

Cherry
stained beech

Frame made of solid
beech and plywood,
reinforced with blocks

of solid beech, with
interwoven elastic straps.
Seat and back upholstered
with polyurethane foam,
covered with dacron.

Nelly is characterized by
a completely handmade
capitonné finish of seat
and back.

Legs in solid beech, stained
or covered in leather,
artificial leather or fabric.
Fixed covers.

4NEL102
L44 P68 H87

Wengé Walnut
stained beech stained beech

Gestell aus massiver
Buche und Schichtholz,
mit Bldcken aus massiver
Buche verstérkt,

mit geflochtenen
Gummigurten.

Sitz und Riicken gepolstert
mit Polyurethanschaum,
mit Dacron bezogen.

Nelly ist durch eine villig
handgemachte Capitonné-
Verarbeitung von Sitz und
Riicken charaktierisiert.
Beine aus massiver
Buche, gebeizt oder mit
Leder, Kunstleder oder
Stoff bezogen.

Der Bezug ist immer fest.

Natural Black
beech stained beech

Carcasse en hétre massif
et multiplis, renforcée de
blocs de hétre massif,
avec des sangles
élastiques entrecroisées.
Assise et dossier en
mousse de polyuréthane
d'une densité de 35 kg/m?,
revétue de dacron.

Nelly est caractérisé par
une finition capitonnée
sur l'assise et le dossier,
qui est entierement
réalisée a la main.

Les pieds sont en hétre
massif, teintés ou revétus
de cuir, similicuir ou tissu.
Le revétement est
toujours fixe.

Cherry Milano  Tobacco
stained beech  stained beech

Romp in massief beuken
en multiplex, versterkt met
blokken massief beuken,
met door elkaar geweven
elastische singels.

Ziten rug in koudschuim,
bekleed met dacron.
Bijzonder aan model Nelly
is de capitonné-afwerking
op de zit en de rug, die
volledig met de hand
gemaakt wordt.

De poten zijn in massief
beuken, gebeitst of
bekleed met leder,
lederlook of stof.

De bekleding is altijd vast.

| Il
™| | oo

Grey taupe Charcoal
stained beech stained beech

Kapkac BbinonHeH n3
maccuBa byka M MHOro-
CII0HOV paHepb! B CO-
yeTaHmu ¢ nepexpeLynBa-
FOLYUMUCS 3N1aCTUYHBIMY
pemHamu. [l yennenns
KOHCTPYKLMM NCMOMb3Y-
FOTCA BCTaBKM U3 MaccuBa
6yka. HanonHexue crivHKu
1 CUAEHbS U3 MEHONMO-
JMypeTaxa naoTHOCTbHO
35 Kkr/m3, 06epHyToro B
ZaKpOH. OTImauTeNbHOM
0COBEHHOCTbHO JAHHOM
Mozenu BAISeTcs 06b-
eMHasl CTexKa B TeXHUKe
KanuToHe Ha cujeHbe

1 CIMHKE, MOIHOCTbIO
BbIMOHEHHAS BPYYHYHO.
HOXKY BbIOSHEHb! 13
maccua byka v MoryT
6bITb BbIKDALLEHDI, 60
[TOKPbITbI MCKYCCTBEHHOM
WM HaTypanbHOM KOXeEN,
a TaKkxKe TKaHbIO.

06mBKa HecbeMHas.

| Jglels)s
m[F|O|0

Mahogany Wooden leg

stained beech  covered

OPF1
[ ]
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Sediae poltronab'@ELL 4BEL102 e Chair and small armchair BELL 4BEL102 and
4BEL101 in pelle cat. Lusso art. Sherwood 4BEL101 in leather cat. Lusso art. Sherwood
col. 09 con basamenti in metallo verniciato col. 09 with classic bronze painted metal
classic bronze e tavolo SELF 7SEL101 con base and SELF dining table 7SEL101 with
basamento in metallo verniciato classic classic bronze painted metal base and shiny
bronze e top in marmo nero Marquinia lucido.  black Marquinia marble top.
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Bell
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Fusto in legno massello
e legno multistrato
con cinghie elastiche
intrecciate, rivestito in
poliuretano

espanso e dacron.
Cuscini di seduta in
poliuretano espanso,
rivestiti in dacron e
tessuto di puro cotone.
Cuscini di schienale in
poliuretano espanso,
rivestiti in dacron e
tessuto di puro cotone,
con all'interno un

Frame made of solid
wood and plywood
with interwoven elastic
belts, upholstered with
polyurethane foam,
covered with dacron.
Seat cushions in
polyurethane foam,
covered with dacron.
Back cushions in
polyurethane foam,
covered with dacron, and
a plywood panel on the
inside

Fixed upholstery.

Gestell aus Massiv-

und Schichtholz,

mit geflochtenen
Gummigurten, gepolstert
mit Polyurethanschaum,
mit Dacron bezogen.
Sitzkissen aus
Polyurethanschaum, mit
Dacron bezogen.
Riickenkissen aus
Polyurethanschaum,

mit Dacron bezogen, mit
innen einer Fiillung aus
Schichtholz.

Immer festbezogen.

Carcasse en bois massif et
multiplis munie de bandes
élastiques entrecroisées
et finie de mousse
polyuréthane couverte de
dacron.

Coussins d'assise en
mousse de polyuréthane,
couvert de dacron.
Coussins de dossier en
mousse de polyuréthane,
couverte de dacron, avec
un panneau de multiplis &
l'intérieur.

Le revétement est toujours

Romp in massief hout

en multiplex, voorzien
van door elkaar geweven
elastische singels en
bekleed met koudschuim
afgewerkt met dacron.
Zitkussens in koudschuim,
afgewerkt met dacron.
Rugkussens in
koudschuim, afgewerkt
met dacron, met binnenin
een paneel in multiplex.
De bekleding is altjjd vast.

ns npon3BogCTBa Kapka-
ca Ucnonb3yeTcs Maccus
JiepeBa 1 MHOroC/10MHas
(harHepa B coyeTaHum ¢
r1epeKpeLLYUBaoLMMACA
SNACTUYHBIMY PEMHMM.
HanonHerue nogyLexk
CHUZIEHbSA: MEHOMONMNYpe-
TaH, 06epHyTbI B [JaKPOH,
1 TKaHb U3 HaTypanbHOro
xnonka. Hanonxewue no-
AYUIEK CIIUHKN. NaHesb U3
MHOTOC/I0/1HOV (parepbl,
IEHOMONNYPEeTaH, 06epHy-
TbIi B JaKPOH ¥ TKaHb 13

pannello di multistrato. fixe. HaTypasnbHOro X/10/Ka.
Il rivestimento e sempre O6uska HecbéMHas
fisso.
4BEL101 4BEL102
L62 P62 H77 L50 P54 H79
54 62 62
46 50 42
6
:
 ——
| lslelo 1 lslelsle
™[ I~ ™| O I~
Black painted White Metal painted Classic bronze  Golden beach Gold pearl
metal painted metal in RAL Classic colours painted metal painted metal painted metal
Code 0PM6 OPM7 0PM8 0PM9 OPM10 OPM11
Metal base [ [ [ [ [ [
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Poltroncina e sedia CHARLOTTE 4CHA101  Small armchair and chair CHARLOTTE
e 4CHA102 in pelle cat. Lusso art. Nabuk 4CHAT0T and 4CHAT02 in leather cat. Lusso
- 3Mcal. Grigio art. Nabuk 3M col. Grigio
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Charlotte

Design Studio Marelli 2014

Fusto in faggio massello  Frame made of solid Gestell aus massiver Carcasse en hétre massif ~ Romp in massief Lins npon3BoACTBA KapKa-
e legno multistrato, beech and plywood, Buche und Schichtholz, et multiplis, renforcée beukenhout en multiplex,  ca ncnonb3ytoTcs Maccus
rinforzato con blocchi reinforced with solid beech — mit Blocken aus massiver  avec des blocs de hétre versterkt met blokken 6yKa 1 MHOroC/104iHas
di faggio massello, blocks, with interwoven Buche verstérkt, massif, munie de bandes ~ massief beukenhout, (haHepa B codeTaHmu ¢
con cinghie elastiche elastic belts. mit geflochtenen élastiques entrecroisées. voorzien van door elkaar ~ nepekpelymBaroummcs
intrecciate. Seat and back in Gummigurten. Assise et dossier en geweven elastische SNACTUYHBIMY PEMHSMM,
Seduta e schienale in polyurethane foam, Sitz und Riicken aus mousse de polyuréthane  singels. KOHCTPYKUS TaKkxKe
poliuretano espanso, covered with dacron. Polyurethanschaum, mit ~ couverte de dacron. Ziten rug bekleed met yeunexa epyckamu u3
rivestito in dacron. Charlotte is characterized  Dacron bezogen. Le modele Charlotte est koudschuim, afgewerkt HaTypanbHoro byka.
Charlotte e caratterizzata by a special finishing with  Typisch fiir Modell caractérisé par une finition  met dacron. HanonHeHne cuzeHbs u
da una lavorazione stitchings with piping and  Charlotte ist seine particuliére de pigires Charlotte wordt CIUHKY U3 BCMIEHEHHOIO
particolare di cuciture buttons covered in leather  spezielle Verarbeitung avec passepoil et boutons  gekenmerkt door een 1071y peTaHa, 06epHyToro
con profilo e bottoncini on the back, entirely mit Nahten mit Kedern recouverts de cuir sur la bijzondere afwerking van B JakpoH. OTan4uTesb-
ricoperti in pelle realized by hand. und Lederknépfen auf partie extérieure, réalisée  stiksels met bies enmet  Hoi 0CO6EHHOCTbIO
realizzata interamentea  The legs are in solid dem Riicken, villig entiérement & la main. leer beklede knopen op de  parHoii Mogenu sBnsetcs
mano sul retro. beech. handgemacht. Les pieds sont en hétre rug, volledig met de hand ~ creymansHas pyyHas
La gamba & in faggio Fixed upholstery. Die Beine sind aus massif. gerealiseerd 06paboTKa CrMHKM CTyNa,
massello. massiver Buche. Le revétement est Poot in massief BKJIH0YaK0LLas aKLEHTHPO-
Rivestimento non Immer festbezogen. toujours fixe. beukenhout. BaHHble LUBbI 1 MyroBuLbl,
sfoderabile. De bekleding is altijd vast.  oTgenaHHble Koxedi.
Hoxku n3 MaccuBa 6yKa.
06ynBKa HeCbEMHaS.

4CHA101 4CHA102
159 P66 H85 L46 P56 H85

59 66 T4 56

45 6 i
7
H slelels % % 5l ks
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany
stained beech stained beech stained beech beech stained beech stained beech stained beech stained beech stained beech stained beech

Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6 OPF8 OPF9 OPFI1 OPF12
Feet D D D D D D D D D D
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Anel

Design Studio Marelli 2014
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Divano ARIEL 4ARI201 in pelle cat. Lusso  Sofa ARIEL 4ARI207 in leather cat. Lusso art.
art. Elite col. 2306 con retro in pelle cat. Elite col. 2306 with back in leather cat. Lusso
Lusso art. Elite col. 2506 art. Elite col. 2506
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Ariel

Design Studio Marelli 2014

Fustoinlegno massello  Frame made of solid pine ~ Gestell aus massiver Carcasse en bois massif ~ Romp in massief vuren- Lins npon3BoACTBa Kapka-
di abete, pioppo e legno and poplar wood and Fichte, massiver Pappel de sapin et de peuplier en populierenhout en a UCIOMb3YKTCA MaccuB
multistrato con cinghie plywood with interwoven und Schichtholz, et multiplis munie de multiplex, voorzien van e/, TOr0J151 U MHOIOC/I0M-
elastiche intrecciate. elastic belts. The frame mit geflochtenen bandes élastiques door elkaar geweven Has (haHepa B codyeTaHum
Imbottitura in is lined with polyurethane ~ Gummigurten, gepolstert — entrecroisées et finie de  elastische singels en C NepeKpeLyMBaroLLMMNCS
poliuretano espanso foam, covered with dacron.  mit Polyurethanschaum, mousse de polyuréthane  bekleed met koudschuim — anacTuyHbiMu peMHAMM.
rivestito in dacron. Particular finishing with mit Dacron bezogen. couverte de dacron. afgewerkt met dacron. HanonHerwe u3 scne-
Particolare finitura studs in antique metal or ~ Besondere Verarbeitung Finition particuliére avec  Bijzondere afwerking HEHHOTO [10/MyPETaHa,
con borchie in metallo with buttons covered in mit Nieten in Antik-Metall ~ des clous en métal vieilli ~ met spijkers in verouderd ~ 06epHyToro 8 JakpoH.
anticato o bottoncini leather. oder mit Knpfen mit ou avec des boutons metaal of met knopen met  XapakTepHas oT4esika B
rivestiti in pelle. Fixed upholstery. Leder bezogen. revétus de cuir. leder bekleed. BUZle EKOPATUBHbIX 3a-
Rivestimento fisso. Immer festbezogen. Le revétement est De bekleding is altijd vast.  knenok u3 coctapeHHoro
toujours fixe. MeTasna 6o KOXaHbIX
nyrosu.
O6uska HecbemHas
Iy
¥
4ARI101
L78 P75 HT75
I ]}
¥ ¥
ARI201
L165 P75 H75
1 I}
¥ =
4ARI202
L185 P75 H75
ﬁ:\ \T
¥ §
4ARI203
L205 P75 H75
78 75
48 43
15
AN
I |
~Y =X I8 ‘% ‘% Q2
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany
stained beech stained beech stained beech beech stained beech stained beech stained beech stained beech stained beech  stained beech
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6 OPF8 OPF9 OPF11 OPF12
Feet D D D D D D D D ° °

Alison

Design Studio Marelli 2014
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Alison

Design Studio Marelli 2014

Aurora

Design Studio Marelli 2014

Fusto in legno massello Frame made of solid Gestell aus Massiv- Carcasse en bois massifet  Romp in massief hout /[ins npon3BoACTBa Kapka-
e legno multistrato wood and plywood with und Schichtholz, multiplis munie de bandes  en multiplex, voorzien ca uCrosb3yeTcs MaccuB
con cinghie elastiche interwoven elastic belts. mit geflochtenen élastiques entrecroisées. van door elkaar geweven  fepeBa v MHorocso/Has
intrecciate. Seat and back in Gummigurten. Assise et dossier en elastische singels. (haHepa B codeTaHmy ¢
Seduta e schienale in polyurethane foam, Sitz und Riicken aus mousse de polyuréthane,  Zit en rug in koudschuim, — nepekpeLyBaroLuMucs
poliuretano espanso covered with dacron. Polyurethanschaum, mit couverte de dacron. afgewerkt met dacron. SNACTUYHBIMY PEMHSMM.
rivestito in dacron. Fixed upholstery. Dacron bezogen. Le revétement est De bekleding is altijd vast.  HaronHerwe nogyiwek
Il rivestimento e sempre Immer festbezogen. toujours fixe. CHAEHBA Y CIMHKY: IeHO-
fisso. [10/1ypeTaH, 06EPHYTbIN B

J1aKDOH.

O6nska HecbéMHas
= = =
4ALINO1 4ALI202 4AL1203
L74xP73xH79 L130xP73xH79 L190xP73xH79

74 73
49 49
125
= T ek
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany
stained beech stained beech stained beech beech stained beech stained beech stained beech stained beech stained beech stained beech

Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6 OPF8 OPF9 OPF11 OPF12

Feet [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
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Aurora

Design Studio Marelli 2014

Fusto in legno massello
e legno multistrato

con cinghie elastiche
intrecciate.

Schienale e cuscino di
seduta in poliuretano
espanso a densita
differenziate rivestito in
dacron.

Il rivestimento & sempre
fisso.

=

4AUR101
L85 P75 H86

Cherry
stained beech
OPF1

(]
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Wengé
stained beech
OPF2

(]

Frame made of solid

wood and plywood with
interwoven elastic belts.
Back and seat cushion in
polyurethane foam with
different densities, covered
with dacron.
Fixed upholstery.

Walnut
stained beech
OPF3

(]

Gestell aus Massiv-

und Schichtholz,

mit geflochtenen
Gummigurten.

Riicken und Sitzkissen
aus Polyurethanschaum
mit unterschiedlichen
Densitéten, mit Dacron
bezogen.

Immer festbezogen.

Natural Black

beech stained beech
OPF4 OPF5

(] (]

Carcasse en bois massif et
multiplis munie de bandes
élastiques entrecroisées.
Dossier et coussin
d'assise en mousse

de polyuréthane de
différentes densités,
couverte de dacron.

Le revétement est

toujours fixe.

Cherry Milano
stained beech
OPF6

(]

Tobacco
stained beech
OPF8

(]

Romp in massief hout

en multiplex, voorzien

van door elkaar geweven
elastische singels.

Rug en zitkussen

in koudschuim van
verschillende densiteiten,
afgewerkt met dacron.

De bekleding is altijd vast.

Grey taupe Charcoal
stained beech stained beech
OPF9 OPF11

(] (]

[Ins npou3Bo[CTBa Kapka-
€a UCrosb3yeTcs MaccuB
JIEPEBA Y MHOFOCTIONHAS
(haHepa B coyeTaHuu ¢
nepeKpeLyMBakLMMUCS
S1ACTUYHBIMY PEMHSMY.
HanonHerwe nogyuwex
CUZIEHBS U CIMHKW. EHO-
110/MypeTaH pasmyHol
CTENeHu MA0THOCTH,
06EPHYTHII B JaKPOH.
06uBKa HecbeMHast

Mahogany
stained beech
OPF12

[J

www.giuliomarelli.com
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; //-_Poltrona LARA 4LAR101 in pelle cat. Lusso ~ Armchair LARA 47%/_%
4
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Lara > - ‘Nadine

Design Studio Marelli 2014 i Design Studio Marelli 2014

Fusto in legno massello Frame made of solid pine  Gestell aus massiver Carcasse en bois massif ~ Romp in massief vuren- Jins npoussogcTBa
di abete, pioppo e legno and poplar wood and Fichte, massiver Pappel de sapin et de peuplier en populierenhout en Kapkaca ucronb3ytorcs
multistrato con cinghie plywood with interwoven und Schichtholz, et multiplis munie de multiplex, voorzien van MaccuB esu, Tonoss 1
elastiche intrecciate. elastic belts. The frame mit geflochtenen bandes élastiques door elkaar geweven MHOroc/0¥iHas haHepa B
Imbottitura in is lined with polyurethane ~ Gummigurten, gepolstert — entrecroisées et finie de  elastische singels en CoYeTaHum nepexpelLnBa-
poliuretano espanso foam, covered with dacron.  mit Polyurethanschaum, mousse de polyuréthane  bekleed met koudschuim — towumucs anacTndHbIMM
rivestito in dacron. Seat cushion in washed mit Dacron bezogen. couverte de dacron. afgewerkt met dacron. DEMHSAMY. HANONHEHWE 13
Cuscino di seduta in and sterilized goose down  Sitzkissen aus Coussin d'assise en duvet  Zitkussen in gewassen BCMeHEeHHOro noamypera-
piuma d'oca lavata e on a base of polyurethane  gewaschenen und doie lavé et stérilisé sur en gesteriliseerd Ha, 06epHYTOr0 B JaKPOH.
sterilizzata coninsertiin ~ foam with different sterilisierten Gansedaunen  un noyau en mousse ganzendons op een kern HaronHerve nogyiwkmn
poliuretano espanso a densities. auf einem Kern aus de polyuréthane de van koudschuim van CUZIEHbSA U3 TYCUHOIO
densita differenziate. Particular finishing with Polyurethanschaum différentes densités. verschillende densiteiten.  nyxa, npoweguero
Particolare finitura studs in antique metal or  mit unterschiedlichen Finition particuliére avec  Bijzondere afwerking OYMCTKY U CTEPUIU3ALINIO,
con borchie in metallo with buttons covered in Densitéten. des clous en métal vieilli ~ met spijkers in verouderd B coyeTaHmy ¢ neHono-
anticato o bottoncini leather. Besondere Verarbeitung ou avec des boutons metaal of met knopen met  uypeTaHoM pasnyHoi
rivestiti in pelle. Fixed covers. mit Nieten in Antik-Metall — revétus de cuir. leer bekleed. CTerneHy NIOTHOCTA.
Rivestimento fisso. oder mit Knépfen mit Le revétement est De bekleding is altijd vast.  06uBKka HeCbeMHas.

Leder bezogen. toujours fixe.

Immer festbezogen.

=)

il i

4LAR101
L85 P93 H100
85 93
57
=) olsle
[ ~w ||
ur i1 =I5 o =
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany
stained beech stained beech stained beech beech stained beech  stained beech stained beech stained beech stained beech stained beech
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6 OPF8 OPF9 OPF11 OPF12
Feet (] [J (] (] (] (] (] (] (] (]
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Poltrona NADINE 4NAD122 in pelle cat. ~ Armchair NADINE 4NAD122 in leather cat.
Extra art. Nature col. Cuere-con profili in Extra art. Nature col. Cuero with piping with
passamaneria. passementerie.
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Nadine

Design Studio Marelli 2014

Anita

Design Studio Marelli 2014

Fusto in legno massello Frame made of solid pine  Gestell aus massiver Carcasse en bois massif ~ Romp in massief vuren- Kapkac u3 Maccua e,
di abete, pioppo e legno and poplar wood and Fichte, massiver Pappel de sapin et de peuplier en populierenhout en TOM0/15, @ TaKXXe MHOro-
multistrato con cinghie plywood with interwoven und Schichtholz, et multiplis munie de multiplex, voorzien van CTI0/HOV (haHepbl B Co-
elastiche intrecciate. elastic belts. The frame mit geflochtenen bandes élastiques door elkaar geweven YeTaHum ¢ nepekpeLynBa-
Imbottitura in is lined with polyurethane ~ Gummigurten, gepolstert  entrecroisées et finie de  elastische singels en HOLYAMUCS 31ACTUYHBIMY
poliuretano espanso foam, covered with dacron.  mit Polyurethanschaum, mousse de polyuréthane  bekleed met koudschuim — pemHsmu. HanonHexne n3
rivestito in dacron. Seat cushion and lumbar ~ mit Dacron bezogen. couverte de dacron. afgewerkt met dacron. BCIIEHEHHOrO nosmypeTa-
Cuscino di seduta e cushion in washed and Sitz- und Nierenkissen Coussin dassise et Zit-en lendenkussen in Ha, 06epHYTOr0 B JaKPOH.
poggiareni in piuma d'oca  sterilized goose downona  aus gewaschenen und coussin lombaire en duvet  gewassen en gesteriliseerd  HanonHeHue nogywku
lavata e sterilizzata con base of polyurethane foam  sterilisierten Gansedaunen  d'oie lavé et stérilisé sur ganzendons op een kern CHAEHbSA W IOAYLLIKY 1104
inserti in poliuretano with different densities. auf einem Kern aus un noyau en mousse van koudschuim van I0ACHULY U3 [YCUHOTO
espanso a densita Fixed covers, available Polyurethanschaum de polyuréthane de verschillende densiteiten. ~ nyxa, npoLuesLero o4ncT-
differenziate. with raw cut stitchings, mit unterschiedlichen différentes densités. Vaste bekleding, Ky v CTEPUIIN3aLMIO, B
Rivestimento fisso, with piping or with piping ~ Densitéten. Revétement fixe, verkrijgbaar met COYeTaHnu ¢ NEHOMoMY-
realizzabile con cuciture  with passementerie. Fester Bezug, erhéltlich disponible avec buitenwaartse stiknaden, ~ peTaHoM pa3/myHoli cTe-
a taglio vivo, con Particular finishing with mit offenkantigen Néhten,  pigdres bord-a-bord, met bies of met bies met  nexu nnotHocTH. O6uBKa
profilo o con profilo in studs in antique metal or ~ mit Keder oder mit Keder ~ avec passepoil ou passementwerk. HecvemHas. [pegycmo-
passamaneria. with buttons covered in mit Posamenten. avec passepoil a Bijzondere afwerking TPEHbI Pa3nudHble BUAbI
Particolare finitura leather. Besondere Verarbeitung passementerie. met spijkers in verouderd  1wBa: ¢ HeO6PabOTaHHbIM
con borchie in metallo mit Nieten in Antik-Metall ~ Finition particuliere avec metaal of met knopen met  kpaem, ¢ npogunem 1 npo-
anticato o bottoncini oder mit Knépfen mit des clous en métal vieilli  leer bekleed. (unem c 6axpoMoi.
rivestiti in pelle. Leder bezogen. ou avec des boutons

revétus de cuir.

Poltrona con cuciture a taglio vivo
Armchair with raw cut stitchings

Poltrona con profilo
Armchair with piping

Poltrona con profilo con passamaneria
Armchair with piping with passementerie

4NAD101 4NAD111 4NAD121
L82 P95 H113 L82 P95 H113 L82 P95 H113
4NAD102 4NAD112 4NAD122
L82P115H113 L82P115H113 L82P115H113
82 125 82 9%
75 50
ol % M sl
22 181= Q1B 18 1=
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany Antique brass
stained beech stained beech stained beech beech stained beech stained beech stained beech stained beech stained beech  stained beech  stained beech
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6 OPF8 OPF9 OPF11 OPF12
Feet (] (] (] (] (] (] [ (] (] (] (]
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Anita

Design Studio Marelli 2014

Fusto in legno massello
di abete, pioppo e legno
multistrato con cinghie
elastiche intrecciate.
Imbottitura in poliuretano
espanso rivestito in
dacron.

Cuscino di seduta in
piuma d'oca lavata e
sterilizzata con inserti in
poliuretano espanso a
densita differenziate.
Lavorazione capitonné
realizzata completamente
amano.

Rivestimento fisso.

4ANI101
L98 P100 H115

Frame made of solid pine
and poplar wood and
plywood with interwoven
elastic belts. The frame
is lined with polyurethane
foam, covered with
dacron.

Seat cushion in washed
and sterilized goose down
on a base of polyurethane
foam with different
densities.

Capitonné finishing
entirely made by hand.
Fixed covers.

Gestell aus massiver
Fichte, massiver Pappel
und Schichtholz,

mit geflochtenen
Gummigurten, gepolstert
mit Polyurethanschaum,
mit Dacron bezogen.
Sitzkissen aus
gewaschenen und
sterilisierten Génsedaunen
auf einem Kern aus
Polyurethanschaum

mit unterschiedlichen
Densitéten.

Villig handgemachte
Capitonné-Verarbeitung.
Immer festbezogen.

Carcasse en bois massif
de sapin et de peuplier et
multiplis munie de bandes
élastiques entrecroisées
et finie de mousse de
polyuréthane couverte de
dacron.

Coussin d'assise en duvet
doie lavé et stérilisé sur
un noyau en mousse

de polyuréthane de
différentes densités.
Finition capitonné réalisée
entierement & la main.

Le revétement est toujours
fixe.

Romp in massief vuren- en
populierenhout en mul-
tiplex, voorzien van door
elkaar geweven elastische
singels en bekleed met
koudschuim afgewerkt
met dacron.

Zitkussen in gewassen en
gesteriliseerd ganzendons
op een kern van koud-
schuim van verschillende
densiteiten.

Volledig met de hand
gerealiseerde capitonné-
afwerking.

De bekleding is altijd vast.

Ana 1PpOon3BOACTBA KapKa-

Ca UCIONb3YIOTCA MAccuB
HaTypasbHoro Jepesa n
MHOroc/10iHas (axepa 8
COYeTaHm nepexkpeLyuBa-
HOLNMUCS 3NACTUYHBIMY
DEMHAMK. HamonHeHne
13 BCTIEHEHHOO MOMMype-
TaHa pasyindHol cTeneHmn
T/I0THOCTY, 0GEPHYTOr0

B JJakpoH. [ekopatusHas
OTAesIKa KanuTOoHe, Bbl-
T10/HEHHAS BPYYHYIO.
061BKa HecbeMHas.

marelli | Giulio Marelli Italia SpA | Via Indipendenza 159 | 20821 Meda (MB) ITALIA | T+39 0362 342116 | www.giuliomarelli.com
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Royal

Design Studio Marelli 2014

Fusto in legno massello di
abete e pioppo. Molleggio
di seduta a molle.
Imbottitura in
poliuretano espanso

Frame made of solid pine
and poplar wood, lined
with polyurethane foam,
covered with dacron. The
seat Is equipped with steel

Gestell aus massiver
Fichte und massiver
Pappel, gepolstert mit
Polyurethanschuim, mit
Dacron bezogen. Der

Carcasse en bois massif
de sapin et de peuplier,
finie de mousse de
polyuréthane couverte de
dacron. Assise munie de

Romp in massief vuren-
en populierenhout,
bekleed met koudschuim
afgewerkt met dacron. De
Zit is voorzien van stalen

[ina nponssogcTea
KapKaca ucrosb3yetca
MaccuBs efin 1 ToMosIA.
BHyTpu kapkac ocHalyeH
IPYXNHHbIM 6710KOM. Ha-

rivestito in dacron. interior springs. Sitz ist mit Federkern ressorts en acier. interieurvering. [10/THEHNE U3 BCTIEHEHHOTO
Cuscini di seduta in Seat cushions in washed ~ ausgestattet. Coussins d'assise en Zitkussens in gewassen nonuypeTaHa, 06epHyTOro
piuma d'oca lavata e and sterilized goose down  Sitzkissen aus duvet doie lavé et stérilisé  en gesteriliseerd B JaKPOH. HanosnHeHue
sterilizzata coninsertiin  on a base of polyurethane  gewaschenen und Sur un noyau en mousse ganzendons op een kern 110AYILIEK CUAEHbA U3 TYCH-
poliuretano espanso a foam with different sterilisierten Gdnsedaunen  de polyuréthane de van koudschuim van HOro nyxa, npoLLesLLIero
densita differenziate. densities. auf einem Kern aus différentes densités. verschillende densiteiten.  oyncTky 1 cTepunusaymio,
Lavorazione Capitonné finishing Polyurethanschaum Finition capitonnée Volledig met de hand B COYETaHMM C MeHomMo-
capitonné realizzata entirely made by hand. mit unterschiedlichen réalisée entiérement a la gerealiseerde capitonné-  mypeTaHoM pasinyHoi
completamente amano.  Fixed upholstery. Densitten. main. afwerking. CcTerneHu AOTHOCTH.
Particolare finitura Vollig handgemachte Le revétement est De bekleding is altijd vast.  [lekopatusHas orgenka
con borchie in metallo Capitonné-Verarbeitung. toujours fixe. KanuToHe, LJeSMKOM Bbl-
anticato o bottoncini Immer festbezogen. [10/THEHHaS BPYYHYIO.
rivestiti in pelle. O6uska HecbemHas
Rivestimento fisso.
4ROY101 4ROY202 4ROY102
L115P100 H135 L195 P100 H135 180 P60 H50
115 100
65
o ‘% 52
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany
stained beech stained beech stained beech beech stained beech stained beech stained beech stained beech stained beech stained beech

Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6 OPF8 OPF9 OPF11 OPF12
Feet 0 0 D D 0 0 0 D D D
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Fusto in legno massello di
abete e pioppo. Molleggio
di seduta a molle.
Imbottitura in
poliuretano espanso

Frame made of solid pine
and poplar wood, lined
with polyurethane foam,
covered with dacron. The
seat Is equipped with steel

Gestell aus massiver
Fichte und massiver
Pappel, gepolstert mit
Polyurethanschuim, mit
Dacron bezogen. Der

Carcasse en bois massif
de sapin et de peuplier,
finie de mousse de
polyuréthane couverte de
dacron. Assise munie de

Romp in massief vuren-
en populierenhout,
bekleed met koudschuim
afgewerkt met dacron. De
Zit is voorzien van stalen

[ina nponssogcTea
Kapkaca ucrosib3yerca
MaccuBs efin 1 ToMosIA.
BHyTpu kapkac ocHalyeH
IPYXNHHbIM 6710KOM. Ha-

rivestito in dacron. interior springs. Sitz ist mit Federkern ressorts en acier. interieurvering. [10/THEHNE U3 BCTIEHEHHOTO
Cuscini di seduta in Seat cushions in washed ~ ausgestattet. Coussins d'assise en Zitkussens in gewassen nonuypeTaHa, 06epHyTOro
piuma d'oca lavata e and sterilized goose down  Sitzkissen aus duvet doie lavé et stérilisé  en gesteriliseerd B JaKPOH. HanosnHeHue
sterilizzata coninsertiin  on a base of polyurethane  gewaschenen und Sur un noyau en mousse ganzendons op een kern 110AYILIEK CUAEHbA U3 TYCH-
poliuretano espanso a foam with different sterilisierten Gdnsedaunen  de polyuréthane de van koudschuim van HOro nyxa, npoLLesLLIero
densita differenziate. densities. auf einem Kern aus différentes densités. verschillende densiteiten.  oyncTky 1 cTepumMaaLmio,
Lavorazione Capitonné finishing Polyurethanschaum Finition capitonnée Volledig met de hand B COYeTaHnu C NEHONMO-
capitonné realizzata entirely made by hand. mit unterschiedlichen réalisée entiérement a la gerealiseerde capitonné-  mypeTaHoM pasinyHoi
completamente amano.  Fixed upholstery. Densitten. main. afwerking. CcTerneHu AOTHOCTH.
Particolare finitura Vollig handgemachte Le revétement est De bekleding is altijd vast.  [lekopatusHas orgenka
con borchie in metallo Capitonné-Verarbeitung. toujours fixe. KanuToHe, LJeSMKOM Bbl-
anticato o bottoncini Immer festbezogen. [10/THEHHas BPYYHYIO.
rivestiti in pelle. O6nska HecbemHas
Rivestimento fisso.
4DAF101
180 P95 H90
4DAF201
L190 P95 HI0
4DAF202
1240 P95 H90

T80 9%

42 T 56
i
i -)
g §
= ) ok ‘% ]
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany
stained beech stained beech stained beech beech stained beech stained beech stained beech stained beech  stained beech  stained beech

Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6 OPF8 OPF9 OPF11 OPF12
Feet ° D D ° ° ° D D D °
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Fusto in legno massello
di abete, pioppo e legno
multistrato con cinghie
elastiche intrecciate.
Imbottitura in poliuretano
espanso rivestito in
dacron.

Rivestimento fisso.

4ELI101
L80 P75 H103

Frame made of solid pine
and poplar wood and
plywood with interwoven
elastic belts. The frame
is lined with polyurethane
foam, covered with
dacron.

Fixed upholstery.

Gestell aus massiver
Fichte, massiver Pappel
und Schichtholz,

mit geflochtenen
Gummigurten, gepolstert
mit Polyurethanschaum,
mit Dacron bezogen.
Immer festbezogen.

Carcasse en bois massif
de sapin et de peuplier et
multiplis munie de bandes
élastiques entrecroisées
et finie de mousse de
polyuréthane couverte de
dacron. Le revétement est
toujours fixe.

Romp in massief vuren-
en populierenhout en
multiplex, voorzien van
door elkaar geweven
elastische singels en
bekleed met koudschuim
afgewerkt met dacron.

De bekleding is altijd vast.

[ins npoussogcTea
Kapkaca ucrosib3ytoTcs
MaccuB e/, Torons u
MHOrocs1oiiHas axepa B
COYeTaHNY nepexpelynBa-
IOLMMUCS SNIACTUYHBIMM
DeMHAMK. HanonHerue u3
BCIEHEHHOTO MONMYPETaHa,
06€pHYTOr0 B JAKPOH.
06uBKa HeCbeMHast

80 75

52
H bkd 5

Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Charcoal Mahogany
stained beech stained beech stained beech beech stained beech  stained beech stained beech stained beech stained beech stained beech
Code OPF1 OPF2 OPF3 OPF4 OPF5 OPF6 OPF8 OPF9 OPF11 OPF12
Feet (] (] (] (] (] (] (] (] (] (]
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Letto ALEC 5ALE102 in pelle cat. Lusso
art. Sherwood col. 10, poltrona LARA
4LART01 in pelle cat. Lusso art. Quero
col. Cioccolato, tavolino TOM 7TM102 in
tulipier tinto noce, tavolino CIRCLE 7CR107
con base in metallo spazzolato rame e
top in marmo Emperador marrone lucido,
specchiera REFLEX 7RE106 con cornice
in metallo verniciato classic bronze e
specchiera MIRROR 7MR105 con cornice
rivestita in pelle cat. Lusso art. Elite col.
2506. Pouf MATISSE 4MAT101 in tessuto

cat. F art. Lario col. 13

153

Bed ALEC 5ALET02 in leather cat. Lusso

art. Sherwood col. 10, armchair LARA
4LAR101 in leather cat. Lusso art. Quero

col. Cioccolato, tavolino TOM 7TM102 in
walnut stained tulipier, CIRCLE coffee table
7CR107 with brushed copper base and shiny
Emperador brown marble top, REFLEX mirror
7RET06 with classic bronze painted metal
frame and MIRROR 7MR106 with frame
covered in leather cat. Lusso art. Elite col.
2506. Pouf MATISSE 4MAT105 in fabric cat.
Fart. Lario col. 13
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Struttura in legno Frame in plywood lined Gestell aus Schichtholz, Carcasse en multiplis, Romp in multiplex bekleed  Kapkac n3 gaHepe,
multistrato. with polyurethane foam gepolstert mit finie de mousse de met koudschuim van CPOPMUPOBAHHOM 13
Imbottitura in poliuretano  with different densities. Polyurethanschaum mit polyuréthane de verschillende densiteiten.  Heckonbkux c/0es Ha-
espanso a densita Anti-creak slatted base verschiedenen Densitéten.  différentes densités. Anti-knarslattenbodem TYPasIbHOIO /lepesa.
differenziate. in curved beech plywood ~ Anti-Quietsch-Lattenrost  Sommier a lattes anti- in gebogen en aan Habuska 13 BCreHeHHoro
Rete a doghe anticigolio  varnished on both sides. aus gebogenem und an grincement en multiplis de  beide zijden gevernist r10/MypeTaHa pasmyHos
in multistrato di faggio A mattress can be beiden Seiten firnisstem hétre courbé et vernides  beukenmultiplex. CTerneHy noTHOCTA.
curvato e lucidato su purchased separately. Buchenschichtholz. deux cotés. Matras apart bestelbaar. PelweTka co cKpyrneHHbI-
due lati. Matratze separat Un matelas peut étre My He CKpUNALLYMMA ame-
Materasso acquistabile bestellbar. commandé séparément. JIIMU U3 [ipeBECHHbI 6yKa
separatamente. C rMSHYEBOM 0TAe/KoM ¢
o6enx cTopoH. Matpac 8
KOMIINIEKT I0CTaBKM He
BXOAMT, HO MOXET 6bITb
3aKa3aH OTJENbHO.
lco |©
@
o~
190 Rete a doghe
€ materasso
Slatted bed base
‘ e and mattress
< | oo L160 P200
5ALE101 o 0
1190 P236 H81 s
o~
215
Rete a doghe
e materasso
Slatted bed base
‘N — and mattress
<t I loo L180 P200
5ALE102
1215 P236 H81 10 |0
o~
230
Rete a doghe
e materasso
Slatted bed base
‘N — and mattress
~ oo leo 1200 P200

5ALE103
230 P236 H81
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Letto AUGUST 5AUG103 in pelle cat. Lusso  Bed AUGUST 5AUG103 in leather cat. Lusso
art. Nabuk 3M col. Conchiglia, poltroncina  art. Nabuk 3M col. Conchiglia, ALISON

ALISON 4ALI107 in pelle Nabuk 3M col. armchair 4ALIT017 in leather Nabuk 3M col.
Marrone, tavolino CIRCLE 7CR107 con Marrone, CIRCLE coffee table 7CR107 with
base in metallo spazzolato ottone antico brushed antique brass metal base and shiny
e top in marmo bianco Carrara lucido, Carrara white marble top, CIRCLE coffee
tavolino CIRCLE 7CR108 con base in table 7CR108 with brushed copper metal

metallo spazzolato rame e top in marmo base and shiny Emperador brown marble top
Emperador marrone lucido e tavolino TOM  and TOM coffee table 7TM112 in shiny black
7TM112 in tulipier verniciato nero lucido painted tulipier

e
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Imbottitura in poliuretano
espanso a densita
differenziate.

Rete a doghe anticigolo
in multistrato di faggio
curvato e lucidato su
due lati.

Rivestimento della
testata con lavorazione
capitonné realizzata
esclusivamente a mano.
Materasso acquistabile
separatamente.
Struttura in legno
multistrato.

S ———

5AUG101
L175P223 H148

S ——

5AUG102
L195 P223 H148

S ——

5AUG103
1215 P223 H148

Frame in plywood lined
with polyurethane foam
with different densities.
Anti-creak slatted base
in curved beech plywood
varnished on both sides.
The upholstery of the
head bord has a capitonné
finishing, made entirely
by hand.

A mattress can be
purchased separately.

Gestell aus Schichtholz,
gepolstert mit
Polyurethanschaum mit
verschiedenen Densitaten.
Anti-Quietsch-Lattenrost
aus gebogenem und an
beiden Seiten firnisstem
Buchenschichtholz.

Die Polsterung des
Kopfendes hat eine
Capitonné-Verarbeitung,
hunderdprozentig
handgemacht.

Matratze separat
bestellbar.

Carcasse en multiplis,
finie de mousse de
polyuréthane de
différentes densités.
Sommier a lattes anti-
grincement en multiplis de
hétre courbé et verni des
deux cotés.

Le revétement de la

téte de lit a une fintion
capitonnée, réalisée
entierement a la main.
Un matelas peut étre
commandé séparément.

Romp in multiplex bekleed
met koudschuim van
verschillende densiteiten.
Anti-knarslattenbodem

in gebogen en aan

beide zijden gevernist
beukenmultiplex.

De bekleding van het
hoofdbord is voorzien van
een volledig met de hand
gerealiseerde capitonné-
afwerking.

Matras apart bestelbaar.

Kapkac u3 garepsi,
CPOPMUPOBAHHOM 13
HECKOJIbKUX C/I0EB Ha-
TYpasIbHOIO /lepesa.
HabuBka 13 BCIEHEHHOIO
r10/MypeTaHa pasmdHos
CTerneHu MI0THOCTH.
Pelwetka co ckpyrnex-
HbIMY He CKpUNSLMH
NaMensimm 3 peBecuHbl
6yKa ¢ rsHLeBo 0T-
J1eJTKOV C 06enX CTOPOH.
Ha n3ronosbe Kposatu
JleKopaTvBHas oTgenka
KamnuToHE, LJESIMKOM Bbl-
[10/THEHHAS BPYYHYIO.
Martpac B komnaexT
[10CTAaBKM HE BXOANT, HO
MOXET 6biTb 3aKa3aH
OT/E/IbHO.

148

Rete a doghe

e materasso
Slatted bed base
and mattress
L160 P200

148

223

Rete a doghe

e materasso
Slatted bed base
and mattress
L180 P200

148

223

Rete a doghe

e materasso
Slatted bed base
and mattress
200 P200
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Struttura in legno
multistrato.

Imbottitura in poliuretano
espanso a densita
differenziate.

Rete a doghe anticigolo
in multistrato di faggio
curvato e lucidato su

due lati.

Lavorazione capitonne
realizzata esclusivamente
amano.

Materasso acquistabile
separatamente.

—

S5BEN101
L1956 P222 H153

R

S5BEN102
L2156 P222 H153

Frame in plywood lined
with polyurethane foam
with different densities.
Anti-creak slatted base
in curved beech plywood
varnished on both sides.
Capitonné finishing
entirely made by hand.

A mattress can be
purchased separately.

Gestell aus Schichtholz,
gepolstert mit
Polyurethanschaum mit

verschiedenen Densitaten.

Anti-Quietsch-Lattenrost
aus gebogenem und an
beiden Seiten firnisstem
Buchenschichtholz.
Villig handgemachte
Capitonné-Verarbeitung.
Matratze separat
bestellbar.

Carcasse en multiplis,
finie de mousse de
polyuréthane de
différentes densités.
Sommier & lattes anti-
grincement en multiplis de
hétre courbé et verni des
deux cotés.

Finition capitonnée
réalisée entiérement a
la main.

Un matelas peut étre
commandé séparément.

Romp in multiplex bekleed  Kapkac n3 gaHepei,
met koudschuim van cgopmupoBaHHoi 13
verschillende densiteiten.  Heckonbkux c/10eB Ha-
Anti-knarslattenbodem TYPasIbHOIO /jepesa.
in gebogen en aan Habuska 13 BCIEHEeHHOro
beide zijden gevernist 10/MypeTaHa pasmyHos
beukenmultiplex. CTeneHu naoTHOCTH.
Volledig met de hand PeliieTka co cKpyr/eH-
gerealiseerde capitonné-  HbIMu HE CKpUNALUMY
afwerking. NaMensimm U3 peBectbl
Matras apart bestelbaar. 6yKa C IIHLeBoM OT-
JIE/IKOIi C 06ENX CTOPOH.
Ha u3ronosbe kpoBatu
JleKopaTuBHas oTheska
KanuToHe, LJeIMKOM Bbl-
[10/THEHHAsA BPYYHYIO.
Marpac B KomnnekT
[10CTaBKM He BXOAUT, HO
MOXET 0bITb 3aKa3aH
OTAE/IbHO.
o0 |
— |
o~
Rete a doghe
e materasso
Slatted bed base
v |3 and mattress
~ 812 1180 P200
o0 [N
— N
o~
Rete a doghe
e materasso
Slatted bed base
|8 and mattress
~ 812 1200 P200
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Letto SPENCER 5SPE102 e panca ed SPENCI R 5SPE102 and bench
5SPE104 in pelle cat. Lusso art. Nabuk 3M PETG at. Lusso art. Nabuk
col. Conchiglia con lavorazione plissettata ol h plissé finishing and
e tavolino FRAME 7FR153 con base in le 7FR153 with classic
metallo verniciato classic bronze e top in
marmo Perfetto brown opaco
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Struttura in legno
multistrato.

Imbottitura in poliuretano
espanso a densita
differenziate.

Rete a doghe anticigolo
in multistrato di faggio
curvato e lucidato su
due lati.

Rivestimento del
pannello della testata

e del coperchio della
panca realizzato con
una tecnica esclusiva di
piegature e plissettature
manuali della pelle.
Disponibile solo nelle
pelli Nature, Sherwood,
Nabuk/Nabuk Glitter,
Tivano e Olden.
Materasso acquistabile
separatamente.

E—

5SPE101
195 P220 H158

—

5SPE102
L2165 P220 H158

—

5SPE103
1235 P220 H158

(T
—

5SPE104
L160 P40 H37

Frame in plywood lined
with polyurethane foam
with different densities.
Anti-creak slatted base

in curved beech plywood
varnished on both sides.
The head bord panel and
the upper part of the
bench are upholstered
using an exclusive
technique of manual
folding and pleating of the
leather.

Only available in the
leathers Nature, Sherwood,
Nabuk/Nabuk Glitter,
Tivano and Olden.

A mattress can be
purchased separately.

Gestell aus Schichtholz,
gepolstert mit
Polyurethanschaum mit
verschiedenen Densitaten.
Anti-Quietsch-Lattenrost
aus gebogenem und an
beiden Seiten firnisstem
Buchenschichtholz.

Der Mittenteil des
Kopfendes und der obere
Teil des Bénkchens sind
mit einer exklusiven
manuellen Falt- und
Plissiertechnik des Leders
gepolstert.

Nur in den Ledern Nature,
Sherwood, Nabuk/Nabuk
Glitter, Tivano und Olden
erhltlich.

Matratze separat
bestellbar.

Carcasse en multiplis,
finie de mousse de
polyuréthane de
différentes densités.
Sommier & lattes anti-
grincement en multiplis de
hétre courbé et verni des
deux cotés.

La partie centrale de la
téte de lit et la partie
supérieure de la banquette
sont garnies avec une
technique exclusive de
pliage et plissage manuel
du cuir.

Uniquement disponible
dans les cuirs Nature,
Sherwood, Nabuk/Nabuk
Glitter, Tivano et Olden.
Un matelas peut étre
commandé séparément.

195
180

—

215
200

235
220

Romp in multiplex bekleed
met koudschuim van
verschillende densiteiten.
Anti-knarslattenbodem

in gebogen en aan

beide zijden gevernist
beukenmultiplex.

Het centrale deel van

het hoofdbord en het
bovendeel van het bankje
worden gestoffeerd met
een exclusieve manuele
vouw- en plisseertechniek
van het leder.

Enkel verkrijgbaar in de
leders Nature, Sherwood,
Nabuk/Nabuk Glitter,
Tivano en Olden.

Matras apart bestelbaar.

Kapkac u3 garepei,
CHOPMUPOBAHHON 13
HECKO/IbKUX CJI0EB Ha-
TYpasibHoro jepesa.
HabuBka 13 BCrieHeHHOro
10/MypeTaHa pasamdHos
CTerneHy NAOTHOCTA.
PelueTka co ckpyrneH-
HbIMY He CKPUNSLMY
NaMensmm 3 peBecHbl
6yKa ¢ rnaHLeBot oT-
JIEJTKOV C 06enX CTOPOH.
O1gen1Ka naHenm n3roso-
BbS KDOBATH U CHZjEHbA
CKaMb BbINOJIHEHA C NIpH-
MEHEHNEM SKCK/TIO3UBHOM
TEeXHUKY DYYHOU 3arnbkm
1 MANCCUPOBKY KOXM.
3aKa3 BO3MOXEH TOJIbKO B
Konnexkuyusx koxu Nature,
Sherwood, Nabuk/Nabuk
Glitter, Tivano u Olden.
Martpac B KomnnexT
[10CTaBKM He BXOANT, HO
MOXET ObiTb 3aKasaH
OT/e/bHO.

Rete a doghe

e materasso
Slatted bed base
and mattress
L160 P200

Rete a doghe

e materasso
Slatted bed base
and mattress
L180 P200

Rete a doghe

e materasso
Slatted bed base
and mattress
200 P200
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Base:

+ metallo, spessore 15
mm, diametro colonna
55 mm, disponibile nelle
seguenti finiture:

- cromo lucido

- cromo satinato
(spazzolato)

- spazzolato canna di
fucile

- verniciato RAL 9017
nero traffico

- verniciato classic bronze

Top:

* marmo, spessore 15
mm, disponibile nei
seguenti colori:

- bianco Carrara

- nero Marquinia

- marrone Emperador

- Perfetto brown

- Calacatta oro

Finiture disponibili

per il marmo:

- lucido

- opaco

- con trattamento
poliestere trasparente
lucido antimacchia

* rovere europeo
massello, spessore 15
mm

Per le finiture consultare

le schede dei materiali in

fondo al catalogo.

Base:

* metal, 15 mm thick,
column diameter 55 mm,
available in the following
finishes:

- shiny chrome

- matt chrome (brushed)

- brushed matt dark grey

- painted RAL 9017 traffic
black

- painted classic bronze

Top:

+ marble, 15 mm thick,
available in the following
colours:

- Carrara white

- Marquinia black

- Emperador brown

- Perfetto brown

- Calacatta gold

Available marble finishes:

- shiny

- matt

- with transparent shiny
polyester stain-resistant
treatment

+ solid European oak, 15
mm thick

Finishes: see colours and

finishes at the end of the

catalogue.

Gestell:

* Metall, Starke 15 mm,
Séule mit Diameter von
55 mm, in den folgenden
Ausfiihrungen erhéitlich:

- gldnzend verchromt

- matt verchromt
(gebiirstet)

- dunkelgrau gebiirstet

- schwarz lackiert

- classic bronze lackiert

Platte:

* Marmor, Plattenstarke
15mm, in den folgenden
Farben lieferbar:

- Carrara weip

- Marquinia schwarz

- Emperador braun

- Perfetto braun

- Calacatta Gold

Mégliche Ausfiihrungen

fiir den Marmor:

- glanzend

- matt

- fleckabweisend
ausgertistet mittels

transparenter gldnzender

Polyester-Behandlung
+ Européische Eiche
massiv, Plattenstérke 15
mm
Ausfiihrungen: siehe
Musterkarte am Ende des
Kataloges.

Piétement:

* métal, épaisseur 15 mm,
diamétre de la colonne
55 mm, disponible dans
les finitions suivantes:

- chromé brillant

- chromé mat (brossé)

- brossé canon de fusil

- laqué noir

- laqué classic bronze

Tablette:

* marbre, épaisseur 15
mm, disponible dans les
couleurs suivantes:

- blanc Carrara

- noir Marquinia

- brun Emperador

- brun Perfetto

- or Calacatta

Finitions disponibles du

marbre:

- brillant

- mat

- avec couche anti-taches
transparente brillante en
polyester

* chéne européen massif,
épaisseur 15 mm

Pour les finitions: voir

apercus des matériaux a la

fin du catalogue.

Onderstel:

* metaal, dikte 15 mm,
sectie zuil 55 mm,
verkrijgbaar in de
volgende afwerkingen:

- chroom

- matchroom (geborsteld)

- geborsteld canon de fusil

- zwart gelakt

Blad:

* marmer; bladdikte 15
mm, verkrijgbaar in de
volgende kleuren:

- wit Carrara

- zwart Marquinia

- bruin Emperador

- bruin Perfetto

- goud Calacatta

Mogelijke afwerkingen

voor het marmer:

- glanzend

- mat

* met transparante
glanzende
antivlekkencoating in
polyester

* Europees eiken massief,
bladdikte 15 mm

Voor de afwerkingen: zie

materialenoverzichten

achteraan in de catalogus.

Kapkac:

« MeTa TONLLMHOI 15MM,
[AMAMETP HOXKN 55MM; Ba-
DUAHTbI LUBETOB OTAENKM.

* XPOM [ISHLeBbII

* XPOM CaTUHUPOBAHHbII
cnayyonaro (cm. npu-
MeyaHmne)

- TeMHO-cepbivi (canna di
fucile) cnayyonato

~RAL 9017 £OpPOXxHO -
YepHbIH

- GPOH30BbIN

Tpumeyanue: spazzolato

BUA OTAEITKN NOBEPXHOCTH,

IpY KOTOPOM OHa 06paba-

ThIBAETCA CrIEUMANLHBIMY

LjeTkamm, B pesynbTare

4Yero co3jaeTcs JeKopaTus-

Hblii 3OPEKT HEPOBHOCTH

CronewHnya:

+ Mpamop TonwymHoi 15mm,
BapuaHTbI OTAENKH:

- bianco Carrara

- nero Marquina

- marrone Emperador

- perfetto brown

- Calacatta oro

BapuaHTbl 0TAEKU:

* [ISHLeBas

- MaToBasi

* C 3aLUNTHBIM TASHLEBbIM
110IM3@UPHBIM MOKPbI-
THeM, NPensTCTBY UM
BO3HUKHOBEHMIO MATEH

+ Jly6 esponevickui, mac-
CUB, TONLMHA 15MM

MHpopmaLms 06 oTgenkax
N BO3MOXXHOCTU X NCI10/1b-
30BaHuA NpejcraB/ieHa B
O Q creynanbHOM pasjesne B
KOHLYe KartaJsiora.
7BR101 7BR102 7BR103
Top marmo/Marble top Top marmo/Marble top Top marmo/Marble top
7BR111 7BR112 7BR113
Top legno/Wooden top Top legno/Wooden top Top legno/Wooden top
(240 H45 260 H36 280 H27
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Whitened Charcoal Mahogany
stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak
Code OPR1 0PR2 OPR3 OPR4 OPR5 OPR6 OPR8 OPR9 OPR10 OPR11 0PR12
Wooden top o o ° o o o o o o o o
White Carrara Black Marquinia ~ Brown Perfetto Calacatta gold
marble marble Emperador marble brown marble marble
Code O0PP1 0PP2 OPP3 0PP6 0PP7
Marble top ] ] [ [ ]
Polished Matt Matt dark grey ~ Black Classic bronze
chromed metal ~ brushed metal ~ brushed metal  painted metal painted metal
Code OPM1 0PM2 0PM3 0PM6 0PM9
Metal base [ [ [ [ [
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Tavolini CIRCLE 7CR101 e 7CR102 con
base in metallo cromato lucido e top in
legno rovere tinto wengg. Tavolini 7CR104,
7CR105 e 7CR106 con base in metallo
spazzolato canna di fucile e top in vetro
retroverniciato colore 9016 bianco

CIRCLE coffee tables 7CR107 and 7CR102
with polished chrome metal base and wengé
stained oak top. Coffee tables 7CR104,
7CR105 and 7CR106 with matt brushed dark
grey metal base and back-painted glass top
in colour RAL 9016 white
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Tavolino CIRCLE 7CR107 con top in marmo
Carrara bianco lucido e base in metallo
spazzolato ottone antico

CIRCLE coffee table 7CR107 with shiny
Carrara white marble top and brushed
antique brass metal base

173
Circl
Design Studio Marelli 2009
7CR101 7CR102 7CR103
Top in legno/Wooden top Top in legno/Wooden top Top in legno/Wooden top
7CR104 7CR105 7CR106
Top in specchio/Mirror top Top in specchio/Mirror top Top in specchio/Mirror top
7CR107 7CR108 7CR109
Top in marmo/Marble top Top in marmo/Marble top Top in marmo/Marble top
7CR110 7CR111 7CR112
Top in vetro/Glass top Top in vetro/Glass top Top in vetro/Glass top
@40 H40 @60 H40 @80 H40
Transparent Frosted RAL 9016 RAL 9017 RAL 7044 RAL1019 RAL standard Mirror Back-painted
glass glass white black grey beige colours bronze glass
Code OPV1 0PV2 0PV3 0PV4 OPV5 OPV6 0oPV7 0oPV8 OPV9
Glass top [ ) [ [ ] [ [ [ ] [ ] [
Mirror top [
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Whitened Charcoal Mahogany
stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak
Code OPR1 OPR2 OPR3 OPR4 OPR5 OPR6 OPR8 OPR9 OPR10 OPR11 OPR12
Wooden top [ [ [ [ [ o [ [ [ [ o
White Carrara Black Marquinia ~ Brown Perfetto Calacatta gold
marble marble Emperador marble brown marble marble
Code OPP1 0PP2 0PP3 OPP6 OPP7
Marble top o o [ [ [
Polished Matt Matt dark grey ~ Black White Metal painted Classic bronze  Golden beach
chromed brushed brushed painted painted inRAL Classic  painted painted
metal metal metal metal metal colors metal metal
Code OPM1 0PM2 0PM3 OPM6 0oPM7 oPM8 0oPM9 OPM10
Metal base [ ] [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ [ ]
Gold pearl Brushed Brushed
painted copper antique brass
metal metal metal
Code OPM11 0PM12 0oPM13
Metal base [ ] [ ] [ ]
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Base: metallo, sezione

15 mm, disponibile nelle

seguenti finiture:

+ cromo lucido

* cromo satinato
(spazzolato)

* spazzolato canna di fucile

* spazzolato rame

* spazzolato ottone antico

+ verniciato RAL 9017 nero

+ verniciato RAL 9016
bianco

« verniciato classic bronze

+ verniciato golden beach

* verniciato gold pearl

« verniciato in tutti gli altri
colori RAL Classic

Top:

vetro extra light, temperato,

spessore 6 mm, disponibile

nelle seguenti finiture:

« vetro trasparente

* vetro satinato

* vetro retroverniciato
lucido oppure opaco:

- bronzato

- RAL 9016 bianco

- RAL9017 nero

- RAL 7044 grigio

- RAL 1019 beige

- tutti gli altri colori RAL
Classic sono disponibili a
richiesta

* rovere europeo
impiallacciato, spessore
10mm

+ specchio, spessore 5 mm.

* marmo, spessore 10 mm,
disponibile nei seguenti
colori:

- bianco Carrara

- nero Marquinia

- marrone Emperador

- Perfetto brown

- Calacatta oro

Finiture disponibili per il

marmo:

+ lucido

* opaco

- con trattamento
poliestere trasparente
lucido antimacchia

Per le finiture consultare

le schede dei materiali in

fondo al catalogo.

Base: metal, section

15 mm, available in the

following finishes:

+ polished chrome (shiny)

+ matt chrome (brushed)

« brushed matt dark grey

+ brushed copper

« brushed antique brass

* painted RAL 90177 black

+ painted RAL 9076 white

* painted classic bronze

* painted golden beach

+ painted gold pear!

+ painted in all other RAL
Classic colours

Top:

extra light glass, tempered,

6 mm thick, available in the

following finishes:

« transparent glass

« frosted glass

+ shiny or matt back-
painted glass:

- bronze

- RAL 9076 white

- RAL 90177 black

- RAL 7044 grey

- RAL 1079 beige

- all other RAL Classic
colours are available on
demand

+ European oak veneer; 10
mm thick

* mirror, 5 mm thick

* marble, 10 mm thick,
available in the following
colours:

- Carrara white

- Marquinia black

- Emperador brown

- Perfetto brown

- Calacatta gold

Available marble finishes:

- shiny

- matt

- with transparent shiny
polyester stain-resistant
treatment

Finishes: see colours and

finishes at the end of the

catalogue.

Gestell: Metall, 4-Kant-

Stahlrohr 15 x 15

mm, in den folgenden

Ausfiihrungen erhéltlich:

+ gldnzend verchromt

* matt verchromt
(gebiirstet)

* dunkelgrau gebiirstet

* Kupfer gebiirstet

* Antik Messing gebiirstet

* schwarz lackiert

* weiss lackiert

* classic bronze lackiert

* golden beach lackiert

* gold pearl lackiert

* in allen anderen RAL
Classic-Farben lackiert

Platte:

Glas Extra Light,

Sicherheitsglas,

Glasplattenstérke 6

mm, in den folgenden

Ausfiihrungen erhéltlich:

* Klarglas

* Mattglas

+ gldnzendes oder mattes
Glas von hinten lackiert:

- Bronze

- RAL 9076 weiss

- RAL 9017 schwarz

 RAL 7044 grau

- RAL 1079 beige

- alle anderen RAL Classic-
Farben sind auf Anfrage
erhéltlich

« europdische Eiche
furniert, Plattenstérke 10
mm

+ Spiegel, Plattenstérke 5
mm

* Marmor; Plattenstérke
10 mm, in den folgenden
Farben erhailtlich:

- Carrara weiss

- Marquinia schwarz

- Emperador braun

- Perfetto braun

- Calacatta Gold

Magliche Ausfiihrungen fiir

den Marmor:

- gldnzend

- matt

- fleckabweisend
ausgertistet mittels
transparenter gldnzender
Polyester-Behandlung

Ausfiihrungen: siehe

Musterkarte am Ende des

Kataloges.

Pigtement: métal, section

15 mm, disponible dans les

finitions suivantes:

+ chromé brillant

+ chromé mat (brossé)

+ brossé canon de fusil

+ brossé cuivre

+ brossé laiton antique

* laqué noir

* laqué blanc

* laqué classic bronze

* laqué golden beach

* laqué gold pearl

* laqué dans toutes les
autres couleurs RAL
Classic

Tablette:

verre extra clair, trempé,

épaisseur 6 mm, disponible

dans les finitions suivantes:

* verre transparent

* verre dépoli

+ verre brillant ou mat
laqué de dessous:

- bronzé

- RAL 9016 blanc

- RAL 9017 noir

- RAL 7044 gris

- RAL 1019 beige

- toutes les autres
couleurs RAL Classic
sont disponibles sur
demande

+ chéne européen plaqué,
épaisseur 10 mm

* miroir; épaisseur 5 mm

* marbre, épaisseur 10
mm, disponible dans les
couleurs suivantes:

- blanc Carrara

* noir Marquinia

- brun Emperador

- brun Perfetto

- or Calacatta

Finitions disponibles du

marbre:

+ brillant

- mat

- avec couche anti-taches
transparente brillante en
polyester

Pour les finitions: voir

apergus des matériaux a la

fin du catalogue.

Onderstel- metaal, sectie

15 mm, verkrijgbaar in de

volgende afwerkingen:

+ chroom

* matchroom (geborsteld)

» geborsteld canon de fusil

+ geborsteld koper

+ geborsteld antiek messing

* zwart gelakt

* wit gelakt

+ classic bronze gelakt

* golden beach gelakt

* gold pearl gelakt

* gelakt in alle andere RAL
Classic-kleuren

Blad:

extrahelder glas, getem-

perd, aan de onderkant

gelakt glanzend of mat,

dikte 6 mm, verkrijgbaar in

de volgende afwerkingen:

* helder glas

* melkglas

+ aan de onderkant gelakt
glanzend of mat:

- brons

- RAL 9076 wit

- RAL 9017 zwart

- RAL 7044 grijs

- RAL 1019 beige

- alle andere RAL Classic-
kleuren zijn op aanvraag
verkrijghaar

+ Europese eik fineer; dikte
10mm

* spiegel, dikte 5 mm

* marmer, dikte 10 mm, ver-
krijgbaar in de volgende
kleuren:

- Carrara wit

- Marquinia zwart

- Emperador bruin

* Perfetto bruin

- Calacatta goud
Mogelijke afwerkingen
voor het marmer:

- glanzend

-~ mat

- met transparante glan-
zende antivlekkencoating
in polyester

Voor de afwerkingen: zie

materialenoverzichten

achteraan in de catalogus.

Kapkac :BbinosiHeH u3

MeTajiia ceyeHnem15mm,

BapUaHTBI LIBETOB OTAENIKH:

* XPOM IISHLIEBBIN

* XDOM CaTUHNPOBAHHbII
craLyonaro
(cMm. npumeyarye)

+ canna di fucile (remHo-ce-
pbi¥) crayyonaro

* /1aTyHb CravLLonaro

* COCTapeHHas Mefb crial-
Ljonato

* RAL 9017 yepHbii

* RAL 9016 6estbivi

* 6pOH30BbIN

+ golden beach (300704
nnsx)

* 30710704 XKemdyr

* 110 3anpocy 6oii LBeT o
nanutpe RAL Classic

CronelHmya:

3BakarneHHoe cTes0 extra
light, TonwmHa 6mm

* [Ipo3payHoe

* CaTUHNPOBAHHOE

* [7IIHLeBas MM6O MaToBas
0T/E/1Ka ¢ 06paTHON CTo-
DOHbI, BAPUAHTbI LIBETOB:

- 6poH3a

- RAL 9017 depHbiii

- RAL 9076 6enbit

- RAL 1019 6exeso

* RAL 7044 cepbiit

* 110 3anpocy Mo6oii seT
o nanutpe RAL Classic

* eBponesickuii 46, parepo-
BaHHbI¥ LMTOHOM, TONLUMHA
30mm

* 3epKaNbHas, TOMLYMHE bMm

* Mpamop, TonmHa 10mMm;
BapUaHTb! OTAETKN.

- bianco Carrara

- nero Marquinia

- marrone Emperador

- perfetto brown

- Calacatta oro

BapuaHTbl 0TA€/KN A1

Mpamopa:

* HYeBas

* MaToBas

* C 3aLUYUTHBIM ITIHLEBBIM
110M3QUPHBIM MOKDbI-
THEM, NPENSTCTBYIOLMM
BO3HMKHOBEHMIO NSTEH

WHopmaums 06 oTgeskax

1 BO3MOXHOCTY UX UCIIONb-

30BaHNsA NPEACTaBEHa B

crieynanbHoM pasgene B

KOHLie KaTasora.
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etallo spazzolato ottone antico e top
in marmo Calacatta oro lucido; tavolino
e CIRCLE 7CR108 con base in metallo
' spazzolato rame e top in marmo Emperador
frﬁarroné'lucido e tavolino TOM 7TM102 in
tulipier tinto noce
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FRAME coffee table 7FR122 with brushed
antique brass metal base and shiny
Calacatta gold marble top, CIRCLE coffee
table 7CR108 with brushed copper metal
base and shiny Emperador brown marble
top and TOM coffee table 7TM102 in walnut
stained tulipier
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Frame

Design Studio Marelli 2009

Tavolini FRAME 7FR104/7FR121 con le
seguenti finiture: base in metallo verniciato
nero e top in vetro retroverniciato colore
RAL 9017 nero; base in metallo satinato

e top in vetro retroverniciato colore RAL
9017 nero; base in metallo satinato e top in
marmo Marquinia nero lucido

FRAME coffee tables 7FR104/7FR121 in
the following finishes: black painted metal
base and back-painted glass top in colour
RAL 9017 black: matt brushed metal base
and back-painted glass top in colour RAL
9077 black; matt brushed metal base and
shiny black Marquinia marble top

1

7FR101
Top in vetro/Glass top
7FR111

Top in legno/Wooden top
7FR123

Top in marmo/Marble top
L70 P70 H28

L[]

7FR104
Top in vetro/Glass top
7FR147

Top in legno/Wooden top
7FR121

Top in marmo/Marble top
2700 H28

IHNEN
INEmI

7FR107
Top in vetro/Glass top
7FR117

Top in legno/Wooden top
7FR128

Top in marmo/Marble top

1

7FR102
Top in vetro/Glass top
7FR112

Top in legno/Wooden top
7FR124

Top in marmo/Marble top
L120 P70 H28

[ [ ]

7FR105
Top in vetro/Glass top
7FR148

Top in legno/Wooden top
7FR122

Top in marmo/Marble top
2120 H28

]

7FR108
Top in vetro/Glass top
7FR118

Top in legno/Wooden top
7FR129

Top in marmo/Marble top

(I

7FR103
Top in vetro/Glass top
7FR113

Top in legno/Wooden top
7FR125

Top in marmo/Marble top
L100 P100 H28

L]

7FR134
Top in vetro/Glass top
7FR149

Top in legno/Wooden top
7FR142

Top in marmo/Marble top
2100 H40

]

7FR109
Top in vetro/Glass top
7FR119

Top in legno/Wooden top
7FR130

Top in marmo/Marble top

1

7FR131

Top in vetro/Glass top
7FR136

Top in legno/Wooden top
7FR139

Top in marmo/Marble top
L70 P70 H40

[ [ ]

7FR135
Top in vetro/Glass top
7FR150

Top in legno/Wooden top
7FR143

Top in marmo/Marble top
2120 H40

[

7FR132

Top in vetro/Glass top
7FR137

Top in legno/Wooden top
7FR140

Top in marmo/Marble top
L120 P70 H40

L]

T

7FR110
Top in vetro/Glass top
7FR120

Top in legno/Wooden top
7FR127

Top in marmo/Marble top
L55 P27 H51,5

[

7FR106

Top in vetro/Glass top
7FR116

Top in legno/Wooden top
7FR126

Top in marmo/Marble top

1

7FR133

Top in vetro/Glass top
7FR138

Top in legno/Wooden top
7FR141

Top in marmo/Marble top
L7100 P100 H40

]
Iy

7FR144
Top in vetro/Glass top
7FR145

Top in legno/Wooden top
7FR146

Top in marmo/Marble top
L55 P40 H51,5

TFR151
Top in vetro/Glass top
7FR152

Top in legno/Wooden top
7FR153

Top in marmo/Marble top

L40 P40 H155 L160 P40 H70 L200 P40 H70 .35 P35 H52 L50 P50 H50
Transparent Frosted RAL 9016 RAL 9017 RAL 7044 RAL1019 RAL standard Back-painted
glass glass white black grey beige colours bronze glass
Code 0PV1 0PV2 0PV3 0PV4 0PV5 0PV6 0PV7 0PV9
Glass top o 0 o o 0 o o o
Cherry Wengé Walnut Natural Black Cherry Milano Tobacco Grey taupe Whitened Charcoal Mahogany
stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak stained oak stained oak oak stained oak stained oak
Code OPR1 O0PR2 OPR3 OPR4 OPR5 OPR6 OPR8 OPR9 OPR10 OPR11 OPR12
Wooden top [ [ [J [J [ [ [ [J [ [ [
White Carrara Black Marquinia ~ Brown Perfetto Calacatta gold
marble marble Emperador marble brown marble marble
Code OPP1 0PP2 0PP3 O0PP6 OPP7
Marble top ® o o 0 o
Polished Matt Matt dark grey ~ Black White Metal painted Classic bronze  Golden beach Gold pearl Brushed Brushed
chromed brushed brushed painted painted inRAL Classic ~ painted painted painted copper antique brass
metal metal metal metal metal colors metal metal metal metal metal
Code OPM1 0PM2 0PM3 0PM6 0PM7 0PM8 0PM9 O0PM10 OPM11 0PM12 0PM13
Metal base [ [ o [ [ [ o [ [ [ [
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Base:
metallo, sezione 15 mm,
disponibile nelle seguenti

Base:
metal, section 15 mm,
available in the following

Gestell:
Metall, 4-Kant-Stahirohr 15
x 15mm, in den folgenden

Pigtement:
métal, section 15 mm,
disponible dans les finitions

Onderstel:
metaal, sectie 15 mm,
verkrijgbaar in de volgende

Kapxkac BbinosiHer n3 metas-
J1a ceyernem 15MM, BapnaH-
Thl LYBETOB OTAENKM.

finiture: finishes: Ausfiihrungen erhéltlich: suivantes: afwerkingen: * XDOMMPOBAHHbINA NIsHLe-
+ cromo lucido + shiny chrome * glénzend verchromt + chromé brillant + chroom BblN
+ cromo satinato + matt chrome (brushed) * matt verchromt + chromé mat (brossé) * matchroom (geborsteld) — + caTuHupoBaHHb I
(spazzolato) « brushed matt dark grey (gebiirstet) + brossé canon de fusil « geborsteld canon de fusil  + TemHo-cepbivi (canna di
+ spazzolato canna difucile  « brushed copper * dunkelgrau gebiirstet + brossé cuivre « geborsteld koper fucile) cnavonato (cm.
* spazzolato rame « brushed antique brass * Kupfer gebiirstet + brossé laiton antique « geborsteld antiek mes- npuMeyaHme)
* spazzolato ottone antico  « painted RAL 9017 black ~ + Antik Messing gebdirstet  + laqué noir sing * J1aTyHb CravLonaTto
« verniciato RAL 9017 nero  « painted RAL 9016 white  + schwarz lackiert * laqué blanc « zwart gelakt * COCTapeHHas Mesb cral-
* verniciato RAL 9016 + painted classic bronze * weiss lackiert * laqué classic bronze « wit gelakt yonato
bianco + painted golden beach * classic bronze lackiert + laqué golden beach + classic bronze gelakt * YePHbIH
* verniciato classic bronze  + painted gold pearl * golden beach lackiert + laqué gold pear! + golden beach gelakt * 6eTIblif
+ verniciato golden beach  + painted in all other RAL » gold pearl lackiert * laqué dans toutes les + gold pearl gelakt * 6DOH30BbII
+ verniciato gold pearl Classic colours * in allen anderen RAL autres couleurs RAL + gelakt in alle andere RAL  + 30/1070i necok
* verniciato intuttiglialtri ~ Top: Classic-Farben lackiert Classic Classic-kleuren * 30/10TO KeMdyr
colori RAL Classic extra light glass, tempered,  Platte: Tablette: Blad: * 060it yBeT 1o Lwkane RAL
Top: 6 mm thick, available in the  Glas Extra Light, verre extra clair, trempé, extrahelder glas, getem- Tpumeyarme:
vetro extra light, temperato,  following finishes: Sicherheitsglas, épaisseur 6 mm, disponible  perd, aan de onderkant spazzolato — Bz oTAeKN
spessore 6 mm, disponibile  « transparent glass Glasplattenstérke 6 dans les finitions suivantes: — gelakt glanzend of mat, [10BEPXHOCTY, P1 KOTOPOM
nelle seguenti finiture: « frosted glass mm, in den folgenden * verre transparent dikte 6 mm, verkrijghaarin  oHa 06pa6arbiBaeTcs
* vetro trasparente + shiny or matt back- Ausfiihrungen erhaltlich: * verre dépoli de volgende afwerkingen:  crieyuasbHbIMY LiETKaMy, B
* vetro satinato painted glass: * Klarglas « verre brillant ou mat « helder glas pesy/ibTare Yero co3jaercs
* vetro retroverniciato - bronze * Mattglas laqué de dessous: * melkglas JIeKOpaTUBHbIA S(peKT He-
lucido oppure opaco: - RAL 9076 white * gldnzendes oder mattes - bronzé + aan de onderkant gelakt ~ poocTy.
- bronzato - RAL 9017 black Glas von hinten lackiert: - RAL 9076 blanc glanzend of mat: CronewmuLa;
- RAL 9016 bianco - RAL 7044 grey - Bronze - RAL 9017 noir - brons 3aKareHHoe CTek/o extra
- RAL9017 nero - RAL 1019 beige - RAL 9076 weiss - RAL 7044 gris -~ RAL 9076 wit light TonmHO 6MM,
- RAL 7044 grigio - all other RAL Classic - RAL 9017 schwarz - RAL 1019 beige -~ RAL 9017 zwart [715HLjeBast M60 MaToBas
- RAL 1019 beige colours are available on “ RAL 7044 grau - toutes les autres - RAL 7044 grijs oTeNKa c
* tutti gli altri colori RAL demand - RAL 1079 beige couleurs RAL Classic - RAL 1019 beige * 06pAaTHOV CTOPOHBI B C/le-
Classic sono disponibilia  + European oak veneer, 10 - alle anderen RAL Classic- sont disponibles sur - alle andere RAL Classic- JYHOLMX OTAETKAX;
richiesta mm thick Farben sind auf Anfrage demande kleuren zijn op aanvraag ~ * npo3payHoe
* rovere europeo * marble, 10 mm thick, erhéltlich + chéne européen plaqué, verkrijghaar * CaTUHNPOBAHHOE
impiallacciato, spessore available in the following ~ « européische Eiche Epaisseur 10 mm « Europese eik fineer, dikte - 6poH3oBoe
10 mm colours: furniert, Plattenstérke 10+ marbre, épaisseur 10 10mm - RAL 9076 Genbiii
* marmo, spessore 10 mm, - Carrara white mm mm, disponible dans les  + marmer, dikte 10 mm, ver- - RAL 9077 yepHbiii
disponibile nei seguenti - Marquinia black * Marmor, Plattenstérke couleurs suivantes: krijgbaar in de volgende - RAL 7044 cepbiii
colori: - Emperador brown 10 mm, in den folgenden - blanc Carrara kleuren: - RAL 1079 6exenblii
* bianco Carrara - Perfetto brown Farben erhiltlich: * noir Marquinia - Carrara wit * [o 3anpocy: no6osi et
* nero Marquinia - Calacatta gold - Carrara weiss * brun Emperador - Marquinia zwart o wkane RAL
- marrone Emperador Available marble finishes: - Marquinia schwarz - brun Perfetto - Emperador bruin * WIOH Zy6a, ToumHa 10MM
- Perfetto brown - shiny - Emperador braun - or Calacatta * Perfetto bruin * Mpamop TosmHos 10MM B
- Calacatta oro - matt - Perfetto braun Finitions disponibles du - Calacatta goud CTELYIOLMX IBETAX;
Finiture disponibili per il - with transparent shiny - Calacatta Gold marbre: Mogelijke afwerkingen voor - bianco Carrara
marmo: polyester stain-resistant  Magliche Ausfiihrungen fir - brillant het marmer: - nero Marquina
* lucido treatment den Marmor: - mat - glanzend - marrone Emperador
* opaco Finishes: see coloursand - glénzend - avec couche anti-taches - mat  Perfetto brown
- con trattamento finishes at the end of the - matt transparente brillante en - met transparante glan- - Calacatta oro
poliestere trasparente catalogue. - fleckabweisend polyester zende antivlekkencoating  BapnaHTbl OTAENKM:
lucido antimacchia ausgertistet mittels Pour les finitions: voir in polyester * [IgHYeBas
Per le finiture consultare transparenter glinzender  apergus des matériaux ala  Voor de afwerkingen: zie - MaToBag
le schede dei materiali in Polyester-Behandlung fin du catalogue. materialenoverzichten + C 3aLUYMTHBIM [TIAHLEBbIM
fondo al catalogo. Ausfiihrungen: siehe achteraan in de catalogus. TOMMSQUDHBIM MOKDbI-
Musterkarte am Ende des THEM, PENATCTBYHOLMM
Kataloges. BO3HUKHOBEHWIO NIATEH
WHpopmarms 06 oTgenKax
11 BO3MOXHOCTY X MCTONb-
30BaHNA NPeJCTaBIIeHa B
CrieLuansHoM pasgene B
KOHLje KaTasora.

marelli | Giulio Marelli Italia SpA | Via Indipendenza 159 | 20821 Meda (MB) ITALIA | T+39 0362 342116 | www.giuliomarelli.com




LI LUXURY COELEGES

Tavolino TAB 7TAB106 con base in metallo ~ TAB coffee table 7TAB106 with classic
verniciato classic bronze, top superiore in  bronze painted metal base, upper top in shiny
marmo Emperador marrone lucido e top Emperador brown marble and Canaletto
inferiore in noce Canaletto walnut lower top
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Design Paolo Salvadé 2014

O
=

7TAB101

Marble upper top
Canaletto walnut veneer
lower top
TTAB111

Marble upper top
Glass lower top
7TAB121

Glass upper top
Glass lower top
260 H36

=i

7TAB105

Marble upper top
Canaletto walnut veneer
lower top

7TAB115

Marble upper top

Glass lower top
7TAB125

Glass upper top

Glass lower top

O
O

7TAB102

Marble upper top
Canaletto walnut veneer
lower top
7TAB112

Marble upper top
Glass lower top
7TAB122

Glass upper top
Glass lower top
260 H50

7TAB106

Marble upper top
Canaletto walnut veneer
lower top

7TAB116

Marble upper top

Glass lower top
7TAB126

Glass upper top

Glass lower top

 —

7TAB103

Marble upper top
Canaletto walnut veneer
lower top
7TAB113

Marble upper top
Glass lower top
7TAB123

Glass upper top
Glass lower top
290 H36

7TAB107

Marble upper top
Canaletto walnut veneer
lower top

7TAB117

Marble upper top

Glass lower top
7TAB127

Glass upper top

Glass lower top

—

7TAB104

Marble upper top
Canaletto walnut veneer
lower top
7TAB114

Marble upper top
Glass lower top
7TAB124

Glass upper top
Glass lower top
2125 H36

7TAB108

Marble upper top
Canaletto walnut veneer
lower top

7TAB118

Marble upper top

Glass lower top
7TAB128

Glass upper top

Glass lower top

L65 P65 H36 L90 P90 H36 L127 P54 H36 L120 P70 H36
RAL9016 RAL 9017 RAL 7044 RAL 1019 RAL standard Back-painted
white black grey beige colours bronze glass
Code 0PV3 0PV4 0PV5 0PV6 OPV7 0PV9
Glass top o o o o ° o
White Carrara Black Marquinia  Brown Emperador Perfetto brown  Calacatta gold
marble marble marble marble marble
Code O0PP1 0PP2 0PP3 0PP6 OPP7
Marble top ] [ [ [ [
Canaletto
walnut veneer
Code OPN1
Wooden top o
Polished Matt Matt dark grey ~ Black White Metal painted Classic bronze  Golden beach Gold pearl
chromed brushed brushed painted painted in RAL Classic painted painted painted
metal metal metal metal metal colors metal metal metal
Code OPM1 0PM2 0PM3 0PM6 OPM7 0PM8 0PM9 0PM10 0PM11
Metal base [ [ [ [ [ [ [ [ [
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Design Paolo Salvadé 2014 Design Studio Marelli 2014
|
Base: Base: Gestell: Piétement: Onderstel: * MeTanmdeckmii kapkac (ce- |
* metallo, sezione 10 mm,  « metal, section 10 mm, * Metall, 4-Kant-Stahlrohr 10+ métal, section 10 mm, * metaal, sectie 10 mm, derue 10MM) B CriefyroLmx
disponibile nelle sequenti  available in the following X 10 mm, in den folgenden ~ disponible dans les verkrijgbaar in de vol- BapUaHTax OTAESKH:
finiture: finishes: Ausfiihrungen erhaltlich: finitions suivantes: gende afwerkingen: * XDOM [ISHLeBbI
- cromo lucido - shiny chrome - gldnzend verchromt - chromé brillant - chroom * XDOM CaTUHUPOBAHHbIV
- cromo satinato - matt chrome (brushed) - matt verchromt (gebuirs- - chromé mat (brossé) - matchroom (geborsteld) CRALILOAATO (CM. pyMeYa-
(spazzolato) - brushed matt dark grey tet) - brossé canon de fusil - geborsteld canon de fusil  Hue)
- spazzolato canna di - painted RAL 9017 black - dunkelgrau gebiirstet - laqué RAL 9017 noir - RAL 9017 zwart gelakt - canna di fucile (TemHo-ce-
fucile - painted RAL 9076 white - RAL 9017 schwarz lackiert - laqué RAL 9076 blanc - RAL 9016 wit gelakt Dbli) cratjjonaro
- verniciato RAL 9017 nero - painted classic bronze - RAL 9076 weiss lackiert - laqué classic bronze - classic bronze gelakt - RAL 9017 JOPOXHO - YepHbIi
- verniciato RAL 9016 - painted golden beach - classic bronze lackiert - laqué golden beach - golden beach gelakt - RAL 9076 goposHo - 6enbivi
bianco + painted gold pearl - golden beach lackiert - laqué gold pearl - gold pearl gelakt * GPOH30BbIN
- verniciato classic bronze - painted in all other RAL - gold pear lackiert - laqué dans toutes les - gelakt in alle andere RAL - golden beach (3010704 nnsix)
- verniciato golden beach Classic colours ~ In allen anderen RAL autres couleurs RAL Classic-kleuren * 30/10TON Kemyyr
- verniciato gold pearl Upper top: Classic-Farben lackiert Classic Bovenblad: * 10 3anpocy JIo6od LiBeT 1o
- verniciato in tutti gli altri ~ « Extra light glass, Obere Platte: Tablette supérieure: * extrahelder glas, nampe RAL Classic
colori RAL Classic tempered, 6 mm thick, * Glas Extra Light, Sicher- * verre extra clair, trempé, getemperd, dikte 6mm,  [lpumedarme:
Piano superiore: back-painted shiny or heitsglas, Glasplatten- épaisseur 6 mm, laqué aan de onderkant gelakt ~ + spazzolato - Bug oTgenku
+ vetro extra light, matt, available in the starke 6 mm, von hinten de dessous brillant ou glanzend of mat, verkri- [10BEPXHOCTH, 1PY KOTOPOM
temperato, spessore following finishes: lackiert glénzend oder mat, disponible dans les Jgbaar in de volgende OHa 06pabaTbiBaeTcs
6 mm, retroverniciato - bronze matt, in den folgenden finitions suivantes: afwerkingen: CrieLanbHbIMY LLETKaMy, B
lucido oppure opaco, - RAL 9016 white Ausfiihrungen erhéltlich: - bronzé - brons pesynibTaTe Yero co3faeTcs
disponibile nelle sequenti - RAL 9077 black - Bronze  RAL 9076 blanc -~ RAL 9016 wit JIeKopaTvBHbIA 3P(eKT He-
finiture: - RAL 7044 grey * RAL 9076 weiss “ RAL 9017 noir - RAL 9017 zwart POBHOCTH
- bronzato - RAL 1019 beige - RAL 9017 schwarz - RAL 7044 gris - RAL 7044 grijs BepxHss cToneluHmya
- RAL 9016 bianco - all other RAL Classic - RAL 7044 grau - RAL 1019 beige - RAL 1019 beige 3akaneHHoe cTekso extra light,
- RAL9017 nero colours are available on - RAL 1079 beige - toutes les autres cou- - alle andere RAL Classic- TONMHE 6MM, [TIFHLIEBas
- RAL 7044 grigio demand - alle anderen RAL Classic- leurs RAL Classic sont kleuren zijn op aanvraag JMB0 MaToBasi OTe/kKa c 06-
- RAL 1019 beige - marble, 20 mm thick, Farben sind auf Anfrage disponibles sur demande  verkrijgbaar DATHOW CTOPOHBI, BAPHaHTbI
* tutti gli altri colori RAL available in the following erhéltlich * marbre, épaisseur 20 * marmer; bladdikte 20 L|BETOB OTAENKH;
Classic sono disponibilia  colours: * Marmor; Starke 20 mm, mm, disponible dans les mm, verkrijgbaar in de * 6poH3a
richiesta - Carrara white in den folgenden Farben couleurs suivantes: volgende kleuren: - RAL 9017 40pOXHO - YepHbiii
* marmo, spessore 20 - Marquinia black erhéltlich: - blanc Carrara - wit Carrara - RAL 9016 soposHo - 6enblii
mm, disponibile nei - Emperador brown - Carrara weiss - noir Marquinia - zwart Marquinia - RAL 1079 6exeBo — cepbiit
seguenti colori: - Perfetto brown - Marquinia schwarz - brun Emperador - bruin Emperador - RAL 7044 wenkoBo — cepbiii
- bianco Carrara - Calacatta gold - Emperador braun - brun Perfetto - bruin Perfetto * 10 3anpocy JIo6odi LiBeT 1o
- nero Marquinia Available marble finishes: - Perfetto braun - or Calacatta - goud Calacatta namTpe RAL Classic
- marrone Emperador - shiny - Calacatta gold Finitions disponibles du Mogelijke afwerkingen + Mpamop, TonmHa 20mm;
- Perfetto brown - matt Magliche Ausfihrungen fiir - marbre: voor het marmer: BAPUaHTbI OTAENKY:
- Calacatta oro - with transparent shiny den marmor: - brillant - glanzend - bianco Carrara
Finiture disponibili per il polyester stain-resistant - gldnzend - mat - mat - nero Marquinia
marmo: treatment - matt - avec couche anti-taches - met transparante - marrone Emperador
- lucido Lower top: - fleckabweisend ausgeriis-  transparente brillanteen  glanzende antivlekken- - perfetto brown
- opaco + Extra light glass, tet mittels trasparenter polyester coating in polyester - Calacatta oro
- con trattamento tempered, 6 mm thick, gldnzender Polyester- Tablette inférieure: Onderblad: BapuaHTbI OTAES K 1711
poliestere trasparente back-painted shiny or Behandlung * verre extra clair, trempé,  « extrahelder glas, Mpamopa:
lucido antimacchia matt, available in the Untere Platte: épaisseur 6 mm, laqué getemperd, dikte 6mm, - rnsHLeBas
Piano inferiore: following finishes: * Glas Extra Light, Sicher- de dessous brillant ou aan de onderkant gelakt - maToBas
+ vetro extra light, - bronze heitsglas, Glasplatten- mat, disponible dans les glanzend of mat, verkri- - ¢ 3aLUTHBIM [IFHLIEBbIM
temperato, spessore - RAL 9016 white starke 6 mm, von hinten finitions suivantes: Jgbaar in de volgende T10/M3PUPHBIM MOKDBITUEM,
6 mm, retroverniciato - RAL 9017 black lackiert glénzend oder - bronzé afwerkingen: 1IPEnsITCTBYIOLLYM BO3HUKHO-
lucido oppure opaco, - RAL 7044 grey matt, in den folgenden - RAL 9016 blanc - brons BEHWIO NsiTeH
disponibile nelle sequenti - RAL 1079 beige Ausfihrungen erhéltlich: - RAL 9017 noir - RAL 9016 wit HwKHsA nonka — cToneLLHmLa
finiture: - all other RAL Classic - Bronze - RAL 7044 gris - RAL 9017 zwart + BaKareHHoe cTeks0 extra
- bronzato colours are available on - RAL 9076 weiss - RAL 1019 beige - RAL 7044 grijs light, TonmHa 6MM, sIHLE-
- RAL 9016 bianco demand - RAL 9017 schwarz - toutes les autres cou- - RAL 1019 beige Basi mMbO MaToBasl OTAE/Ka C
- RAL 9017 nero « Canaletto walnut veneer, - RAL 7044 grau leurs RAL Classic sont - alle andere RAL Classic- 06PATHOM CTOPOHbI, BAPHAH-
- RAL 7044 grigio 20 mm thick. - RAL 1019 beige disponibles sur demande  kleuren zijn op aanvraag Thl LIBETOB OTAENKM;
- RAL 1019 beige Finishes: see colours and - alle anderen RAL Classic-  + noyer “Canaletto” plaqué, verkrijgbaar - 6pOH3a
* tutti gli altri colori RAL finishes at the end of the Farben sind auf Anfrage épaisseur 20 mm + “Canaletto™noten fineer, - RAL 9017 JOPOXHO - YEPHBIN
Classic sono disponibilia  catalogue erhaltlich Pour les finitions: voir bladdikte 20 mm - RAL 9076 40poxHO - Genbiii
richiesta * Nussbaum Canaletto apercus des matériaux ala  Voor de afwerkingen: zie - RAL 1019 6exeso - cepbivi
+ legno impiallacciato furniert, Stérke 200mm.  fin du catalogue. materialenoverzichten - RAL 7044 weskoBo - cepbiii
noce canaletto, spessore Ausfiihrungen: siehe achteraan in de catalogus. - o 3anpocy /11o60osi LBeT 1o
20 mm Musterkarte am Ende des nampe RAL Classic
Per le finiture consultare Katalogs. + Maccv iepeBa, TonumHa
le schede dei materiali in 20MM, paHePOBaHHbIV LLIMO-
fondo al catalogo. HOM 0pexa KaHasneTTo
WHghopmaLins 06 oTzesKax u
BO3MOXHOCTY X UCITONB30-
BaHWsl NPELICTAB/EHa B CrieL-
a/IbHOM pasfienie B KOHLe
marelli f
COLLECTIO Ny
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Tavolino in legno costituito
da blocchi assemblati e
torniti di legno massello
ditulipier. Spessore base
e top 35 mm, diametro
colonna 80 mm.

Optional a richiesta:
verniciatura lucida in tutti
i colori RAL Classic.

Per le finiture consultare
le schede dei materiali in
fondo al catalogo.

O
I

7TM101

Wooden coffee table made
of solid tulipier blocks
which are assembled

and lathed. Base and top
35 mm thick, column
diametre 80 mm.

Optional on demand: shiny
varnish in all the RAL
Classic colours.

Finishes: see colours and
finishes at the end of the
catalogue.

O
1

7TM102

Holzkleintisch bestehend
aus Bldcken von massivem
Tulpenbaumholz, die
zusammengesetzt und
gedrechselt werden. Starke
der Bodenplatte und der
oberen Platte: 35 mm,
Séulendiameter: 80 mm.
Optional auf Anfrage:
Hochglanzlack in allen
RAL Classic Farben.
Ausfiihrungen: siehe
Musterkarte am Ende des
Katalogs.

Table basse en bois faite
de blocs en tulipier massif
assemblés et tournés.
Epaisseur de la base et

de la tablette supérieure
35 mm, la colonne a une
section de 80 mm.

Option sur demande: laque
brillante dans toutes les
couleurs RAL Classic.
Pour les finitions: voir
apercus des matériaux a la
fin du catalogue.

Houten tafeltje gedraaid
uit samengelijmde blokken
massief tulpenboomhout.
Voet en bovenblad zijn 35
mm dik, de zuil heeft een
sectie van 80 mm.

Optie op aanvraag:
hoogglanslak in alle RAL
Classic-kleuren.

Voor de afwerkingen: zie
materialenoverzichten
achteraan in de catalogus.

CTONMK BbIMONHEH 13
HabopHOro Maccusa
TI0/IbMaHOBOI0 JepeBa
(cemeitcTBO MarHom-
€BbIX)

TofIiMHa OCHOBaHNSA 1
cTonelHnL bl 35mMm
Lunametp KonoHHbI 80MM
[lo 3anpocy: maHyeBas
OKpacka o nammtpe RAL
Classic

WHpopmayms 06 oTgenkax
1 BO3MOXHOCTY UX MC-
[10/1b30BaHNs NIPeACTaB-
JIeHa B CreyuanbHoOM pas-
/Jiefie B KOHLje KaTasora.

Stained tulipier table Stained tulipier table
7™111 7T™M11
Polished painted tulipier table  Polished painted tulipier table
@40 H40 @40 H50
Cherry stained Wengé stained ~ Walnut stained ~ Natural Cherry Milano ~ Tobacco stained ~ Grey taupe Polished white  Polished black
tulipier tulipier tulipier tulipier stained tulipier  tulipier stained tulipier  painted tulipier  painted tulipier
Code OPT1 0PT2 OPT3 0PT4 OPT6 OPT8 O0PT9 OPT10 OPT11
(] (] (] (] (] (] (] (] (]

marelli | Giulio Marelli Italia SpA | Via Indipendenza 159 | 20821 Meda (MB) ITALIA | T+39 0362 342116 | www.giuliomarelli.com
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Self Dining Table

Design Studio Marelli 2014

Base in tubolare di

metallo 60 x 40 x 3

mm tagliato a laser e

verniciato a polvere

epossidica.

Piastra in metallo di

fissaggio del top in

marmo spessore 3 mm

verniciata a polvere

epossidica.

Top in marmo, spessore

20 mm, bisellato,

disponibile nei seguenti

colori:

+ bianco Carrara

* nero Marquinia

* marrone Emperador

+ Perfetto brown

+ Calacatta oro

Finiture disponibili per il

marmo:

- lucido

- opaco

- con trattamento
poliestere trasparente
lucido antimacchia

Il marmo & un materiale

naturale, poroso, delicato,

mai uniforme e che

assorbe le macchie.

Chi desiderasse

aumentarne la resistenza

deve ordinare il tavolo

con top in marmo

espressamente con

trattamento poliestere

trasparente lucido

antimacchia.

7SEL101
L200 P100 H74

Code
Marble to|

Code
Metal base

Base in metal tube 60

x40 x 3 mm, laser cut

and painted with epoxy

powder.

3 mm thick metal fixing

plate for the marble

top, painted with epoxy

powder.

Marble top, 20 mm thick,

with bevelled edges,

available in the following

colours:

Carrara white

+ Marquinia black

+ Emperador brown

* Perfetto brown

+ Calacatta gold

Available marble finishes:

- shiny

- matt

- with transparent shiny
polyester stain-resistant
treatment

Marble is a natural,

porous, delicate, never

uniform material, which

absorbs stains.

To those who wish to

increase the resistance

of the marble, we

recommend ordering the

table with marble top

explicitly with transparent

shiny polyester stain-

resistant treatment.

Gestell aus Metallrohr

60 x 40 x 3 mm, mit

Laser geschnitten, mit
Epoxidpulver lackiert
Befestigungsplatte aus
Metall mit Stéirke 3 mm fiir
die Marmortischplatte, mit
Epoxidpulver lackiert

Marmortischplatte, Stérke 20
mm, in den folgenden Farben

+ Marquinia schwarz
+ Emperador braun

Mogliche Ausfiihrungen fiir

ausgertistet mittels

transparenter glénzender

Polyester-Behandlung
Marmor ist ein natiirliches,
delikates, pordises Gestein,
das niemals homogen ist
und die Flecken absorbiert.
Wer die Widerstandsfahigkeit
des Marmors erhdhen
méchte, sollte den Tisch mit
Marmorplatte ausdriicklich
fleckabweisend ausgeriistet
mittels transparenter
glénzender Polyester-
Behandlung bestellen.

Pigtement en tube de
métal 60 x 40 x 3 mm
découpé au laser et

peint laqué aux poudres
époxydiques.

Plaque de fixation en
métal de 3 mm d'épaisseur
pour la tablette en marbre
laquée aux poudres
époxydiques.

Tablette en marbre,
épaisseur 20 mm,
biseautée, disponible dans
les couleurs suivantes:

+ blanc Carrara

* noir Marquinia

* brun Emperador

« brun Perfetto

« or Calacatta

Finitions disponibles du
marbre:

+ brillant

- mat

* avec couche anti-taches

transparente brillante en
polyester

Le marbre est un matériau
naturel, poreu, délicate,
Jamais uniforme et qui
absorbe les taches.

Qui souhaite en augmenter
la résistance doit
explicitement commander
la table avec la couche
anti-taches transparente
brillante en polyester pour
la tablette en marbre.

O L] =
TV TV T 1

7SEL102
@140 H74

White Carrara Black Marquinia  Brown Emperador

marble marble

OPP1 0PP2

[J (]

Black painted White

metal painted metal
0PM6 OPM7

(] (]

in RAL Classic colours

TSEL104
L240 P110 H74

Perfetto brown  Calacatta gold
marble marble

0PP6 OPP7

(] (]

Classic bronze  Golden beach
painted metal painted metal
0PM9 OPM10

(] (]

Onderstel in buismetaal

van 60 x 40 x 3 mm met

de laser gesneden en

epoxygelakt.

De metalen

bevestigingsplaat voor

het marmeren blad heeft

een dikte van 3 mmen is

epoxygelakt.

Blad in marmer; dikte 20

mm, verjongd, verkrijgbaar

in de volgende kleuren:

+ Carrara wit

* Marquinia zwart

+ Emperador bruin

+ Perfetto bruin

+ Calacatta goud

Mogelijke afwerkingen

voor het marmer:

- glanzend

© mat

* met transparante
glanzende
antivlekkencoating in
polyester

Marmer is een natuurlijk

materiaal, poreus,

kwetsbaar, nooit gelijk en

vlekabsorberend.

Wie het blad resistenter

wil hebben, dient de

tafel uitdrukkelijk

te bestellen met de

transparante glanzende

antivlekkencoating

in polyester voor het

marmeren blad.

Gold pearl
painted metal
OPM11

(]

Kapkac: Tpy6yaTbiii
MeTanmyeckmi npoduns
60 x 40 x 3MM, nazepHbii
DAcKpovi, 3MoKcuaHas
[10pOLLIKOBAs MOKPACKa.
KpenuTes k cToelwHmye
11p¥ OMOLLYY NAACTUHBI
TOJLLMHON SMM,
OKPALLIEHHOM 3OKCUAHBIM
[10POLLIKOM.
CroneLuHnya; Mpamop
TOMILMHON 20MM B
CTeAYIOLMX BaPHAHTaX
1BETOB:
+ Carrara white
+ Marquinia black
+ Emperador brown
+ Perfetto brown
+ Calacatta gold
BapuaHTbl 0TZEMKM:
* [N19HLeBas
- MaToBas
* [N1HLEeBas Mpo3payHas
n0M3GUpHas naeHka
MpOTHB NATEH
Mpamop - 370 npupoaHbIi
[IOPUCTBINA XPYNKuiA
matepuar, obnagatoLmi
HEOJHOPOAHOI TEKCTY POt
1 BIUTBIBAKOLYNI B CEOS
DA3/INYHbIE XUAKOCTH,
KoTopble 3aTeM
0CTaBAAT NSTHa. [Ina
[10BbILLIEHUS CTOAKOCTH K
BHELLHWM BO3AECTBUAM
MPaMOPHY*0 CTONELLIHNLY
HacTOATENbHO
pexkomeHgyeTcs
3aKa3blBaTb C
[NISHLEBOV MPO3PaYHOI
107IM3PUPHON NIEHKON
POTUB MATEH.
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Reflex Mirror

Design Studio Marelli 2009 Design Studio Marelli 2014

Struttura in metallo 80 x
4 mm.

Specchio con spessore
5mm, a richiesta
disponibile anche
bronzato.

7REF101
90 H190

Metal structure 80 x 4 mm.
Mirror thickness 5 mm,

on demand also available
with bronze finish.

[ ]

TREF102
L90 H90

Metallleiste 80 x 4 mm.
Spiegeldicke 5 mm,
auf Anfrage auch

bronzefarben erhéltlich.

Cadre en métal 80 x 4 mm.
Le miroir a une épaisseur
de 5 mm; sur demande, il
est également disponible
en version bronzée.

Metalen kader 80 x 4 mm.
Het spiegelglas is 5 mm

dik en is op aanvraag ook
bronskleurig verkrijgbaar.

Metannundeckui kapkac
80 x 4 mm

3epkasnbHoe MoaoTHO ToIT-
LymHOI 5 MM, o 3anpocy
MOXET 6bITb BbINOTHEHO B
6POH30B0OM OTAESIKE.
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Mirror

Design Studio Marelli 2014

Struttura in pannello
multistrato. Cornice
rivestita in pelle con
cuciture decorative.
Specchio con spessore
5mm, a richiesta
disponibile anche
bronzato.

7MR101
L100 P3 H200

Structure in plywood.
Frame covered in leather

with decorative stitchings.

Mirror thickness 5 mm,
on demand also available
with bronze finish.

7MR102
L90 P3 H90

Gestell aus Schichtholz.
Leiste mit Leder mit
Ziernéhten bezogen.
Spiegeldicke 5 mm, auf
Anfrage auch bronzefar-
ben erhiltlich.

O

7MR103
90 P3

Structure en multiplis.
Cadre revétu en cuir
avec des surpigires
décoratives.

Le miroir a une épaisseur
de 5 mm; sur demande, il
est également disponible
en version bronzée.

Frame in multiplex. Kader
bekleed met leer voorzien
van sierstiksels.

Het spiegelglas is 5 mm
dik en is op aanvraag ook
bronskleurig verkrijgbaar.

/
'

[

ObpamrieHue B KoXaHoi
OTZIeJIKe C eKopaTUBHOM
IPOCTPOYKON, MOANIOXKKA
13 MHOIOC/ONHOM (haHEPB.
3epKasnbHoe MosI0THO ToJI-
LMHOM 5 MM, 110 3anpocy
MOXET 6bITb BbIOHEHO B
6POH30B0/ OTZEsNKE.
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